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Vorwort* 



£§m vorigen Safere erfd)ien mein Sud): „£)ie ßorr 
t>et)'fd)en ©efd)id)t6quellen ; ein $lad)txa$ jur critifd)en 
Prüfung be£ Chronicon Corbeiensc." ©affelbe brachte 
mandje neue 93en?eife für bie Unddjtyeit ber Sljronif 
unb dugletd) fel)r bebeutenbe 33erbad)t8grünbe gegen 
ben Gonjep'fdjen £ifh>riograpt) $)auttini, meiner $u 
(Snbe be$ 17. SatyrljunbertS lebte unb fdjrieb. 2)em 
9?cuen, rcaö biefeS S3ud) enthielt, ift ebenfo eine grünb- 
lidje tfritif, al$ ber »eifaU ©adjfunbiger ju Sfjeil 
geworben. Die ®rünbe jebod), bie ben 83erbad)t t>on 
galfe ab auf ^auUini rieten, ftnb nod) nid)t für er.- 
fdjöpfenb geartet, unb id) bin $um Sljeil tni6t?erflan= 
ben roorben, wenn man glaubte, e$ fei meine Hbftcfyt, 
ben $>autlini al6 übenmefenen galfariuS ^injuffeflen. 
Eüerbingö ftnb bie TCcten nod) nid)t gefd)lojfen, unb 
ber fortgefefcten gorfdjung gelingt e6 vielleicht , nod) 
gr6|ere S3erbad)t6gr{uibe gegen ben (Sinen ober Änbern 
l)erbeijufd)affen. SSorerfl »irb e§ ben gorfd)ern eben-- 
fo angenehm fein, einen genauen Äbbrucf ber Tradi- 
tioiies Corbeienses nad) ber dlteften *g>anbfcJ>rift fcier 
mitgeteilt ju erhalten, al$ fte aud) bie forgfdltigc 



VI 



critifd>e 8Sergleid)ung mit ber KuSgabc galtet gern 
fct>en »erben, inbem biefelbe Bon Beuern ein b6d)fi 
wrbdd)tigenbe$ fitd>t auf biefen ©eierten wirft unb 
3Rand)e$ an ber ©laubwürbigfeit fcfcwddjen wirb, bie 
|>r. Dr. Klippel biefem „wo r; Iben! enben" Wanne 
in feinet &ecenfton meines SBerfeS («Reue 3enaifd)e 
giteraturaettung 1842, *Rr. 91—93) ju mnbieiren 
gefudjt ^at. 

#ert Klippel, mein Stecenfent, ijl übrigens ber« 
felbe, ber bei ber ®6ttinger f)rei$bewerbung bie2Ted)t= 
Ijeit beö Gt)ronicon unb jwar, wie bie ®6ttinger <3o: 
cietdt meint, mit fe^r fd)wad)en ©rünben wrtyeibigt 
t)at. SBaS in jener SRecenfion beigebracht ifl, fd)eint 
mir aud) burd)au$ feid)t unb fdjwad), unb JRec. l;at 
ftd) überall nur an Äleinigfeiten unb siebenfachen ge-- 
ijdngt. Sd) fann wenigffrnS von Dem, wa$ id) in 
meinem Sßerfe gefagt l?abe, fein SBort jurücfner;men. 

Da jebod) $err Klippel ben Drucf feiner ?>reiö-- 
fd>rift felbji t>erfprod)en tyat, fo wollen wir biefe er- 
warten, et>e ihm Antwort mag gegeben werben, greuen 
mürbe id) mid) übrigens, wenn £err $rofeffor Dr. Sßaifc 
unb $err Dr. $irfd) am <5d)tuffe ber DiScufftonen 
baS Äefultat jufammenfajTen unb mit jüngern £rdf= 
ten jugleid) bie 9Rür)e übernehmen wollten, einer be- 
fangenen *polemtf entgegenzutreten. 

«Berlar im 3uli 1842. 
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(Einleitung. 



Stadlern galfe ftd) lange mit Gonjcn'fchcr ©cfcbichte be= 
fcbäftigt, ein fjiftorifdjeä 2Berf angefunbigt, aua) feinen 
- $>lan unb fein gcfammeltcS Material in einer befonbern 
©djrift') offen gelegt ^atte, gab er plöfclich, ofme »on bie* 
fen Duellen früher etwa* erwähnt ju traben, bie Traditio- 
nes Corbeienaes unb Sarachonis, Abbat i« Corbeicnsis, 
Registrum bonorum et proventuum Abbatiae Corbeiensia 
heraus, unb jn>ar mit einem fo roeitf duftigen Gommcntar 
unb mannigfachen Zugaben unb S3clegen, baf barauä ein . 
frarfeö SBcrf in golio emma)* 7 ). 

3Me Quellen, au$ benen er angeblich gefd>ö>ft hatte, 
bezweifelte SWemanb M acht; er üerftcherte ja, bie alten 
gleichzeitigen Originale, ton. t>erfa)iebenen Schreibern all* 
mälig fortgeführt, t>or fleh $u haben; er betreibt im 
gemeinen unb bei einzelnen Stellen ben 3ufranb ber ^>anb= 
fchriften genau, ©o fagt er wn ben £rabitionen: e$ fei 
ein codex membranaceus , ju doroe» »erfaßt, unb noch 
bort im Slrchto aufbewahrt, burch 3eit3enoffen von £ub* 
wtg I. bi* Gonrab II. nietargefchrieben. Crr fyabc bei ber 



1) Entwurf rince Historiae Corbeienais diplomaticae u. f. W. 
»on 3o$. gt. galfe. »raunfchwcig , 1738. 

2) Codex Traditionum Corb. notis criticis atque historicis, ac 
tabu Iis geographica et gmealogici» illustratus etc. Lipaiae, 1752. 

1 



Digitized by Google 



2 

Vttfgafc tJtc djronologifcbc Solge ber $anbfd)rift btcbaty 
tct,.unb ftcf) bemüht, fo oiel alt möglich ben £ert roiebcr 
*u geben. 

@cf>on 3eitgcnoffen, nne dhratf), Rimberten jtef>, baf? 
bei einem fo fplcnbiben Söerfc, ba$ »tele, unb fogar jün- 
gere Urfunben in Tupfer geflogen mittbcilte, fein gaejt* 
mite t>on bem nridjtigfren , ber Arbeit jum ©runbe liegen 
ben Sttonument gegeben würbe. Sftan -roeifelre übri^ 
gcnS nict)t an ber 2lcef)t&eit, unb l;ielt bic SDHrr^cUung 
für wichtig, tabelte aber bie roeitfebroetfige Arbeit galfe'S 
felbfl »on allen leiten, unb trübte bannt ben $benb fei= 
ite* muffeligen Sebent 

©cbeibt fagte 1 ): „<S$ wäre ju wünfeben, baf? eine fo 
wichtige <Sct)rift in beffere $änbe, al6 bie be$ £crrn 
galfc fmb, gefallen wäre, inbem berfelbe burcr) feine 
auSfcfmmfenbe 9toten unb Slnmerfungcn , bie grögtentbeil* 
in unerwetelidjen 2Jcurbmaf?ungen belieben, bie er bod) mit 
einer benmnbernSwürbigen 3m>erfid)t oor bemonftrirte SBabr» 
betten ausgeben fein SSebenfen trägt, melen ©clevren 
biefelben fo unangenebm gemalt fjat, baß fie billig Ur= 
facb fyafocn, ju roünfcf)en, baf* ein 83ud)&änbler 
noeb einmal ben £ert allein möchte abbruefen 
l äffen". 3n unfern Sagen bat man nun felbjt bie Ur- 
funbe ber Srabitionen, fonne be$ 9*egtfrer$ be* Slbt <3a* 
radjo, al$ falfd) unb untergefdjoben anfeben wollen*). 3* 
tyabe aber au6 inneren unb äufjeren ©rünben ir)re $kd)t* 
beit üertbeibigt unb erwiefen 3 ). &on bem angeblichen Dri* 



1) ©ött. ©cl. Hn$. 1752. 6. 733. 

2) SSon Sßcrfcbc, «Reue* oaterl.Krfyo bc« Ä6niqrcia^« ^annom, 
18*27. ©. 354 u. f. 

3) Krtt^to für ©cföiaVc SQcftp^alenö. III. I. ®. 54 u. f. 
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ginal ber £rabitionen war nämlich im Gon>e^fd>en Slrajuoe 
feine ©pur ju entbcefen, unb man glaubte, baß e$ in ben 
£anben galrVS geblieben fei. 3cf) fanb bagegen beimSluf 
räumen unb SDrbnen be$ 9lrd)U)c$ in einer überfüllten 3?e* 
pofttur mit alten Äammerregijrcrn ein gebunbene* #cft in 
golio von 15 fhrfen $ergamentblättern, wela>$ auf einem 
' *orgef>efteten ^apicrblatt mit £anbförift M 17. 3al)r* 
bunbertä übertrieben war: 

• * 

Registrum antiquissimum bonorum et proventuum 
Mona8terij Corbejensis. Quod prae vetustate contritum, 
anno 1479 de novo hoc modo est descriptum. Dolen- 
dum autem quod in fine aliquid desit, et raulta quae 
hic enuraerantur, propter vetustatem modo sint in- 
cognita. 

(fine ftätere $anbfd)rift l>at hinzugefügt: vid. Co- 
pionale IL fol. 363. enthielt (IrjrenS bie ältefte butyer 
ganj unbefannte ^ebcroUc ') \ fobann bie »on galfe ebirten 
Traditiones. (sin SWönd) au$ bem Sippe'fc&en Älofrer 
?alfen^agen unweit (Eorsett ^atte bie £anbfcf)rift serfer* 
tigt, weil bie berühmte (Sorbcta bamaß fo tief gefunfen 
war, bafj fte wal)rfd)etnlief) feinen (Sapitular in tyrer Stifte 
$äf)lte, ber ber Arbeit gewadtfen war. Qt fagt im (*in= 
gange ber $anbfd)rtft, bie bie Ucberfe^rift füljrt: Rotula 
tituli subsequentis Registri. Incipit feliciter ad laudem 
honorem et gioriam omnipotent is Dei: Registrum proven- 
tuum bonorum tempor&Iium incliti cenobii et preclari, 
egregii exemptique Monasterii Corbee vulg. nunetipati, 
ordinis saneti Benedict! in ripa flnrninis amnisque We- 
sere preter flu cutis citra opidum Huxarie ad Eurum 
conditi, ameneque admodum situati. Anno ab incarnatione 



I) Hbgebrucft in meinem Kr$u\ 1. 2. ©. 8 u. f. 

1* 
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dorn, nostri Jhesu Christi salvatoris oran. Millesimo 
quadringentesimo septuagc*imo nono Ego Johannes 
Vallisliliorum, alias Valkenhagen , ordinis sancte 
crucis sub rcgnla sancti Augustini degentis. De obedien- 
tia neenon de mandato et jussu providi discreti appriroe- 
que religiosi viri Hinrici de Bocoldia dicti prioris domus 
et conventus supra memorati ad instantiam et ob rogatum 
venerabilis in Christo patris et domini dorn. Hermann i 
de Stochuscn ejusdem monasterii incliti superius me- 
morati pro nunc Abbatis, de quadam rotula vetusta 
peneque corrupta in hanc formam subsequentem cum 
summo nisu et conamine raeliori modo quo potui, trans- 
scripsi et redegi, ad laudem honorem et gloriam omni- 
potentis Dei neenon gloriosissime genitricis semperque 
Tirginis Marie, sanetorumque Martirum Stephani, Viti et 
Modesti atqtie Justini incliti piorum almorumque patro 
norum cenobii sepe jam dicti omniumque venerabilium ac 
religiosorura patrum dominorum fratrumque inibi Christo 
domino ßdeliter obsequentiura, et propitio deo in futurum 
sub canonica disciplina et regulari perseverauter eidein 
famulantium, ac in finem usque indefesse servientium, 
commodum temporalis snbsidii profectum spiritualis admi- 
niculi feliciter ceptum et inchoatum. 

Die nun folgenbe #ebcrotle ift nid)t soHftänbig, benn 
fic bricht am Qntc M fed)f!en %>tattc$ mitten in einem 
(Safcc ab. Die fclgenbc @eite beginnt mit ben £rabi* 
tioneu, bie aud> rcieber nicfjt tjotljlänbig ju fein fefjet« 
nen. SöieUetdjt gingen 23lätter verloren, c^e {tc etngebun* 
ben würben i benn ber (£mbanb ifl unbejroeifelt erjt au$ 
bem 17. Safjrljunbert, reo man ba$ jroeite Qopialbud) anlegte. 

3d) fanb nun im Slrdjfo beim Aufräumen ber großen 
ed)rifttJorratl)e unter anbern au$ ein jufammengefölage« 
ne* Rapier, mit ber Uebcrfdjrift : ein alte« SWanufcript. 
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Darin lag ein in Jaltcn gebrochenem , fchmufcigeä, befeftrt 
Pergament mit t)afl> erlofchenen @chriftäügen, ba* graej« 
ment einer fortlaufenden Heberolle, weld)e ba$ t>on jenem 
SWönd) abgefchriebene Original gewefen war. Die* Per- 
gament hatte fichtlich alt? Umfchlag eine« alten 83uche* ge* 
bient; unb, wie e$ fo oft ju gehen pflegte, man hatte 
nach genommener Slbfchrtft bie Driginalt)anbfchrift nicht 
weiter geachtet, unb anberweitem ©ebraudt) bei @eite 
geworfen, Daß e« aber mit ben Srabitionen eben fo ge* 
gangen mar, leibet feinen ßrccifel; wenigjtcn* ifl e$ M 
erwiefen anzunehmen, baß fehon im 17. 3at)rt)unbert, bei 
Anlegung ber neueren (Sopialbücbcr, ba$ Original unter 
ben Krümmern ber &$or$eit nicht mehr oorbanben* war. 
Denn ba$ jweite Gopialbueh enthält SWe* , wa$ an h^nb* 
fei) rif fliehen Denfmälern fich noch in Goroe» oorfanb; mit 
feiner Anlegung . mürbe fomit auch 9ltte$ gefiebert unb 
aufgehoben, unb bei ben Slbfchriften jum ©runbe gelegt. 
Die fcrabitionen finb aber hier blo$ au$ unferer ^anbfdjrift 
genommen, unb beä Original« gcfdjicbt feine Ermahnung. 

?alfe hat alfo offenfunbig gelogen, wenn er t>on bem 
benufcten Original fpricht unb feinen 3ufranb jum öftern 
fchilbert. ©eine ©djulb erhöht fidt> noch, wenn man 
gleichfalls für gewiß annehmen muß, baß er unfere 
fchrift be« 15. Sahrfmnbert«, al« ältefte unb einzige Duelle, 
nicht gefannt, fonbern blo« eine fehlere, oerborbene $b= 
fchrift au« bem jüngeren Gopialbuche befeffen 1>at Die« 
geht fehon barau« jur ©enüge fycvoox, baß er oon ber 
£eberolle nicht« wußte; unb bie SBergleidmng feine« Slb* 
bruef« mit obiger £anbfchrift ^at faft in aßen Paragraphen 
bie« bi« jur Chnbenj erwiefen. (*« beantwortet fich tyitv 
mif auch bie grage, welche 2öaifc unb ^irfch') frcOen: 



1) Äritifdjc |)rüfun ö ber ©a^cit be« Chron. Corb. 0. 105. 
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„83efa§ galfc eine anbete unb ältere £anbfcf)rift, ober f)at 
er biefc benufct, unb jenes (Kriterium dletc^scitigcr &bfaffung 
unb aHmäliger $lufteid)nung erfonnen?" Salfe befafj 
nid)r$, al$ eine t>crnaei>ldfngtc $lbfcr)rift au$ bem neuen 
Gopialbucr)e , voller £efe * unb 8e§reibfef)ler, Mängel au$ 
Unwtffentyeit unb Sßerfälfdjungen jugleidj, bie fjöctyft wabr= 
fdjeinlid) t)on galfe felbfl Ijerrüfwcn, unb it>n ald fcügner 
unb galfar bloä frellen. (fr fonntc nur vermuten, ba§ 
feine $lbfd)rift von einem ächten Original t)errüt)rtc > er 
burftc bieS, weil er wufjre, bag fte au$ bent neuen Gopial-- 
bud)c l;errü()rte. Orr r)at nun aber 

1) bie Orbnung unb ^Reihenfolge fclbft eigenmächtig unb 
nuttfürlicr) oerfebrt; unb wir rönnen nie^t, wie SBaife unb 
£>irfd) unterteilen, annehmen, bag ber $bfcr)reibcr bc$ IÄ, 
3afjrf)unbert$ bie SMätter ber $anbfd)riften verlegt ober ücr- 
bunben angetroffen fyabe, unb fo ^fällig eine abweid)enbeDrb- 
uung entflanbcn fei. Unferc #anbfd)rift ber £rabitionen 
ftel)t au$ 9 in einanber gelegten unb ofync allen Slbfafc eng 
befc^riebenen Sclioblättern, in bcrfelben Drbnung, wie fte 
aud) ba£ Copialbud) giebt, unb wie fte unbejweifelt ba$ 
Original batte. Da nun galfe'6 Qlbfd>rift erwiefenermagen 
auö bem Gopialbud) entlehnt war, fo ifl e$ jugleid) erroie- 
fen, baß er feine anbere SDrbnung oorgefunben, vielmehr 
fte abfid)t(icf) oeränbert unb umgeflogen l)at. Die gan&e 
Urfadjc war, weil er im §. ±1^ ben SJamen be$ crflen 
s 2lbt Slbalbarb erfannfe, folgltd) Ijiemit feiner angenonv ' 
menen CHu-onologic infolge bie Weibe ber £rabitionen er« 
öffnete. Denn er l)at 

•2) auf bie wtttfürftdjfre SSBrife fammtlidje Srabitionen 
nad) Rainen unb jeitperioben georbnet, worüber unfere 
£anbfd)rift nid)t bie aUerminbcfrc Slnbeurung giebt. Gr 
fctbfl fagt (Cod. Tritt, p 1 n. 6): lllud vero lectorem 
hiwicvolum monerc volmmiis. desiguatione* annorum in 



1 

> 

uiargtue adacriptas non comparere in codice nostro mscto 
sed nos eas ex ingenio nostro, mm quam autem «ine ra- 
tiouibus ex ipso contextu tradkionum petitig, adjecisse. — 
Aber nur in ein paar gällen. lagt (ich burd) bic hijtorifche 
öebeutung ber angeführten tarnen auf bie 3eitpcrtol>c 
fliegen; in allen übrigen ijl bie Annahme burch nicht* 
gerechtfertigt. 5 alte brauchte 3ar)r$ahlen, um feine genea= 
logifchen Traume ju realifiren unb feinem .äartenhau«* 
ftiel mit @tammbäumen ©tüfeen pi geben. 

3) Dag unfere £anbfchrift Duelle für bic Abdrift 
unb ben Abbrucf galrY« war, ergiebt fid> überall au« ber 
von mir vorgenommenen SBergleichung. Den auffattenbften 
23eroei« für bie 3t>cnfttat geben bie in unfercr ^anbfa)rift 
gelaffenen £ücfen , bie galfe conform nrieberholt, auger n>o 
er au« bem fRegifier be« öaradw Ergänzungen angebracht 
bar. Unmöglich fonnten $mi f bie ba« Original vor {ich 
hatten, tytt gleichmäßig fein. Jalfe hörte SJJanche« h^ c 
aufbringen müfFen, wa« ber alte SWonch nicht lefen fonnte. 
Ober noch glaublicher mußte ba« Original, nach W bvti 
3ahrt)unberten, noch fchlimmer bcfct)affcn fein, al« jur 3eit 
be« SDJönch«, ber e« und fchon in einem fehr befolaten 3" s 
flanbe befchreibt. Varianten mugten ftd) wenigften« auf 
ieben Sali pnben. / 

4) Die meinen fehlerhaft getriebenen Sporte bei 
galfe jinb offenbar in unferer #anbfchrift falfch gclefen 
werben. . Au« bem Original fonnten* biefelben Sefefrhler 
nicht wohl übergehen, weil fte meijt au« bem 9Zicht»cr(lc- 
hen ber Abbreviaturen herrühren. Unfcr 2Könch fehrieb 
nämlich nach ber SBeife feine« 3ahrr)unbert« , unb bebiente 
ftd) ber üblichen Abfürjungen, bie im Original nicht oor= 
fommen fonnten. $1$ SSeifptel führe ich ben §. 367 an, 
reo bie gerügten SBorte unmöglich au« ber Urfdjrift fo 
falfch gelefen werben fonnten, weil biefe folche Abbrema; 
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turen nidjt fcatte. — Snbem nun aber ber, werter bie 
Abfc&rift galfe^ gefertigt fcarte, au* roteber ber ©cfcrefo« 
aft feiner $eit gefolgt war, fo fucf)te galfe bie ältefte 
©cr)reibrocife t)er3ufieHcn, »erfuhr aber babei eben fo incon* 
fcquent, unb mit lächerlicher Slffectation, ali er au* ju- 
gleicfc feine Unroiffenheit in ber biplomarif*en 2öiffenfa>aff 
befunbete. ©o wmeibet er forgfdltig bie Snterpunetion, 
bie großen &nfang$bud)jtabcn , unb faft immer baö v; für 
v unb w brauet er immer u unb uu, bebient ft* bagegen 
für c fiet* bed ae, n>a$ roeber im 15. no* im 9. unb 
10. 3at)rf)unbcrt gcf*riebcn würbe, unb in unferer $anb* 
fcfcrift niemals »orfommt, er fefct j. 33. praeter, aedifi 
cium, aecciesia. %m €>d&luß ber SBorte t)at er immer ein 
lange« f, unb glaubt r)ierburct> bei bem fo f)äufig bei £)rt$= 
namen sorfommenben 2Bort huf (£au$) red)t üorfi#ttg 
»erfahren ju haben. 3n ben alten 0teg$ern, :unb eben 
fo in unferer ältefren $eberotte fleht aber immer hufun 
ober hufon. Sn ben Srabitionen fommt btefe Schreibart 
nur einigemal t>or; bagegen t)at unfer ©Treiber öfter 
hufen auögcfchrtcben, n?o ü)m Satte bann, im SGBibcrfprua) 
mit einem Original beö 9. ober 10. 3ar)rhunbcrt$ , genau 
gefolgt tjl. ©croöbnlich aber ifl bie @ülbe en buref) ein 
#äfchcn am langen f abbretnirt. Der Schreiber gfalfe'ö 
hat biefc Abbreviatur nicht erfannt ober oerflanben, unb 
bat* lange f allein beibehalten* bafyer ba$ fteto trteberbolte 
huf im Gober ton Jalfe, roclehe* ganj falf* ifl 1 ). 



1) Klippel (in ber 9c. Senaifdjen Sit. 3- 1842. ©.385) bemerft, 
im galfefd>en «Radjlafl $u SBolfcnbuttel befänben fich bie Äbfdjriften 
be$ Chronicon unb ber Fasti Don feiner £anb. SSeibe trugen uns 
oerfennbar bic Spuren, bof fie t>on alten fdjroer gu lefenben Originalen 
eopirt feien; fie Ijättcn j. 33. faft gar feine 3nterpunction, , unb am 
Grnbe ber SBorte burdjroeg baS lange f. — #abc ich benn aber nidjt 
»oDfrdnbia bewiefen, bafi feine Xbfchrift ber Fa*ti au« bem febler* 
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5) Da* einfache £rabition**megifter, wie wir cd &ier 
mitteilen, »oll tarnen jwar, aber einige wenige $u** 
nahmen abgeregnet, ofjne alle f>iflorifd)e Slnfjaltpunfte, 
bat unferetn galfe ju ben auSföweifcnbjren Kombinationen 
@toff geben muffen , unb er &at barin bie ©enealogie ber 
älteflten gurften&äufcr entbeeft. $wax fagt er in feiner 
SBorrebe: Non sum ille, qui probabilia pro certia, qui 
conjecturaa pro solid is argumenta venditat-, aber bie gc* 
lehrte SBelt r>at längfl baruber entfd>iebcn, bag flc hinter - 
gangen war, baf* feine 4Swotf)efcn $irngcftrinnjre , feine 
Stammbäume meifi bloße ©piclwcrfe mit tarnen ftnb. 
SBaS aber ba$ ganje @ojtem feiner (Sonjecturen trägt unb 
fjält, ifr bie SorauSfcfcung , baf ber @<$enfcr, welker an 
einem Orte begütert war, ober gar Comes genannt wirb, 
&u ben Stynfyerren be$ Itynafren* unb ©rafen @cfd>lec&t$ 
gehört baben müjfe, wcld>c$ in fpäteren Sabrbunbcrten, unb 
nadjbem Territorien unb gamiliennamen fid) gebilbet &at» 
ten , in berfelben ©egenb mit ©ewalt unb ©ütern erföcint. 
3cf> habe in meiner Slbhanblung über bad Chronicon Corb. 
(@. 65) au« einem S5riefc gfalfe'« gejeigt, auf welche leiste 
SSBeife er mit ber ©enealogie ber gamilien in bie bunfcln 
Sabrljunberte hinauf ju jteigen »ermeinte, (fr föreibt ba 
in einem feiner Briefe: £cifje c$ in einem Diplom: „Hcri- 
manua comes in pago Huetigo", fo fei ba« fo Mcl, al« 
Herimanua comea de Swalenberg, weil pagus Huetigo bie 
@raffct>aft ©c&rcalcnberg in faffe. — Sluf tiefe nich- 
tige unb täufebenbe Söorauäfcfcung ifl überall bie ©cncalo* 
gic galtet gebaut i unb c« würbe tym baf)cr nic&t febwer, 
Slfmbcrrn feiner fürfrlie&cn gamilien in Sa&rbunbcrten §u 

baften (Sopialbucbc entlehnt »at? ®ebt au« ben Srabirionen nity 
Kar bewor, baf er jüngere Kbfdjriften fo wbefferte, baf man glau* 
ben foUte, fie waren mit bij>lomatifä)er Srtue au« ben Originalen 
cntlebnt? 
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finben, wo bie ©efc$td)te mxö gänjlid) von u)nen föwcigt. 
Um nun, auf ba$ £rabttionS*3tegifter geftüfet, feine 
©tammbäume auSjufuUen, mußte er Crrften* 3ctt>erio^en 
haben; unb tiefe fefcte er ganj ungenirt felbfr hinju, i* 
berte autt) bie vorgefundene Drbnung ju biefem Behuf fo* 
wol im ©anjen, al$ in einzelnen ©teilen nach feinem 
©ebürfhiß. ©obann mußte er wtffen, in welcher ©egenb, 
namentlich in welchem ©au ber alte unbefannt flingenbe 
Drt gelegen ^abe. #ier war nun *>a$ SRegifkr M 
©aracho eine ergiebige unb vottftänbige Quelle, von ber 
wir nachher noch befonberä reben wollen. — ©djon ein 
fluchtiger Ueberblicf ber £rabittoncn überzeugt und, baß 
bie barauf gegrünbeten genealogifdjen «£>m>otf)efen £Rcbcl= 
gebilbe finb, bie alle* gunbament* entbehren, unb olme 
bie UebereinfHmmung von Urfunben unb anberwetten W Ci 
rifc^en geugniffen, nirgenb ju einem SSeweife bienen 
fonnen. 

6) 3u vielen 3rrtt)ümern würbe galfe verleitet bureb 
mangelhafte äenntniß ber älteren ©efcfn'chte, unb befonbetf 
ber S3erfaf|ung$jufränbe ber SBorjeit. $)en ©raf ber Äaro^ 
lingifchen 3cit vermifeht er fltctd mit bem fyäteren £erti= 
torialherrn; jeber comes flammt if)m e nobiiissima quadaro 
familia, unb fein Beweis ift: dignita* ejus, qnae comitis 
erat, comprobat. @o ftct>t an ber @ptfce ber Beugen fehr 
häufig ein comes, unb id) habe in meinen 9?oten, gewiß 
ntct>t obne ©runb, bie SBcrmuthung aufgehellt, baß bie* 
ein bloßer fcanbrichter war, vor welkem, mit ben umfle* 
henben ©djöjfcn, bie görmlkhfcit ber £rabition vollzogen 
unb bezeugt würbe; wäfcrcnb unferm Salfe feiner entgebt/ 
olme in feine fürjtlichen ©tammbäume verflochten |U 
werben. 

7) 2)?an fotlte glauben, baß bie weitläufigen geogra= 
pbifchen unb topograpbifch*n Erörterungen galfe'g auf fe* 
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(lerem ®runb ru&en müßten, »eil eine fo reiche, ©ollflän* 
bigc duette für bie ©au*a3eflimmungen ü)m im SRegifler 
M ®aradjo gegeben war. 3d) fyabt, wtt oben fcfjon bc* 
merft, au« inneren ©rünben bargetfyan, bag bie« SRegifler 
an fiel) fein Jalfum, fein Sttad&werf einer fpäteren 3«t 
fein f ann , ). $ber auffattenb ifl e« bo$ : 

a) bafj fi$ aud) von biefem Monument fein Driginal 
wrgefunben, bag galfe geflänbigermagen blo« eine Slbfdjrift 
au« bem 9laä)U$ ftauSinf« erhalten fjat; auffattenber' ifl 
e« notf), baf unfere Gopialbüdjer , bie iebe« ältere SRegi* 
fler, jebe« gragment eine« überlieferten gcfd)id)tlidjen £enf» 
mal« eintrugen, biefc« Regifler nietyt entfetten. 

b) <f« ifl etwa« Ungewöhnliche« , baf? biefe« alte fRt* 
gifler mit foldjer (Sorgfalt unb topogra^^ifd^cr äenntmg 
jeben Crt nad> feinem ©au bezeichnet, unb baß feine SHei* 
infolge ganj genau bem alten Srabition« * SRegifler folgt. 
Jatfe fagt felbfl p. 1 von bemfelben: quod codicem nostrum 
xura noda sequitur. 

c) Erwägen wir nun, bafj ?alfe bie Drbnung ber 
Reihenfolge mit ber in feinem Codex traditiomim für gut 



1) Krchw, m. I. m. 54. £r. Klippel fat c« (a.a.O. ©.383) 
»erfocht , mich einer 3nconfequen$ m befchulbigen.* 3<h habe aber 
bloß bemiefen, baf baö Registrum SaracUonis nicht erbaut unb ge= 
macht ifl, wie ^>r. Don SBcrfcbe behauptete; baf» eö aber üerfdlfcfyt 
worben fein fann, legt ftrfj nun ;tt Sage. 3<h bcfchulbigc ben galJc, 
wie ifyn auch «f>r. Klippel in Sdnie nimmt, ber 8üge, wenn er in 
feinem Sober baö Original beä 3Segifterö befchreibt, unb boeh in ei* 
nem ©riefe gefleht, bajj er baö Original nie gefeljen habe. 3ch be= 
jic^e mich auf fein Äutograpbum, unb cS ift wirftich faum ;u be* 
greifen, wa$ £r. Älippel bagegen einwenben will. 3ft fein biebercr 
gälte etwa einer folgen 8üge nictit fabig i (Er fdjlage biefe £rabitio= 
nen auf, unb er wirb fidj überzeugen, ba§ berfelbe au et) non biefem 
fein Original gefeben, niebt einmal bie ältefte (Sopie beö 15. 3abv ; 
bunbert* gefannt, folgli<h burdj ein galfum bie gelehrte SBelt h»" s 
tergangen bat. 
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befunbenen in solle Uebereinffimmung o,ebrad)t fcat, tag 
ba$ SRegifler M <3arad)o biefelbe jum Styeil gan$ falfchc 
Orthographie gebraucht, weld)e galfc für bie Traditionen 
annahm, 5. 23. ba$ huf für hufen ober husun; bemerfen 
wir, wie oft offenbare fcefcfe^ler ober galfa in beiben Sic 
giffern conform freien, fo iff gar nid)t ju jweifetn, bafj 
galf e'S ungetreue ^>anb ba$ SRegiffer M @arad)o ebenfalls 
für feinen ©ebraud) jugeffufct, unb 3Rand)e$ barin geän* 
bert tyat. 

d) 83ebenfen wir aber ferner, baß bie Orte, welche 
gaffe/ nad) ir)rer jegigen ^Benennung, att biejenigen be* 
$eid)net, weld)e ba$ alte Stegifter namfjaft mad)t, etymolo* 
gifefc fd)on gar nid)t biefclben fein fönnen, unb ba§ e* an 
einem richtigen 9lad) weife fcfcr t>äuftg gebricht} erwägen wir, 
baß fein ganzer Arbeitsplan barauf beruhte, bie Spwofyt-- 
fen, bie er an bie üftamen be$ £rabition$=9ftcgifrer$ fnüpfte, 
burd) bie Sage ber ©ütet ju begrünben, fo muffen wir 
mit Angjt baran benfen, ob wol galfc nid)t fcäuftg bie 
©aue felbff ben oermeintltd) gefunbenen Orten fun^ufügte, 
ob er md)t meHeid)t juöor eine ©aufarte entworfen, unb 
fo bie Orte in bie ©aue georbnet f)at. 

5)oa> id) will hierauf feine Anflage grünben, wiewol 
ber SBerbad)t fid) nod) baburd) »ermebrt, baß ^auttini »on 
biefer Ouclle für bie ©aue feinen ©ebraud) gcmad)t fjaf, 
unb galfe in feinen früheren Arbeiten, obglcid) er »on 
großen Sammlungen für bie ©eograpl)ie ber ©aue ft>rid)t, 
bod) btefe |)auptqueHc nirgenb erwähnt. 

93ieUeid)t gelingt c$ nod) fünftig, weitere Crntbecfun* 
gen ju mad)cn. SBorcrff möge c$ genügen, an einem auf* 
fallenben 83eifpicl tycv gezeigt ju fjaben, wie unreblia) 
galfe mit feinen Oucllcn oerfufjr, unb wie fe&r er bie ge^ 
lehrte Seit gctäufd)t unb belogen Ijat. 
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Tradltiones Corbelenses. 



§. 1. JL radidit Herimannus unam familiam in Vranc- 
cunh«f enl ). (262*.) 

§. 2. Tradidit Bernhariua pro filio sno Volcmaro unam 
familiam in Medeli. (263) 

§. 3. Tradidit Bernhard at com es II famiüas') pro 
8e et pro uxore ejus Hathli. (264.) 

§. 4. Hodo tradidit I familiam in Floscereshusen. 
Tradidit Albertus unam familiam in Gerward eahuf en . 
Tradidit Rohtwercus pro filio suo in Munuslo. (265 4 ). 



1) $alfe färetbt baö SBort mit einem c. 

2) 2)ie eingedämmerten 3a$len bejeidmen bie §§. ber «Reihenfolge 
bei gälte. 

3) Salfe besännet bin eine Cücfe, miemol unfere ^panbfdjrift im 
Original feine gefunben $at. Sr fagt mit feefer ©turn: Verb«, 
quae in codice n. accurate legi non possunt , utpote per retusta- 
tem detrita, ita supplenda esse, cum man so in pago Suil- 
bergi in villa Sceldise, diseimus ex abbatis n. Sarachonis 
Registro. £ier$u beredjtigt tyn gar nichts; benn bie* Stegtjter p. 
21 $at nic^t«, aU bie SBorte Sceldise in pago Suilbergi; weil er 
aber fdjon bem ©raf Sern^arb in feinen genealogiföen Tabellen eis 
nen $la$ angeroiefen, unb tyn ju ben ^rogenitoren ber SRorrfcimis 
fd>en unb JDaffelfäen ©rafen gemalt hatte, bie im ©au ©uilbergi 
begütert waren , fo fommt er gu btefer Kombination. 

4) tfudi fyier beutet gatfe eine Oüctc an, bie unfre #anbf<$rift nidjt 
bat, unb et mar leidjt m6gli(fc, 'bat bie Xufjeiajnung im Original 
unoottfränbig geblieben mar. 
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§. 5.* Tradidit Goddefrit pro uxore sua Girminburg L 
maiicipia et II jurnales et L agros in Frithuward esh uf en . 
(266.) 

§. 6. Tradidit Tette unam familiaro in Radenbeki 
Tradidit Herimannus II fannlias in Errikeahu f n et in 
Radi. (267.) 

§. 7. Tradidit Hoholdus pro matre sua Adan unam fami 
liam in Vorstc, cujus nomen Mainlieri. (2(58). 

§. 8. Aile tradidit unam familiam in Emmidcshuf' 0 

(269) . 

§. 9. Tradidit Ode unam familiam in G e r w i g e s h u f r n . 

(270) . 

§. 10. Tradidit Unan ') inBernuluesliu f en unum man- 
sum et XXIII jugera, et quidquid ibi hal>iiit. (271 ) 

§. 11. Tradidit Hosed pro filio suo Hatholdo in Man- 
deriwcsteran 5 ) unam familiam. (272.) 

§. 12. Tradidit Bernhardus pro fiJio Wegani familiam in 
Osdegefihuf en (273.) 

§. 13. Tradidit Waltberktus pro filio suo I familiam in 
Agingehuf'". (274). 

§. 14. Hathubert tradidit pro filio I familiam inBern- 
kaldeshuf en . Rainwardus pro se tradidit inThudanhu- 
f" 1 I familiam. Hildibodo tradidit pro filia sua in Upo- 



l) <$. lieft: Tradidit Tindcrunam, n>cld)c6 fein 9tamc ift 2Dic 
£anbfd)rift, n?cld;c faft burdigängia, Mo* Tra. fdjrcibt, tyat fyer TraJ 
vnan; ba nun ba6 r burdj einen leifen ^unft neben bem a bejetc^net 
ift, n?cld)c6 babureb. einem n gteidjr, unb leiert Tind rennte a,eicfen, 
ber (Strid) buvd) baö d aber fälfdjlid) für bic tfbbrematur bc$ er 
anejefeben werben ( fo laö tcr ungeübte ?tbfdireibcr l'inder, unb cr= 
aänjtc bas Tradidit. 

k 2) 5. „ManderiweBtrian" Offenbar ift aueb bicr roieber ba« 

1 für ein i ana.efi.bcn werten. 
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kusen XX jugera. Tradidit Thiatberttns pro filio suo in 
Valnburgun I farailiam. (275). 

§. 15. Warinus tradidit pro patre suo Alfdago inHil- 
dimereshuf en I farailiam. Warinus tradidit pro 31 ans 
ni die in Rikinem I familiam. (276.) 

§. 16. Widugo tradidit pro Ode inNagiri I familiam. 
Athaldus *) tradidit in Erpes Imsen quatuor familias. 
(277). 

§. 17. Daedi tradidit pro se et uxore aua Alfered in 
Dodonhuf en i familiam. (278). ~ 

§. 18. Erdag tradidit pro conjuge sua Gherburgh 1 fa- 
miliam in Calerike et aliam in Daeruin') (279). 

§. 19. Tradidit Mio pro filio suo Godescalco I fami- 
liam in Hör o hilf". (280.) 

§. 20. Tradidit Volcbert pro Euurwwi I familiam in 

Brummaneshuf«**)- (281) 

§. 21. Tradidit Burghard pro Emme II familias, I in 

Breka, aliam in Aschern. (282). 

§. 22. Tradidit Asdeht pro conjuge sua Hathuburch I 
familiam in Bob ehern*). Tradidit Ailherd pro se I fa- 
miliam in Haddeshuf en . (283). 

§. 23. O sdach com es tradidit ad monasterium, quod 
Corbeia dicitur, quatuor mancipia, et omne predium, 
quod ipse et com jux ejus Hadeburg in Tills, qtte Nai- 
nun dicitur, possederunt, Iiis verbis, ut post ambortim 
ob i tum eadem mancipia e t idem predium cum silvis, pra- 



1) 25eutlid? ftefyt biefcr Warne in bcr ^>anbfc^rift unb e$ fallt 
bcmnaa) in galfe'S Genealogie bcr Adalhardu«, pronepos Bruno- 
nis, Angariorum ducis, üon fclbft weg. 

2) g. lieft: Duerun. 

3) g. lieft: Brunmanefthuf. 

4) Hm «Ranbe fte^t Bobohem. 
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tis, aquarum exitibus, et cum oranibus appendicibus , uti- 
litatibus, pro commemoratione sua ad servitium monacho- 
riun perstarcnt. (284). 

§. 24. Tradidit Geruf 1 ) in Bisinisburg unura man- 
sum et VI mancipia serrüia, et quidquid habuit illic. Tra- 
didit G ode scalcn s pro patre suo Abb an in Astereshu- 
f en I mansum XXX jugera. (285.) 

§. 25. Tradidit Bernhardte pro filio suo Bernhardo I 
famiiiam in E rügen. (286.) 

§. 26. Tradidit Bertbild pro sein Berthahanrothe 2 ). 
Tradidit Bern I famiiiam pro Gherburg in Burg hin 
(287.) 

§. 27. Tradidit Beneke pro filio suo Alfrico I fami- 
iiam in Vinci a an 5 ). (288.) 

§. 28. Tradidit Liutberth pro filio suo Thiadric unam 
famiiiam in Lovoss. Tradidit Helmburg unam famiiiam 
in Tuistina. (289.) 



1) emenbirt: Gerulf; et brauste einen Gerulfus für feine 
gencalogifd)cn Tabellen. 

2) g. bejeidmet hier wieber eine Sücfe, bie unfere ^anbfärift 
nid)t tyat; in welker fonft jcbeSmal, wo bem ©Treiber etwas unle* 
fertig war, bie Cime offen gelaffen ift. <5r fanb alfo im Original 
niefra weiter »or. UebrigcnS lieft Berthahanjuthe , unb $at biefen 
Ort nirgenb finben f&nnen. 3n unfercr £anbfd>rift ftc^t beutltch 
rothe; ber f leine (Strid) am r hingt aber wieber fo bidjt am o, baf 
bei einem flüchtigen tfnbttcf beö 2Bortc$ wohl juthe gelcfen werben 
fonnte. Sßicbcr ein S3cwci6, baf bie ftalh'fäe 2fbfärift au* ber 
unfrigen entnommen war. 

3) 'g. hat uindaan, unb weift biefen Ort im Sccgifter be« ©a* 
radjo nac^. Unfere £anbfd)rift %at aber ganj beutlich vinclaan, unb 
jene« Sßort grünbet fid> auf einen Sefcfehler. £aö gtfrümmte c ftcfct 
bie^t am l, unb fleht baher ungefähr au$ wie ein d. Dem Xbfchreis 
ber ift aber entgangen, bafc in ber ganjen £anbfchrift ein folche* d 
nicht ju finben, fonbern ber gro&e ©trid) immer gefdjweift ift. 
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§. 29. Tradidit Weither pro filio suo Reckere I fami- 
mUiam in Umilinghus*" ") (290). 

$. 30. Tradidit Folcberth pro anima Gherberghe I fa- 
railiam in Altungunhus en nomine Unnau , et XXX Ja- 
gen. (291.) 

§. 31. Tradidit Marcwardus pro proximo suo Dodo I 
jurnalem et XXX jugera in Holthusen. (292). 

§. 32. Tradidit Rothard I famiiiam pro fratre suo Vol- 
cered in Holthus cn . (293). 

$. 33. Tradidit Albertus pro proximo suo Milon I fa- 
miiiam in Scidirimarcu. (294); 

$. 34. Tradidit Godscalcus pro patre suo Weghan in 
Valahus en LIIHor jugera. (295). 

§. 35. Tradidit Hoaldus pro se III familiaa in Adal 
mandinga vurthien 2 ). Tradidit Vaiarinus pro matre 
sua I famiiiam in Rarbeke. (296). 

§. 36. Tradidit Richardus pro proximo suo Ekkiardo II 
maneipia. (297). 

$. 37. Tradidit Theodericus II familias in Haina I- 
dinghusen, et in Gellithi pro se et pro conjuge «na 
Frthurno»). (298). 

§. 38. Tradidit Yolcmarus pro fratre suo Wlvered *) 
ii ii am famiiiam in Bech. (299). 

§. 39. Tradidit Adilger I famiiiam in Heristorpe 
pro filio suo Rethmanno. (300). 



1) %. lieft Amilinghus, um e* mit Amelungeahua (Kmelunöen 
im Gorucpfcfan) ibentifö ju maßen. 

2) Unfcrc $anbförift bejeid)nct no<$ einmal afl« Ortsnamen am 
Scanbe unb ffircitt $ict Aldamandinga vorthiein. Sei fr fab beioej 
Xrabttionen öerfe^t. 

3) emenbirt Theodoricu« unb Fritheruna. 

4 ) fr föreibt uoluered. 

2 
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§. 40. Tradidit Helmricus cum conjnge sua Liudwi ad 
reliquias Sanctorum Stephan! Viti atque Juatini *) locum, 
qui didtur Alfrikesrod cum omnibus appendiciis suis, 
silris, aquis, pratis et agris, et XIII famiüis, pro se suis- 
que omnibus, et ad ecclesiam illius loci locum, qui dici- 
tur Bodonrod; tradidit ut esset sub manu illius presbi- 
teri cum II farailiis, insuper et I familiam senilem. Te- 
stes ITuadricus, Guntharius, Sunthari, Thiatmarus, Gero, 
Bernhardus, Gero 2 ), Ewurwini, Wila, Hoa, Kaeina, Fre- 
dericus, Volcmarus, Cristin, Thiadricus, Bodo, Erdega, 
Siherd, Alfricus, Alfdagus, Fredemund, Isherf, Adalgerus. 
(301). 

§. 41. Tradidit Bernhardus pro patre suo Widngon 3 ) 
et matre sua Weltrud I familiam in Assapi, et quid- 
quid habuit ülic, et aliam in B illugeshusen etil man- 
eipia Hrien et Hathumer. (302). 

§. 42. Tradidit Bffling pro fratre suo Brunhardo I fa- 
miliam in Sashelmeshus en , et XXX jngera. (303). 

§. 43. Tradidit Folchardua pro filio suo Folchardo I 
familiam in Steynhem et XL jugera. (304). 

§. 44. Tradidit Nedeg 4 ) pro proxirao «uo Hangbert I 



1) 9*adj ben Xnnalcn famen btc Steltquien bcS 3ufKn im 3. 
891 nad) 6on>et>. 

2) fcfjrcibt biefen tarnen beibemale Geiu, weil ber ©rrtd) bcö 
r fatfftyUf für ein i angefe^n würbe. 

3) gaUVI Xbförift lieft uuichardo. Unfer Xbfärcibcr, ber baö 
Driginal oor $attc, t ann fidj fo arg. nid)t oerfefcen fcaben ; lafTen 
wir e« ba^ingefrettt fein, ob ein galfum in ber mttt liegt. Sßenn 
wir aber lefen, wie ftefccr galfe biefen SBtcfyu-b in feine gcncatogtfdjen 
Tabellen einfdjicbt, unb ad progenitores Northeimensium et Daase 
liensium comitum $dl>lr, fo erfennen wir wol baö 9ti$tfge fetner \\- 
fterifdjcn Unrcrfud)ungcn. (C. Tr. C. §. 10 4. n. I.) 

4) fdjreibt Herdeg; unb $<tylt tyn „optimo jure inter pro- 
genitores Sualenberpensium comitum." 
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famiiiam in Thiad winigthorpe, ei XL jugera, et in 
Hrorlev« sst: n et in E£ercshus en I mansum et XXX 
jugera. (305). 

§. 45. Tradidit Borchard II familiaa in Thologun «), 
pro se et pro 8tia uxore, jugera LX. (306). 

§. 46. Tradidit Thiatmarus pro filio suo Wichardo I 
famiiiam in Hesschehirithi, LI 2 ) jugera. (307). 

§. 47. Tradidit Berhtah *) II famiüas in Versithi, 
et quidquid ibi Itabuit pro se et conjuge sua Waldred. 
(308). 

§. 48. Tradidit TWadricus pro soeru sua Yde I fami- 
iiam in Hailredinghuaen. (309). 

§. 49. Tradidit Sicca pro matre 6ua Bertha I fami- 
iiam in SulUggi, X 4 ) jugera, et aliam famiiiam in 
Ne^henborne, X jugera in G etlithi s ), X jurnalea. 
(310) 

§. 50. Tradidit Walica pro matre sua IX jugera in 
Theshus« 5 * (311). 
. §. 51. Tradidit Cristin pro Hiddone I famiiiam in Ba- 
lohornen et X jugera; et iterum tradidit in Balahor- 
nen 6 ) in N^anthorpe, quidquid habuit. (312). 

§. 52! Tradidit Jerberth pro se et matre sua I fami- 
iiam, X jugera et IV jugera in Messinthorpe. (313). 



I) S3ei g. Thologon. 

, 2) tieft: et II, weil baö bcutLidjc I- ntd;t erfannt würbe; &wei 
jugera wdren ofcneftn für eine gamilie ju wenig flewefen. 

3) S3ci g. Bertha. 

4) Sei g. fdlfcftlirf; L. 

. 5) *m «anbe ftat unfere ^anbförift Gellid. 

«) Bei g. ift frier ein et frinjugef^t; rt ift ju Zweifeln, ba* 
bie* richtig fei. 

2* 
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§. 53. Tradidit Helmborgh ') pro sc in Radi II man- 
80s et XL 2 ) jugera. Tradidit Thiatroarus in Dui- 
ren pro fratre suo Helmerck I familiam etXXX 
jugera 3 ). Tradidit Thiatmarus in Swa Ianhu8 en 4 ) pro 
fratre suo Hetelgero I familiam. (314). 

§. 54. Tradidit Hordold pro f. 8. Godschalco II man- 
cipii in Erpeshus« 0 et in Hersiti XXX jugera. (315). 

§. 55. Tradidit Luthardus in Hanbrunnen 1 fimi- 
liam pro fi. 8iia Hiriuit. (316). 

§. 56. Tradidit Liiitharius in Redenesthorpe I fa- 
miliam pro fi. 6. Volcmaro. (317). 

§. 57. Tradidit Thiatmarus pro f. suo Weint I fami- 
liam in Ilildi ward call us" et XXXVIII jugera. (318). 

§. 58. Tradidit Abba pro fi.') suo Asctilf I familiam 
in Gake8hus en , et XXX jugera. (319). 

§. 59. Tradidit Folcberth XXX jugera 6 ). — Tradidit 
\l Trinis pro matre sua Hateburg 1 maus um et XXX ju- 
gera in Budinueldun. (320). 



1) g. $at Hclinborgh. 

2) g. fyat XXX jugera. 

3) £ie unrerfiricfyenc ©teile fe^lt o.anj bei g., jum SBnrcnJ, bafc 
feine ?ibfebrift auä unfercr £bf. entlehnt würbe, ©er jweite Ztyau 
maruö fleht nomlid) in ber Cinic a,erabe unter bem erfhn; ber 2fb= 
fctjrciber fprana bflbet mit Ttutf lafTunti einer 3eitc in bie jwefte Sfcifcc, 
iric eß webl nt acfdicbin pfleat. 

1) bat Siualanhus, weil baS o(te w für ein i v o,flefcn würbe, 
dr glaubt ben Crt in (Sanbufen in ber 4>crrfefjaft £)cfcnbcra, ;u 
finben; ein Trt Swnlenhuse ifr aber in einer tton galfc felbft p. 855 
mitijcrfcctltcn Ttmelunaßborncr Urfunbe öön I IW7 Genannt. 

5) 2?ci finb fyier unb cfccn bie 5Öortc immer aufttjtförirfreit. 

C) Unfcre £bf. beutet fyier feine Üücfc an. 93ei ftc&t aber: 
in pe r il er es to rp e pro patre suo Thtadrtco. JRecu'frcr bc$ 

Xbt <3arad-c fulut ben Trt an. 
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§. 60. Tradidit Gbcrwihc pro fl. suo Auone I fa. in 
Daelhu8 e ". (321). 

§. 61. Tradidit Seuerit pro se et pro conjuge ma 
Cristina et pro fi. s. Borchardo III famüias in Holthu- 

(322). 

§. 62. Tradidit Siboda pro patre suo Amelung II fa- 
milias in Silihem, et I familiam in Whetiun. (323). 

§. 63. Tradidit Ludolfus pro Folgdago proximo suo 1 
famUiam iuBouingthorpeet XXX jugera. (324). 

§. 64. Tradidit Billing pro se in Olonhusen I fami- 
liam et XXX jugera. (325). \ 

§. 65. Tradidit Stfridus pro se et conjuge sua Cristina 
et fi. s. Borchardo III familias, I in Bredanbeke, aliam 
in Crjepan, terciam in Bettikingahusen '), et cum 
miaquaque XXXVI jugera. (326). 

§. 66. Tradidit Thiadhardus in Grimtiles Imsen IX 
maneipia et XC ? ) jugera et II jurnaies, et quidquid ha- 
buit illic. — Id em tradidit pro conjuge sua Luit hm od in 
Scerua et in Wetiun et in Rinbeke XV maneipia et 
IV mansos et dimidium, et quidquid illic habuit. (327). 

§: 67. Tradidit Ghelthardus in Friduren et in le- 
greke dnas jurnaies 3 ). (328). 

§. 6$. Tradidit Folcbert pro se et pro uxore sua 
Gherberch et pro fi. suis Maynwarco et Thiadrico CL 
jugera et XIII maneipia in Heiterscittte et in Doden- 



1) S3ci g. flebt Bittikingahusen. 

4 i)^f. $at XXXX, wcl^cö o$m$in für i>-£örujt ein ju flenn* 
geö «Raf fein würbe. 

3) m $anbf$rift förribt am Scanbe Legriki. fat Trad. 
Gelo pro patruo suo Bernhardo in Friduren 11 mansos et in Le- 
gre kc XX jugera et duas jurnaies. 



22 

Imsen 1 ) III raansos, et in Beuerbeke 0 jugera et 
unam siltam. (329). 

§. 69. Tradidit Adalric pro fratre suo Hosed 1 fami- 
Uam in Bernhalleshusen, et XXX jugera. (330). 

§. 70. Tradidit Helmdag in Swehtharan et in Ha- 
run 2 ) IUI jurnales et LX jugera et v mancipia. (331). 

§. 71. Tradidit Helmdag pro se I iamüiam in Hiri- 
wardeshusen et L jugera. Tradidit Helmeric pro se 
suisque debitoribus in Co tun CX 5 ) jugera et v jurnales. 
(332). 

§. 72. Tradidit Folcdagus in Hodekeshusen 4 ) pro 
patre suo Iffllibodou LXXII jugera et II jurnales. (333). 

Tradidit Folchardi in Lot tun unum mancipium et 
XX jugera et I jurnalem *). 

§. 73. Tradidit Oua pro se et pro fratre suo Bern- 
hardo, quid quid habuemnt in Mey nburghun 6 ). (334). 

§. 74. Tradidit Drogo in Uppusen et in Linisi 
XUl agros. (335). 

§. 75. Tradidit Folcred pro fratre suo Alfrico I fami- 
liam in Bernestorpe et XXX jugera. (336). 

§. 76. Tradidit Ricberth 7 ) I familiam pro se in Fo- 



1) Sei g. Dodonhua. 

2) S3ci g. Haran. 

3) Set g. Cxx. 

1) g. tyat Hodeheshus, mil ba6 k einem h in ber £anbfd)rift 
d&nlidj ftcfyt. 

5) JDiefe Srabition fe^lt bei garte ganj. £>er Äbfdjreibcr fc^etnt 
burd) baö SÖort jurnal. , wetdjcS unter bem ndmlidjcn SBorte ber cor; 
Jjcro,etycnben Srabition fte^t, ücrleitet roorben ju fein, eine Stnic \* 
uberfpringen. 

(i) 2Cm SÄanbc fl^t McjubüryUun. g. ^at Mcynberghua. 
7) g. lieft uuieberth. 
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anrode, et XXXV jugera et II maucipia pro fratre suo 
Bardone. (337). . 

§. 77. Tradidit Sifrid I familiam pro filio suo Tia- 
dulfo et XXXVI jugera in Pithili. (338). 
" §. 78. Tradidit Wandele pro se I famUiam in Al- 
grimsen. Tradidit TWalmarus pro se et conjuge sua 
Reynburg in Graflgingesbusen, quidqnid habuit in 

- 

pratis. agris, siluis, et XL mansos et IUI familias. Tra- 
didit Wyrinhardus pro filio suo Ennan I familiam in B i 
kihusen et XL jugera. (339). 

§. 79. Tradidit Godufrith pro filio suo Meyneri in 
Heraiti, quid quid habuit iliic. (340). 

§. 80. Tradidit Richardiis pro filio suo Adalwardo in 
Hiristi I familiam et XXXVI jugera. (341). 

§. 81. Tradidit Hiddi pro filio suo Tiaduifo I familiam 
in Hiddikestorpe et L jugera. (342). 

§. 82. Tradidit Ludolf 1 ) pro proximo suo Herdeg 
I familiam in Hillikesf eile, et XXXVI jugera. Tra- 
didit Her deg pro se et conjuge sua Mercsuit 2 ) 1 fami- 
liam et II mansos in Fürs th an, et XLII jugera, et in 
Byuerun*) v mansos et CXL jugera. (343). 

§. 83. Tradidit Wedekind pro filio suo Reynuert I 
familiam in Buriun 4 ), et XL jugera et quid quid illic 
habuit. (344). 

§. 84. Tradidit Thiatmarus I familiam in Nannun pro 
Bernhardo, et L agros. (345). 



1) Set g. Luidolf. 

2) tfat Mereauit, bie er einer Sodjtcr bcö £erjoa.ö Buibolf 
ma&jt 

3) 2fm Kante ftc$t Byueren; fo and) bei 

4) Äm Kanbe unferer £anbförtft ifl Burige geförieben. 
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§. 85. Tradidil Liuthardus unam familiam in Ec Can- 
husen pro conjuge sua Demod. (346). 

§. 86. Tradidit AUbertus pro fi. s. Ailberno I famUiam 
in Holthusen. (347). 

§ 87. Tradidit Alfricus pro se et pro uxore sua Otlül- 
burch v. mancipia, et omnia que habet 1 ) inBreco. (34S). 

§. 88. . Tradidit Hiddi pro Wluered et pro uxore sua 
Eryl 1 ) I familiam in Siualdeshusen, et aüam familiam 
in Buriun. (349). 

§. 89. Tradidit Esic pro fratre suo Ludolfo *) I fami- 
liam in Westerelisungen. (350). 

§. 90. Tradidit Rothwardus pro filio suo Maynwerco 
in Gellishusen et in Walkiun U mansos 4 ), CXX ju- 
gera et III jurnales. (351). 

§. 91. Tradidit Sjwardus pro patruo suo *) I jurna- 
lem in Wynithun et XL jugera. (352). 

§. 92. Tradidit Tiadulf. pro conjuge sua Hrodgerde I 
familiam in Ekkyrikeshusen, Tadan cum sua famiiia 
et L jugera, et I mansum. (353). 

§. 93 Tradidit Thiatmams pro Berthlede in Wal- 
crimheshuseu *) I familiam et XXX jugera et I man- 
sum. (354). 

§. 94. Tradidit Maynhardus pro se in Hikieshusen 



1) 23ci fr habuit; burd) unrichtige SDeutung bet ap&rc-öiarur. 

2) f>at: pro sorore aua Aluered, et pro uxore sua eruli. 
£aö lc$tc ifl ein ©djrei&fe&ler, inbem ba§ 3cidjcn I (sc. fam.) für 
ein i angefefcen würbe; ba« erflere ifl ein galfum, |u ©unften ber in 
ben 9cotcn aufoeftellten (Scncalogie. 

3) »ei fr Liudolfo. 

4) fr fcfct ^icr Vnju : stve. 

5) fr fefct tiinju: uuechano. 

6) fr $at Walcrimbus; mö) bem Seegifto beö ©araefco. 
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I famiüara. Tradidit Godscalcus frater ejus alteram fami- 
liam pro sc. (355). 

§. 95. Tradidit Reynholdus pro fiiio suo Hermanno in 
Rc vn hol des Ii us cn I famiiiam. — Tradidit Ailhardus 
pro filio suo Bernhario ') I famiiiam. (356). 

§. 96. Tradidit Sigibertus pro filio suo Sigiberto I fa 
miliam in Nighunburni. (357). 

§. 97. Tradidit Rothgerus 5 ) pro fratre suo Oddone I 
famiiiam in Coxtidi (358). 

§. 98. Tradidit Wulfarius pro fratre suo Hunaldo I 
famiiiam 3 ). (359). 

§. 99. Tradidit Warjnus I famiiiam pro se in Pas- 
sin c h d s e n. (360). Tradidit Thiadricus pro conjuge sua 
maneipium I. Tradidit Ailbernus pro Hildaigo in NUn- 
thorpe XXI III jugera et II jurnales*). 

§. 100. Tradidit Dendi pro se I famiiiam in Aid an - 
torpe. Tradidit Bertha pro se et conjuge suo Waldered 
atque filia sua Ghysla in Sekbiki, in Fleh tu nun, in 
Berga, in Hemenhusen, in Altontope 5 ), in Sul- 
lishusen, in Battanhusen, in Halkersun, in Ha- 
brechtsen 6 ) et in Hildiwercesu n 7 ); in his locis 



1) 5- *? at: Hl fainilias in Lide et II manaos; weil im SRcgifiec 
bee Saradjo tyier Lide folgt. In Lide in pago Guddingo, Kgilman, 
Ased et Thiatbern habent CXX jugera. (451). 

2) 3ufa$ bei ff.: P ro P atre 800 Wthario et. $>icju fonnte tyn 
nur bae beigefügte «temma genealogicum üerleiten. 

3) ff. fe|t $in$u: in Gnidun; nriUcarlic$ entlehnt au6 bem Sic* 
oijter beö Kbt eavaty. (454). 

4) Sei ff. fehlen bie briben lefctera Srabitionen. ©. unten §. 124. 

5) ff. lieft Altontorpe. 

6) Sei ff. Haberehtshusen, nadj ®axad)0, 464. 

7) »ei ff. Hildewerteaun; ebenfo bei @ara$o (468); mclleidjt 
in beiben £anbföriften ba« c (k) für t gelcfen. 
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tradidit Jiouas XL. mancipia LVUI. Et ia uillis loca XXXI. 

(361.) 

§. 101. Tradidit Eylgrim pro filio suo Adalaldo ') XV 
jugera et I jurualem in Heianhusen. (362). 

§. 102. Tradidit Widulo pro uxore sua Frithurun I fa- 
mUiam in Waliereshuseu. (363). 

§. 103. Tradidit Bernhardus pro se et pro uxore sua 
Wciidilmold II familias in Juctiuueide et in Ciaige. 
(364). 

§. 104. Tradidit Seward pro Waldmanno XXIUI jugera 
et I jurnalem in Aldantorpe. (365). 

§. 105. Tradidit AegUgrim pro Hosed LX jugera et I 
jurnalem iu Brecu. (366). 

§. 106. Tradidit Bardo pro fratre suo Wybert I fami- 
liam in Pathi a ). (367). 

§. 107. Tradidit Marek wardus 11 mansos et II manci- 
pia pro filio suo Godfrido in Ga dereshusen 3 ) et I jur- 
ualem. (368) 

§. 108. Tradidit Aaic I raancipkim. Tradidit Ailbern 
pro proximo suo Bozo I jurualem et I mancipiiim in Asti- 
ereshusen 4 ). 



1) g. $at Adalbodo. 

2) g. fc|t Pathihus, weil im St^iftcr be« Baxaty ein Ort bie* 
fe6 9lamcn$ folgt. 

3) g. fyat Gadershus, nad) ©aradjo. 

4) Diefe Stellen fehlen bei g. ©. unten §.135. dagegen $at 
er §. 36D eine Srabition, üon ber bie £anbfä>ift fdjmciflt. Tradidit 
Nothradus II mansos et Uli mancipia in Adalingeresthorpe, 
alterum pro patre suo Fritherico et alterum pro patruo suo Lai- 
tliario £>a$ SRegiftcr beö Garacfco fü^rt ben £>rt an, mit üier £öris 
gen unb 120 Ädern, galfc jicfct au* jener ©teile golflcrunatti, bie 
i&m $6$ft to\6)ti$ waren. Sßie er §u bcrfelben <jceommen, liegt im 
Dunfel. 
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§. 109. Tradidit Thiadidf pro sorore sua Aclian 1 jur- 
nalem in loco, qui dicitur Nathireshusen, L jugera, 
I man cip iura. (370). 

§. 110. Tradidit Brun I famiiiam pro Hildiberghe in 
Ly ammanneshusen. (371). 

§. 111. Tradidit Folcbcrtu8 pro se et pro uxore sua 
XXX jugera in Beuerbiki '). (372). 

§. 112. Tradidit Bardo II familias I in Beuerbiki 1 ), 
alteram in Telmeri, pro patruo suo Walberto. (373). 

§. 113. Tradidit Brun XXX jugera pro uxore sua Ha- 
burg in Goldbiki et I mausum et II mancipia. (374). 

§. 114. Tradidit Herimannus II familias pro se in Mu- 
linhusen, in sii vis et in aquis, et quidquid habi.it in 
loco. (375). 

§. 115. Tradidit Bernliardus pro filio suo Werinbaldo 
XXX jugera et I jurnalera in Hersiti. — Tradidit Bern- 
hardus pro proximo suo Sigardo XXX jugera, et I jurna- 
lem et II mancipia in Aliereshusen. (376). 

§. 116. Tradidit Adaidagus pro filio suo Maginhaldo 
XL jugera et 1 jurnalem, et IUI mancipia in Thiadda- 
geshusen. (377) 

$. 117. Tradidit Walhberctus 1 famiiiam in Lange- 
ln u a pro filio fratris sui Bardo *). (378). 

§. 118. Tradidit Sigifridus comes 1 famiiiam Eo 
Hiriswitherothe, pro se et pro uxore sua Weidrute, 
alteram in Reginwerskinghusen. (379). 



1) 2Cra Sfanbc $at unftre £anbfd}rift Bcuerbeke. 

2) 2)a im Mcqifox beö <Sara<$o ein Ort Bellerbiki folgt, fo fcat 
aud; g. bicfcn gcwd^lt. 

3) g. treibt oben Wahtbertua unb Ijier fratria sui ttarduai» 
Herüaanno. ©eine ©tammtafeln erläutern biefe «Kamen. 
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§. 119. Tradidit Siui 1 familiam pro se et uxore sua 
Ewuse in Hersiti '). (380). 

§. 120. Tradidit Tliiadricus qro llicliude 1 familiam in 
Ernun. Tradidit Hildired pro se I familiam in Alegre 
mishusen. (381;. 

§. 121. Tradidit Tiadulfus pro Asic et uxore sua et 
filia XXXIX jugera et 1 jurnalem in Ec wardeshuseu. 
(382). 

§. 122. Tradidit Biso unam jurualem et 1 mansum pro 
matrc sua llicberg in Liammanueshusen, et II mau 
cipia *). (383). 

§. 123. Tradidit Bacca ) pro filio suo Oddo LA III ju- 
gera et I jurnalem in Ilabert eshus en. (384). 

§. 124. Tradidit Asic pro fiüo huo Marcward I faini- 
iam in AI da u torpe 4 ). (385). 



1) gälte fügt fyiimi: Trad. Bruno com es pro patre auo Lui- 
dolfo HU mansos et XXX X jugera et XIII mancipia in Erkli. 
3m Stcgifter bcS ©aracfjo folgen allcrbingß fyier bie Abgaben, weldje 
13 .porige ;u Grfli entrichten muffen; üon ber erwähnten 2rabitien 

fdjweigt aber unferc £anbfd)rift. 

2) S3ei g. fe^lt tiefer 3ufaß. 

3) g. lieft Bucco unb macfyt, wie immer , wichtigen GJcbraud> 
üon biefem 9camcn. 

4) gälte fyat fyier bic ©teile, bic wir oben §. 09 Dcrmifjtcn, $in= 
uigefügt, ober axii ben beibtn ©djenfern SBrübcr gemacht unb fie, wie 
tö ferjeint, abftdjtUd) bem Asic, ben er filius Luidolfi duci« nennt, 
angereiht, ©ic Mutet: Tradiderunt duo fratres Thiadricus pro con 
\ugc sua mansum unum, et Ailbern i>ro Hildago in Nianthorpe 
XX II Ii jugera et duos jumales. £>ic Abgaben in 9ciantf>orpe fielen 
bei ©arad)o auef) in bitfer Steide regiftrirt, maß aber nidjtä für galfc 
beweijt, weil biefer beibe 9?cgifkr in Ucbereinflimmung ju bringen gc* 
fuebt &at. ^alfc bradjtc burd) bic Skrfcfcung tiefer Srabitioncn bie 
Warnen in eine fpatere 3citpcriobe. Scrglcicfycn wir aber ben ©d)lu0 
ber 9tote m. p. 61 3 unb bic Stammtafeln p. IM4 u f., fo erfennen 
wir bie 2f bfidr;t beä galfum; namliei) um fiinc gcncalogifrfjen Sabctlcn 
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§. 125. Tradidit Badagad pro Hermer unam familiam 
In Tieddikeshuaen. (386). 

§, 126. Tradidit Tiadmarus pro Herdag XXX jugera, 
I jurnalem et II maneipia in Silobik i. (387). 

§. 127. Tradidit Hirimannus pro fratre suo Adalrico I 
mansura et I jurnalem ') in Amalgateshusen 2 ). (388). 

§. 128. Tradidit Ragynwardus quinquaginta quatnor 
maneipia in Ha 1 ch r t s s u n pro filio suo Hirimanno s ). (389). 

$. 129. Tradidit Haddi pro filio suo Hadda LXX Ja- 
gen in Biarunhusen et I jurnalem. (390). 

§. 130. Tradidit Sibodo pro Wermundo 4 ) et pro uxore 
sua Aldan in Bredanbiki, quiequid ad illum locum per- 
tinet et VII farailias. (391). 

§. 131. Tradidit Walbertu* pro Hildiimith I familiam 
in Btirinn. (392). 

§. 132. Tradidit Thiadricus pro ae et filio suo Thia- 
drico in Balg er i, et quidquid ad illum locum per t inet, 
et XH maneipia. (393). 

§. 133. Tradidit Ranwardua in Rtimcringtorp e N 
mansoa et II farailias, pro se et fratre suo Ati, et quic- 
quid ad illum locum pertinet. (394). 

d)ronologifd) ju orbnen, bo er „Thiadricum atque Ailbcrtum seu 
Adelbertum ad progenitorca Anhaltinonun prineipum" gcjdfylt unb 
ibre Xbftammuna nacbactrtcftn battc. 

1) »ei %. fe$let$aft: V jurnalem. 

2) *m Slanbe frefct: Amalgodeasen. 

3) S8ct %. Herimanno. 

4) lieft: Trad. Siboda pro fratre, suo tBrunhardo etc. 
Xkii Copiale secundum beö (5ort>e»'fdjcn tfrdjfo* lai ftott Wer- 
mundo Winundo, weil bo« tfbbretriarurjetdjen nod) bem W für einen 
S P u ntt über bem erften ©tridj beö m angefe^en würbe; wobei ber 2fb = 
fdjrciber. überfaty/ baß ba$ i in biefer «§anbfd>rift nirgenbd einen $unrt 
tjat. lieber ba* bei biefer ©teile *u retmurbenbe galfum »era,l. mein 
®erf: Die 6orocn'fd)en ®cfd)id)tlquellen ©. 129. 
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§. 134. Tradidit Bernhardns pro se et uxore sna Fri 
thuburg XVI jngcra in Alicr esh uaen, et in Hroth- 
burghnhuscn I jurnalcm et quidquid ad eum pertüiet. 

(395). 

§. 135. Tradidit Dodica ') pro ae et matre sna Wen- 
dilgard et fratre suo 2 ) I possessionem in Leri, et quid- 
quid i Ilm habuerunt in loco 3 ). (396). 

§. 136. Tradidit Marc ward us pro lilio suo I iami- 
liam in Smitliiiardeshuseii*). (397). 



1) feat Dodico. 

2) fcfct feinju: Luithario (nad> bcr 9totC/ Luithariu.? dux). 

3; £icr folgt bei $alfe bie ©teile, welche wie oben §. 108 oer* 
mipten, unb jwar finb wieber bic genfer ju JBrübcm gemotzt JDie 
Stelle lautet §. 396: Tradiderunt duo fratrea aaic et ailbern pro 
proxuno suo bozo I jurnalem et I maneipium in astieieshus. Q$ 
feat feitr baffclbc verwegene ©piel ftattgefunben wie oben §. 124, benn 
$alfe behauptet I. 9c. p. 621 : Asiconem et Ailbertum fratres, fuisse 
aatores aerenissimorum prineipum de Anhalt ac palatinorum comi- 
tum Saxoniae de Sommerechenburg. Sr mufitc, um fetner gcncalo« 
giften Tabellen willen, biefe ©ruber in eine fpdrere 9>eriobe ^inuns 
terfc&en, weil er in ber 9loU fogar ifer Älter jur 3cit bcr Srabition 
berechnet ^>at. JBctracfytcn wir bic beiben ©reiten, fo erfennen wir 
au$ fcf)on au$ bcr gorm, bafj galfe wafyrfdjeinlid) bie SJcrfcfcung erfi 
fpdter in feiner ^anbfe^rift bcwcrffrclligt feat; benn wicwol er in ber 
«Regel jeber Srabition einen einzelnen §. gibt, ftnb biefe bodj anbern 
Srabitioncn angelangt Worten. — ©af auefj im Sfcgtftcr beö ©aradw 
ber Drt btr ^cfcenfung in biefer iKcifecnfolgc flcljt, beweift nidjrö, unb 
bic SBcränbcrung bed r in bcr Sttittc in ein i flammt offenbar auö eis 
nem Ccfefcfeler in unferer £anofcf)rift fecr, wo baß r burd) ben uns 
wifienben Äbfdjrcibcr lc£d>t für ein i fonntc angefefeen werben, wie an 
meferern ©teilen in bcr tfbfdjrift galfc'ö iit nadjgewicfen worben. 

4 ) Ts- Kot binju: Bmnonc, unb täfelt SBcibe ad Brunonianam 
•turpem. 

5) g. feat Smittheardeshus nadj ©aradw gcfdjriebcn. ©ewif tfl 
aber feier ein anberer Ort gemeint. 
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§. 137. Tradidit Sigifridus com es I familiam in 
Lahheim pro se ') et oranibus propinquis. (398). 

§. 138. Tradidit Sibertus pro patre suo ') I familiam 
in Othdereshusen. (399). 

$. 139. Tradidit Erp pro se et conjuge sua Ainulred, 
et pro filiia suis Walthardo et Ludolfo in Duggun IX 
familias cum omnibus ad hunc locum pertinentibus, id est 
in Walliwiscun 3 ), et quid quid ibi habuerunt, in Me- 
ckiestorpe, et quid quid ibi habuerunt, in Cot hui», 
quid quid ibi habuerunt, in Breme q. i. hab. In Liae- 
ueringdorpe 4 ), q. i. habuerunt, in Dringtorpe q. I. 
habuerunt. Insuper tradidit Wal Iii ardus, presente ab bäte 
Gerberno, pro se et conjuge sua Windilswith, et fllio 
suo Recheri in Hemscendn quatuor familias. (400). 

$. 140. Tradidit Thangmarus pro filio suo Redulfo I 
familiam in Stamnem*). (401). 

§. 141. Tradidit Brun 6 ) pro matre sua Tade XL Jä- 
ger« et I jurnalem in Folcburghehusen. (402). 

§. 142. Tradidit Wajh pro filio suo Hatholdo XXX ju- 
gera et I jurnalem *). (403). 



1) fe$t fy'nju: et pro filio suo Sigifrido, n>ot>on Me #änbs 
förifr föwtfgr. Tibet brauste ©igfribe in ber @cftyca}t6tafcl ber 
9*ort$cttncr ®tafen. 

2) fefct $in$u : Thiadrico. JDie <5rf lärung geben unS bic SBorte . 
bet 9tote: I>e Thiadrico, patre Siberti, tgimus jara supra §. 104 t 
not. w. (p. 296). 

3) Sei £. fte$t: Walliuirtun, fo au$ im SRegiftcr bc« &avad)Q. 
JDaS c tonnte in unferer £anbfd)rift leicht für ein t gclefen werben- 

4) ©a$ S?anbüer$cic&mj» fe|t Lcuerenthorpe. 

5) %. $at Summen, naefy ®avad)0 §. 512. 

6) SBei g. Bruno, als oermeinter tffyifcetr eine« £nnafteno,efä)lctf)t«, 

7) bejetc^net fy'er. burdj fünfte eine 8üefc, weil tx ben Ott 
Dermifte. 
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§. 143. Tradidit Rothwardus pro se et conjuge 8iia 
Windilmod II familias in II all u. (404). 

§. 144. Tradidit Reginholdus l J pro Windüburg I fa- 
miliam in Lengithi f *). (405). 

§. 14.'). Tradidit Alfricue pro se quandam partem sa- 
li na nun in Stefforde, et operarium sal. '). (406).f 

§. 146. Tradidit Bunico pro patre suo Hoia inThied- 
degee Imsen XX jugera et I jnrnalem. 

Tradidit Thangmarus pro fratre suo Bunicone I jnr- 
nalem et XV jugera in eadem viila et in Aldanthorpe. 
+ (407) 

§. 147. Tradidit Gerfridus in Ladricun et in Broek- 
li n sen 4 ) I farailiam et LX jugera. (408). s ) 

§. 148. Tradidit Tiadmarus 1 famiiiam in Scattun 

pro conjuge sna Kainmod. (HD). 



1) SBci Reginoldus. 

2) <S8 finbet fW oon $ier an jaweilen ein roty ober Mau ganaf* 
tcö Ärcu; hinter ber SErabition. S3at>rfcr;cinlirfi battc im Original ber 
<£d}enfer folcfjc burd; fein £anb$eidjen bcfrdftigt 

3) 8- bat oparium sil, ebne bar über eine (Jrläuteruna, geben. 
Q« ijt ein Cefcfe^lcr feine« KbWreiberö, welker ben ©tridj burd) bo* 
p nidjt alö Xbbrcoiaturjeiajen oon er erfannte unb ben ©trW üor 
bem 1, weldjer ba$ a bcjeidjnet, für ein i anfaty. Offenbar wirb ber 
(Sdljcr al* Ringer mit rrabirt, unb biefer hörige ift ned) im ffiegis 
frer bc« ©aradjo crfuHlid). 

4) ^at brokhus, nad) ©arad&o. 

• r >) 5- W«Wtt ^tcr folgenbe Srabirion ein: Trad. udo et ame- 
lungus pro patre suo büling et matre hildiburg duas familias in 
ludulfinhus et jugera CX\ et Uli jurnales. (109). Da« SRegiflet 
bc« ©aradjo $at jwar jenen Ort in biefer Speisenfolge / a&er !eine*s 
weg« unferc £anbWrift. SBcnn wir bic 9lote o. p. C47 nacfylcfen unb 
ftnbcn, tretc^c SBidjtigfcit obigen tarnen beigelegt, unb wie mit bem 
Chron. coaetaneum geprahlt wirb, fo wirb fidj allerbing« ber SJers 
barfit gegen gatec'ö JReblidjfeit bebeutenb erhoben. SJergl. „Goroep. 
®cWWt«Queu"cn" ©. 97 unb unten §. 210. 
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§. 149. Tradidit Liudharius pro filio suo Tiadmaro in 
Rothem XLHH jugera. (411). 

§. 150. Tradidit Amulgeri 1 ) in Hcribremun 5 ) XXY1I1 
jugera. (412). 

$.151. Tradidit Barda») pro conjuge sua Alfred I fa- 
miliam in Aldanthorpe. (413). 

§. 152. Tradidit Folcred pro se I familiam 4 ) TitlieJ- 
mudele. 

Tradidit Landward pro filio suo Gelo in Wyden- 
brukin*) I mansum et I jurnalem. (414). 

§. 153. Tradidit Erp pro filio suo Wüuero XXX ju- 
gera in Mangereshusen etl jurnalem. (415). 

§. 154. Tradidit Folckier pro filio suo Raginwardo in 
Astereshusen XX jugera et I jurnalem. (416;. 

§. 155. Tradidit Oddo pro propinquo suo Godscalco in 
Baldualdun XXX jugera, et I jurnalem in Aieshusen. 
(417). 

$. 156. Tradidit Tiadhardus pro filio suo Thiadmaro 
in Marungun 6 ), in vico, qui dicitur Thiedressun 1 
familiam. (418). 

§. 157. Tradidit Bernhard pro filio suo Volcmaro in 
Amaleueshusen I mansum et 1 jurnalem. (419). . 

§. 158. Tradidit Volcmarus pro fratre suo Tiadmaro 
et matre ejus, quidquid habuerunt in Hauerga. (420). 

' • • k « 

, i 

1) Bei fr Amulungeri. 

2) *m «Ranbc jle$t, naä; festerer Benennung, Hyrbrawen, 

3) Sei g. Bardo. / 

4) 5- erganjt: in. 

5) 3Cra Stanbe: Wydenbrugge. 

6) Km Stonbe: Mauringen. 
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§. 159. Tradidit Hirimannns l ) comes I familiara 

pro se 5 ) in Erpeshuscu. (421). 

§. 160. Tradidit Ilirimannus pro se et conjnge gua 
Ymman et roatre sua Alfred 3 ) qnidquid habuit inThied- 
deghesbusen. (422). 

§. 161. Tradidit Ludolf us 4 ) comes, qnidquid ha- 
buit in Wrethura pro sc ). (423). 

§. 162. Tradidit Ymmed pro Hatui e) proximo suo in 
M«' 3 nmodcshuse q I familiam. (434)« 

§. 163. Tradidit Thiadolfus pro se 7 ) I familiara et 1 
mansum in Ho Unsen et in Lindduri 8 ). (425). 

§. KJ4. Tradidit Thiadmarus pro se I familiam in 
Tliickb urinn. 

Tradidit Gherfridns pro sc I molam et Thcraudcle ' ). 
(426). 

§. 165. Tradidit EUiertus pro proximo suo Thiadmaro 
clerico 1 familiam in Burghstallun 1 "). (427). 



1) fr rcbrcibt hier unb im fotejenben §. herimannua 

2) Set fr fehlen bic Sßortc pro se. 

3) fr bat linman unb Alefried. 

4) f&d $ Luidolfos. 

5) fr $at: uncrethun rradj <£arad>o. Unfere |>önbf^rift färeibt 
noci} einmal am 9?anbe W reihen. 2)ie2Borte pro se fehlen bei galfe. 

fi) 23ei fr Halui; ba6 i für ein 1 genommen. 

7) SBct fr i ft ^tnju^efü^t : el fratre suo Lernhardo. 

S) fr ücrmdjrt tiefen §. mit fotgcnbtn beiben Srabittonen: tra- 
didit aste comes pro fratre suo Liudliario II familias et I maus um 
in eccanhus. Tradidit thiadricus comes pro sc conjuge sua et 
Iii.- ris I munsum et II fan.ilias in lauingl. £>ic Ortsnamen bot 
it)m ba« 9f elfter beS €araer/o; öon ben übrigen tarnen flnbct ftdj 
aber feine ©pur. SUeldjcn gewichtigen ©ebrauer) er in feintm genea= 
loaiüi en ?r>jtcme baüon mad)te, ifl auö feinen Koten $n irff^cn. 

0) fr fyat ad Thithemudele n?ic cbw §. IM (nadf SSaradjo). 

10) Süradjo Idflt in feinem tfbgabenrtgifter Nathesungun feigen. 
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§. 166. Tradidit Hoda II familias, unam pro se in 
Burghusen, nliam pro conjuge Biia Benike in Adis- 
h iisen. (428). 

§. 167. Tradidit Rainbaldus X mansos in Bad nah! im, 
pro Thiadmaro proxiroo suo, et pro conjnge UM Hetelwif. 
(429). 

§. 168. Tradidit Brun pro Rethario episcopo I 
familiam in Hambanhuaen et ouidqnid ibi habuit f. (430). 

§. 169. Tradidit Dodica ') comes in Renn 2 ) VII fa- 
miliär et qnidquid ibi haln.it (431). 

§. 170. Tradidit Brnn in Rotholleahusen et in Si- 
liheni et in Sraitlieredeshuaen *) et in Thesli X 
familias,, pro sc et conjnge aua Gherburg. 

Item Brun tradidit pro se in Thetmereshnsen Hl 
jurnales et mansos totidem. (432). 

§. 171. Tradidit Raginhcri pro domina sna Gherberge 
I faroiliam in Ballen an et XXX jupera *). (433). 



aber fcfct bet Srabttion fcinju: et pro se IUI raansot et jugera 
XV in nathcsungcn. SDic toeMdufae 9tote, worin er beweift, bof je* 
net ©djenfer Ecbertus monocolus fei, beginnt mit ben bebeutuna^ 
»oUen SBortcn: Praestantissimum aggredimur §. multum facientem 
ad veram demonatrandam originem Brunsvicensium comittun. ubri= 
^en« flc^t bei berghstallum, nai) ©araAo. 3n unfner {mnbför. 
lefen wir aber bie Xbbrcüiatur oon ur unb nfc^t oon er; auu) am 
»anbe fteft nod> Burghstallen. 

1) Sei fr Dodico. 

2) 2Cm SRanbe $at unfere £anbförift Reen. 

3) fr fc^reibt mit ©araefco: silchcra unb amitherdeshua. 

4) garte, »eil er ben Ort »allwan (SSatoe) in ber ©raffäaft 
Arnsberg finbet, fagt in feiner Kote »om »agüujeri: vcriaireiliter ad 
progenitores comitum de Arnberg speetavit. Unb bodj ftcfyt er, bafi 
berfelbe bie Stabiticn im »anwn fetner Petrin triebt, folatid> »a^r« 
fäcinlidj ein «Dtinif erial biefer Same war. 

3* 
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§. 172. Tradidit Enna pro sc et fratre suo Radi I\ 
roansos, et quidqnid habucrunt ') in Watheri. (434). 

§. 173. Tradidit Thiatmarus pro proximo suo Hogero 
in Frithegen ligarot he II fainilias. (435). 

§. 174. Tradidit lMaginhardus pro fratre suo Tangmaro 
et illius conjuge II familias I in S ick in uh u se n , et I in 
Bicranhusen. (43H). 

§. 175 Tradidit Ymmed a ) pro proximo suo Thiadulfo 
I familiani in Holthusen. (437). 

§. 176. Tradidit Bernhardug pro filio suo Volcraaro 
XXX jugera et maneipium in A malen essen. (438). 

§. 177. Tradidit Folcmarus pro filio suo Hawardo I 
niancipium et XXX jugera in Bern wardesh usen. (439). 

§. 178. Tradidit Ama pro filio suo Alfrico XXX ju- 
gera 3 ) (440). 

§. 179. Tradidit Ludgerus pro filio suo Egiloldo I fa- 
roiliam in Sic tili thi. (441). 

§. ISO. Tradidit Bacca 4 ) pro filio suo Wighcri XXX 
jugera in Beuenhuscn. (44*2). 



1) »et l»al»uit 

2) 5*ci g. immed; unb in ber 9?otc ein cjrofkö a,enealcgtfcrjc$ 
£djema, bat» fidj an biefen Tanten rnüpft. 

3) beutet Int ama, feiric beim 6ctjluf[c beS §. burd) Diele 
fünfte eine Üüefe ber £ünbf($rifi an unb fprei^t ftd? in ber 9iote burc^ 
folgcnbc S5< mirfuna>n : Quaedam in hör loco legi non potuerunt. 
Pro Ama videtiur legend um Ama hinaus com es. Villa, in qua 
idem XXX jugera tradidit, per vetimtatem detrita est etc. 3<fc 
r/abc fdjen oben bewerft, bajj ber eb,rlidjc Sföönefy in unferer «£anbfd)r. 
ba, wo ifym ettraö unlcäbar roar, bic finie cff.n lief?. 3n biefem §. 
finbet fieb burdjaug (eine folefyc tfnbcutuna, unb e6 ift alfo flenufj, baß 
ber Gr dritter Kma fciejt, unb ber £>rt fid) nidjt aufa,c$cicrmct Dorfanb. 

4) Ski J. Bucco, rocld)er Warne brauchbarer roar. 
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§. 181. Tradidit Luthardus pro patre suo Godescalco 
XXX jugera in Huslere '). (443). 

§. 182. Tradidit Wirinbertus pro fratre suo Bernhario 
1 familiam 3 ). (444). 

§. 183. Tradidit Borchardus com es pro patre suo 
Siberto I familiam in Hjrotwar d eshusen. (445). 

§. 184. Tradidit Aager in Brummingtorpe 3 ) 1 jur- 
ualcm, et quidquid ad eara pertinet. (446). 

§. 185. Tradidit Hclmwordus pro matre sua Adde in 
Snesla XX jugera et I jurnalem, et quidquid ad eara 
pertinet. (447). . . 

§. 186. Tradidit öddo clerkus pro matre sua Svmod 
in IIamer8leue I mansum et I faruiliam, et quidquid ad 
eam pertinet. (448). ; 

§. 187. Tradidit Hessi in Bcnnanhus cu, et 4 ) quid- 
quid iilic habuit. Tradidit Hieroldua . . . . s ). (449). 



1) g- fat hualeri, nadj (Saradjo. 

2) ©inen Ort tyat bie £anbfd)rift nic^t. g. crgdnjt: in densum, 
weil biefer Drt im SHcgiftcr bcö Saracfyo fofgt. 

3) g. fyat nad) ©aradjo Bruniningtorpe. 

4 ) läßt büö et tt>cg; bie £anbfdjrift bat eö abtr, unb c6 ijt 
mit ®runb ju öcrmut&en, bap ber ©Treiber einen 3n>ifdjcnfa& über* 
fi-Jen fcat. 

5) J&ier fcat bie £anbfd)rift eine Such »on meljr atö einer falben 
3cile. gibt aber bieSmal feine fünfte, fonbern ergingt fnfdjrocg: 
Tradidit hunoldus pro se et patre suo uuulfario et pro filio suo 
egiimaro in emsteki VII, unain in hareburgun, et unam in 
erelithe. £ie Drtgnamen finb au$ bem SRegifter beß Öforadjo cnt= 
le^nt; oon ben Warnen ber ©djenfer fagt feine Qucffe- etwa*, unb id) 
barf Ijier nur anbeuten, welchen wichtigen ®ebraud) bfloon §. in [eis 
ner 9cote mad)t, inbera er fte inter progeuitores Oldcnburgicorum 
comituni gäf}lt. du überfein ifl aud; nidjt, bap er bie Slrabition alö 
3ugabe jum §. 44^ einfdjaltet. Sgl. eben §. 135. 
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§. 188. Tradidit Ibed pro socru sua Bercheht üi loco 
Holtushusen 1 ) XV1U jugera, uniusque familie sessio- 
nis locum. (450). 

§. 189. Tradidit Bernhardus pro fiiio suo Brun 1 fa- 
miliam iu Wigbekc. (451). 

§. 190. Tradidit We ritt fr idus comes pro fraire suo 
Godfrido I famiiiam in CHuerthur *,. (452;. 

§. 191. Tradidit Boda pro filio suo Waiii I famiiiani 
in Walingarothe. (453). 

§. 192. Tradidit GUerbert pro fiiio suo Renoldo i fa- 
miiiam in Anhemuthiun*). (454;. 

§. 193. Adolescens Henricus tradidit I faminam in 
B ursine. (455). 

§. 194. Tradidit Geroldua pro filio suo Gcroldo LX 
jugera et III jurnales'). 

Tradidit Thiadricua pro fiiio auo Thiadrico in Fri 
thuar dighusen jugera XXXII. (456). 

§. 195. Kippid tradidit pro priuigno suo Hrothardo I 
famiüam Ä ). (457;. 

§. 196. Tradidit Heriraauniis comes II familiär pro 
»e et filio suo 6 j. (458). 



1) tfm Wemb« fh&t Holthusen. 

'2) Unfcrc £anbf$rift fdjrcibt im Scrt unb am Ranbe beutticr; 
CHuerthr. % tyat diuernthal unb im Stifter bc$ @arad)o folgt 
e6enfaU6 biefet Ort. 

3) Sei %■ anhemathiun, nac^ ©aradjo. 

4) % bemerft in ber S^otc : villa in codice nostro distinete legi 
non potuit. Unfcrc £anbfd)rift beutet feine ßücfc an. 

5) Äcin Ort ift genannt, g. XttfSfß «neber in bec «Rote: viila 
in codice nostro legi non potuit. 

6) SBcitrt &at bie Srabition naä) unfercr fcanbförift mcfcts oe= 
merfc. aber fcat: pro ie et filio suo uuidekindo II fem. iu dur 
pethe. tiefer Ort ift au« ber Reihenfolge be« »elfter* oon ©a= 
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§. 197. Tradidit Ibet pro fiiio *UO Bernhardo I iami - 
Uam in Heyne« 1 ). (459). ' ' .il 



§. 199. Tradidit Bacca 5 ) laicua XL jugera et 1 jurua- 



$. 200. Tradidit Herdagus pro matrc sua Ymmau in 
Cathinghuseu jugera LX et I j urnalt (402). 

§. 20t. Tradidit Utta pro Fun« aororis aue Thadan et 
Boaoa XXX jugera 4 ), I maucipiom in Holthusen. (44*3). 

§. 202. Brunclericus tradidit I famiUam in Huuinni*), 
alteram in Lin-thi. (464). 

$. 303. Volcmaru8 iajciw tradidit pro sc et pro coo- 
juge aua ...'■) in Aeaebiki jugera L, et in Odighu- 
sen et in Gelighusen 7 ) alia jugera L. (465). 

§. 204. Tradidit Siboldus laicus in Karlaathan VII 
mancipia, et omnia que habuit in eodem loco. 

TradiditThiadhardua in Holthusan . . . B ). (466). 



vadfo entlehnt. 9t ad) ber Olotc mu(jte ber Wraf £. einen (3 c Im SBi* 
befind fraben, um tyn jum ©cammoater ber ©eafen uon ®djwalcnj 
bera, unb Sßalbecf ju machen. 

1) öci heinein, natfc ©aradjo. 

2) g. $at bueco, unb biefer Warne ift tym mit Burchardua iben* 

3) g. beutet buraj fünfte eine Cücfe an unb ergänzt (te nur in 
ber 9cote auß bem SRea,iticr beö ®aradjo. 

4) erfldnjt et 

5) Xm SRanbc ift hwinni gcfcfcricbtn unb alfo im Sert bic ©dureib* 
ait bei Original« beibehalten. 

6) Dicfc 8ücfc mirb-auä) »on fr beftetymr. 

7) Äm^anbeillgefc^riebcn: Kaebeke, Odinghusc«, Ueliughuacu. 

8) &e |>anbf*rift betonet tycr eine Sucre oon betna&e einer 
fcolicyile; aua) $alfe &at fie aaaffen. *m »anbe unferer 4>anbf<fcrift 



§. 198. Tradidit Yolcmarus 
nanhuaen. (460). 




lern 3 ). (461). 



ftefct Holthusen. 
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§. 205. Tradidit Folchardus XXX jugera et I jurnalem 
inAdololdeshusenpro conj ugie sua Swanebergh. (467). f 

§. 206. Tradidit Werdeg IUI mansos et I») in Pj- 
kulesun 1 ) f (468). 

§. 207. Tradidit Amuh.g II mansos et IUI mancipii»). 
+ (469). , . 

§. 208. Tradidit 4 ) Raginholdus et Adalbirin in Si- 
pestorp e 6 ). (470). 

§. 209. Tradidit Hogerus pro filio suo Xpofero 6 ) I 
familiam in Dysileshusen et jugera LVIII et duas jur- 
nales. f (471). 

§. 210. Tradidit Hiddi et Amulungus pro patre suo 
Barding et matre Hildiburch II familias in Luduifinhu- 
sen et jugera CXX et IUI or jurnales 0. . 



1) g. beutet fyer buref) fünfte eine üücfc an, n\ä)t fo untere 
$anbförifr. SDa es nun fe^r toa^rföeinlid? ift, baß ber #bfd>reiber 

^eftraö überfefaen bat, fo muf cd 3cbem auffallen, bafj galfe aus feu 
nem oorgeblidjen Gober baö ge&lenbe n\ä)t ergänzte. 

2) Xm SRanbe Peckeiaen. 

3) bejeidmet eine eüerej nadj unferer £anbfd)rift ift wa%v- 
fc^etnlt^ ber Drt nic&t genannt gewefen, weit ba« 9?anböer§eid|mtf bem 
©Treiber $ur Kontrolle biente unb eine folcfcc tfuelaffung bafcer letdj= 
tcr oon ü)m bemerft werben tonnte. 

4) g. $at Tradiderunt duo fratres. 

5) g. bcjcicfynet eine Cucte ber £anbfdjrift j wa^rfc&einlid} fcat ber 
Xbfdjreibcr etioa$ au$gelaffen. 

6) g. befydlt biefc Äbbreoiatur bei; audj bieg ift ein Beweis ber 
Gntlc^nung au« unferer #anbfd)rift. 

7) Sei g. fcfyt fyier biefer ganje §. unb ift oon tym fdjon früher 
alg §. 409 (f. oben §. 147) eingefdjattet worben; bod) mit S5erwanb= 
lung ber 9lamcn Hiddi in Udo unb Barding in Billing. 9?ad> ber 
rotu*fuilidjcn 3eitanna$me galfe'* falten bie jefcigen Srabirioncn in bie 
^eriobe oon 1014 — 1039. Qx brauste abet bie Kamen früher unb 
«erfeftte bafcr bie Srabition in bie ^eriobe oon 965—983, »it man 
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§. 211. Tradidit Heppid pro propinquo buo Rokiero 
in Pjaesaun 1 ) XXX juaera et I jurnaiem. f (472). 

§. 212. In Haildein LX laneos pannos et quinque 
omni anno tradidit Brun (473). 

§. 213. Tradidit Franco pro fratre suo Ymmed in 
AaikinthorpeLX jugera II jurnales et unum mancipium. 
(474). 

§ 214. Tradidit Foichardus pro se et conjuge sua 
Exswit in Hemmedeskusen et Yeanrode 3 ) omnia 
que habuit. (475). 

§. 215. Tradidit Bernharius pro se et fflio suo Bern- 
hario 4 ) Balieri LXXXIII jugera et I jurnaiem. ^47b). + 

§. 216. Tradidit Arnaid pro fratre suo Ludolfe L ju- 
gera in Ocisfelde et V maneipia et I jurnaiem f. (477). 

§. 217. Tradidit Hogerus pro filio suo Bernhardo in 
Antunun 1 familiam et XL jugera et l jurnaiem, et in 
Hiddikessen X jugera*). f (47S). 



au* ber 9?ote gu feinem § 409 leicht abnehmen fann. <5in offenbar 
red galfum, baö nur auf galrY« SRedmung allein fommen fann. 

1) S3ei g. pisus.sun, naefc ©araäjo. 

2) S- f £ $t tniuu : clericus, et pro fratre suo Bernhardo lnan- 
sum et XXX jugera in uillis uuerelidde et sugila. 55 cv Brun 
foll ber ndirflic&e fein, ber oben §. 202 (464) »orfem; bie DrMnaraen 
gibt ba« SRegifter be* ©araefco. 

3) g. fcfyreibt: hemmeteshus et Icanrode, nad) ©arad)0. 

4) ergdnjt: in. 

5) $at t>on biefem §. blos bie SBorte: Tradidit Hogerus in 
Dik essen X jugera. £er 2tbfd>reiber ift »on bem am önbe ber 
ieile fteljenben SSorte Hogerus in bie britte gefprungen, meldte mit 
bem abgebrochenen SBorte dikessen beginnt , \)at alfo eine »olle 3eile 
auSgelaffen; »um vollgültigen Seweife, bafl bie 2lbfdjrtft galrY« aus" 
unferer ^anbfdjrift entlehnt war. SWit ©dweefen lefen wir nun audj 
im Sf cgiftcr bcS ©araajo : In Dikessen in pago Leri rihmar habet X 
jugera. Offenbar correfponbirt alfo tiefer ®a$ mit obigem bur$ ein 
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or§. 218. Tradidit Thiadricus pro fiiio suo Bern in 
Rothe XXX jugera et I jurnalem ') et VI mancipia. f. 

Erp tradidit pro fiiio suo Frederico iu SulugunLX 
jugera et I jurnalem. f. (479). 

§ 219. Tradidit Siwar* pro fiiio suo Jhiatmaro I man- 
sum in Aewerlan') et 1 in Iii adanoson, ei I cleri- 

■ 

cum 3 ) et II mancipia. f. (480). 

§. 220. Tradidit Wermand pro fiüo suo Conrad© I 
maus um in Radirinhusen, f. Wermand 4 ) tradidit pro 
fiiio suo Braut hoc ) I in ans um in Aenesi. f. (481). 

§. 221. Baiding tradidit pro fiiio suo Reginmaro I man- 
siim m*Witmeri et V mancipia. +. (482). 

§. 222. Volcmar tradidit pro «e et fiiio suo Volcmaro 
II man sos in Wicbekc, et qufdquid possedit in Pepeng 
husen, culta et inculla, in pratis, siluis, agris, aquis 
aquarumque decursibus, cum mancipiis utriusque seiu«, 
remisitque beneficiiun omne, quod habuit de ecclesia no- 
stra. (483). 



Bcrfe^cn bcö tfbföreiberö cntfranbcncn geiler, unb ber Drt Anttintin 
ift ganj weggeblieben. Öb bic ücrrät&criföc «f>aub galfc'ö fy'cr bie 
tfuSgleidjung bewerf ftelligt $at: wer ©ermag eö ju enrföeibcn, ba vom 
SRcgifter be$ ©ara($o ftd) nod) feine #anb[d)rift $at entbcefen taffen. 
galfe gefleht übrigen« in ber SRotc, baf ber Ort Dikewen nirgenbö 
aufjupnben fei 

1) »et g. fttty fälfölid> I maneipium. 

2) "Km Äanbe ftc^t Ewerlaen. 

3) 2Me« ©ort fte^t beutlid> in unferer 4>anbförift ; rotcrool ber 
©Treiber jtd> geirrt ^aben fonn. XlS etgenmd^rige (Smenbation ift 
c« wol an^ufc^en, wenn fest: locura siluaticura. 

S- fcfjrcibt f>ier wie bort uuerumnd. 
5) % fcat branthor. 



• 
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§. 223. Tradidenuit Eügrün et Ludolf in Broechu- 
aen, et omnia que babuerunt in eodem loco x ). 

§. 224. Amio inc*rnacionis dominice MXXXVII indi- 
ctione V venerabilis Abbas D. ecclesiam quandam iu Bocla 
cum Omnibus ad se pertinentfbus, a domino, cui heredita- 
rio juri prouenerat obUnuit nomine Reginholdo. Insu- 
per et presbiterum ipsius ecclesie, nomine Adimaunum. 
Quam ecclesiam Dodo veuerabilis episcopus Osnabrugeneis, 
sicut subp08ite littere continent, dedicauit. Notum sit 
omnibus fideübus, tarn presentibus quam iu iuris, qualiter 
Dodo Tenerabilis episcopus Osnabrugensis ecclesie ob 
amorem domini nostri Ihesu Christi et sancti Petri bene- 
dicebat ecclesiam in Bocla in assumptione sancte Marie 
semper virginis, in libertate 3 ) istis locis ad illam perti- 
nentibus: Huuenni, Bernsiun, item Bern sinn, Apul- 
deriun, Derigun, item Derigun, Helerithi, Bo- 
clithi, Ilalüthi, Tehtlingi, Stauerreuar, Hfa- 
rcshuthuu 4 ). (484). 

§. 225. Cuucte traditiones que fuerunt tradite ad reli- 
quias sancti Stcphani, temporibus domini Abbatis Ada ...*). (1). 



1) £iefe Srabition ift gleichzeitig auf ben untern SRanb beS 9)er= 
gaments gcfc^ricocn ; ohne 3cic^cn / wo ftc eigentlich hingehört 

2) »ei fr proueniebat 

3) fr beutet Ijin burch fünfte eine Hdt an, weit ber 3ufom= 
menhang unftar erfdjeint. 

4) Sei fr fleht Boda, roiewol unfcrc .£>anbfchrift beibe SRale, unb 
auch noch am Wanbe, beutlich Bocla fchreibt unb nur ein ungeübter 
Xbfchreiber bie eng jufammenfiehenben 93uchftaben cl für ein d ufen 
tonnte, galfe fudjt nun fein oermeinte* Boda im Orte „Bidem et 
hodic Bipen seu Bippen in episcopatu Osnabrugenai " , lräfyrcnb 
Bocla fich leicht in Bokel wrmanbelt hu. Kud) ba* Scegifter bes 
©aracho entbdir jene Ucbertragung unb fchreibt Boda; ber galfcfchc 
TCbbxud witb baburch abermalö uerbachttgt. 

5) Unfere £anbfchrift hat biefen Sag ohne Unterbrechung mitten 
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§. 226. Folcheri et Delheri duo fratres tradidenuit 
terciam partem de omni proprio, quidquid pater et mater 
eis ilimi>it . siue de hoc quod ipsi acquisierunt. Isti suut 
testes, qui viderunt et adierunt ').... Dauo, Kaimt ar 
dus, Godo, Willo, Wyhelm, llcmo, Heio ....*) numero 
XII. Sum ... 3 ) et due sorores Thanburgh et Frithu- 
burgh tradidernnt, quidquid de proprio ....*) sibi re- 
seruautes. Testes, qui viderunt et audierunt: Enno, Folc- 
ber. Leutlieri, Efger, Sier, Rainwardus . . . *), Hrodhard, 

in bcn Xert gehoben, gälte beginnt baniit feinen Codex traditionum 
atö unzweifelhafter Änfang ber üon ihm angenommenen ^Reihenfolge. 
(5r fc&t ba^er Adalardi, wdhrcnb unfer ©(Treiber ben 9camcn nidjt 
mc^r h at erfennen fönnen. Sieben bem a bcft'nbct ftef? nur noct) ein 
©trid), wie ein i. Ällcrbingß fann nur ber erfte 2fbt Adalhardus 
ober ber brittc Adalgariua gemeint fein, roafyrfdjeinlicfyer jebod) Siener, 
weil jur 3eit beö Centern fcfyon ber h- 23itu6 ber £auptfd)u$patron 
bcö ©tiftS geworben war. galfc orbnet bie Srabitioncn oon 2p 
jener lieber jdjrift unter; genügenbe ÜBcwctfc fehlen überall, unb unfere 
.fcanbfdjrift entölt feine ttnbcutung foldjer 3eitabfdmitte. 3dj ffabt 
früher bie Üöcumutfyung aufgeteilt, ba& bic SBorte cunetc traditiones 
etc. auf bic uorauögcnanntcn JDrtc ju beziehen feien (2trd). JB. I, 2, 
(2. 3), ©ine fritifdjc Prüfung bc$ §. 224 unb Ermittelung ber ge* 
nannten ftrfc im Ser^dltnifj ju bcn Angaben ber ©aue im Siegifrer 
bcö (Saradjo wirb fünftig DicUeicr/t herüber weitem 2tuf|d)lujj geben. 

1 ) JBci audierunt. 

2) Unfere £anbfd)rift beutet l?icr eine ?ücfe üon beinah einer 
Seile an; $alfc nidjt ; bic SBorte finb bei iljm oerfefct, jbic 3a^l ber 
beugen ift nietet lumcrft, unb er nennt audj nur fieben. 

H) g. Lrganit: TradiiWunt Siüuart et etc. 

4) 5. bat feine ?ucfe, fenbern fol^cnbe Stelle: habuerunt in utlla 
haribernessun in pago Fleitlii unum scilicet mansum et diini 
diuni et smios dnos, reliijua bona, quae in eadein uilla possident. 
£aö pa&t recht fyübfd) in ben Seit, 1 ft aber offenbar au6 bem 9tegi= 
frer beß ©aradie ergingt/ ba* unter 9Cr. 1 jenen £rt unb ©au be* 
nennt, unb 90 jugera mit jwei porigen aufführt. 

•"») jDiefc üuefe gibt g. nictit an unb jä^lt bafyer auch m,r 

3utgcn. 
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Badag, Wulfhard, Witgef, Godö, Willo, Hurabert 
Tado, Marchardus . • . munero XVII. 

Duo fratres Boso et Benno tradiderunt sermim suiim, 
clericum l ) nomine Hrodwercus ad reliquias sancti Stephan!. 
Teste«: Godhard, Deddo, Wicho, Da -ha red. Hechard, 
Wilheri, Ilildiwerd numero VII. (2). 

§. 227. Buto com es tradidit mansum I in pa^o 
Hwetigo super fluutum Erabrine in uilla nuneupante 
Scitrai 5 ). Testes: Helmuni, Rainger, Teodward, Gher- 
hard, Sehard, Teoding, Heribert. *~ 

§. 228. V mm ad us coraes tradidit, quidquid habuit 
de proprio in vi IIa Wydisleue in pago Hardega, cum 
hominibushisnominibus: Ratbert, Lansuit, Hadubret, Odil- 
red, Swancgard, Lentghard, Beio. Unde 4 ) isti sunt te- 
stes: JLeutheri, Rainward, Hrodulf, Marculf, Hrothard, 
Abbo, Wiglcf, Hripo, Alfdag, Juo, Odag, Rainold, JJrot- 
hard, Mainbred. (4). 

§. 229. Wyric s ) tradidit quidquid habuit de terra in 
villa Willibechi cum hominibus istig: Hund, Witta, Huai, 



1) £ieö SBort g. weagelaffen. 

3) $at einige abroeie&ungen bei btefen Warnen. 

3) ^Deutlich fttfft biefeö SBort in unferer #anbförifc. einem un« 
geübten Scfer fann eö aber aud) wie Scitiru »orfommen unb f o fcat 
c$ bruefen (äffen unb offenbar in feiner fehlerhaften Xbförift gc= 
funben. 3>a nun aber im SRcgijtcr bc6 ©aracho Scitira ftttft, fo fa^t 
er in ber 9tote: Scitira Tel Scitira. Utraquc placet? a enim et u 
accuratissime in vetustissimo codice nostro discerni non potuerunt. 

4) bat unn. JDie ^>anbfd;rtfr bat über bem n einen ©tridj 
unb fängt ba$ SQBort mit einem grofen V an, eä fann ba^er nur für 
unde gclnen werben. 

5) »«i g . uuiric :. '; ' \.\ 



Crea, Bnmi, Horobolla, Adalwini l ), Wigfe, Wilmo. Unde 
isti sunt testes: Enno com es, Fresger, Worid, Tidf, 
Hnsward, Hurabret, \ Irothard. Horid, Wiebrand, Marcward. 
Thtncold. (5). 

§. 230. Tradidit Diso gangum') smim in pago Ha- 
boga. Testes : Ob. Waldnf. (6). 

§. 231. Tradidit Rothardus quid quid habnit in pago 
Guddingo. Testes: Majnwerc, Wulfger, Theodag, Bern- 
hard, Friduard, Ascutf, Rieger, Had, Willlc, Siward, Wrod- 
man, Hadaret, Iiierica 3 ), Ado, Rcdwerc. (7). 

§. 232. Tradidit Hunold, quidquid habnit de proprio 
in villa Fuilmi 4 ) in pago Laingo 5 et in vifla Ajit- 
bnrga in pago Asterb urgi. Testes: Hiidibern, Helra- 
bold, Folcric, Heribert, Haduwerc, Ferigis. (8). 

§. 233. Tradidit Eilger pro anima fratris sui mansnm 
I . . . . Testes: Hiidibern, Helm ward, Heribert, Helm- 
werc, Gherbern, Jco, Keto. 

Asulfus tradidit in villa Falohtis quidquid ibi habuit, 
videlicet mansuin I cum siluis et maneipiis X, Teodrad et 



1) 8ct aaluuini 

2) galfc'S Xbfdjrift $atte ditogangum, unb ba ft)m bei biefer 
SBorrjtettung ber genfer fehlte, fo jog er ben legten beugen Than- 
cold aus bem »otigen §. herüber in biefen. tfuf eine (Jrfldrung be$ 
disogangus liep er ftd) übrigenö nidjt ein. £a$ SRcgtftcr bc5 €5ara(|jo 
$at §. 6: De gango in pago Stabogo Wezelin persolvet quo vis 
anno IV T taums, XX oves et X porcos XX denariomm. @S war 
atfo ein Söatbbcjirf , ein SBeibegang. Heber baS JBcrtyattmf oon ha- 
boga unb stabogo erfldrt jtdj gatte nidjt. 

3) S5ei ift ein t für c gelefenj ebenfo im testen 9camcn. 

4 ) fli^t wieber einen Sewci« in bie -§<*nbe, baff er bas 
Original ber Srabitioncn nie gefetycn $at, benn er fagt in ber 9fote 
o: In marginc codicis nostri est Fiolmi alia manu adscriptum. 
3n unferer £anbf(fcrift ift bicS ber gaü"j aber bie Wanbbcmcrrungcn 
finb oon bemfelben ©Treiber unb ba$ Original fonnte folc&e nidjt b^ben. 
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uxore 1 ) ejus cum infantibus IVor, necnon Maynred, Wil- 
man, Folculf, AI uo. Testes: Asulf, Tado, Asica, Liutdae, 
Heriger, Tado, Graculf, Haduwerc, Helmward. (9). 

§. 234. Tradidenmt duo fratres Waltmer et Teotraer *) 
pro remedio anime fratris sui homines, nomine Aso eum 
uxore et infantibus. Testes: Ingadag, Oio, Ailda<r, Bern- 
ward, Nythard, Ammer, Addic, Waldulf, Wihelm, Wal- 
ding, Teodo, Hemric, Lintdag. <> Mt\l, is 

Tradidit Osdac in Guddianstede crofdquid ibi ha- 
buit, sine in hominibus sine in terris, seu eliam in sUnis. 
Testes: Hildiwerc, Tbroitbold, Wiliec 3 ), Hildiger, Aico. 
(10). ~" • • 

§. 235. Tradidenmt duo fratres Hrodold et Teutmar 
in Waritbeke de terra jurnales Hllor. Testes: Hildi- 
bern, Oio. Helmulf, Heriman, llalmger, Raynold, Baio, 
Hrodward. (11). 

§. 236. Tradidit Eisgot in pago Wihmoa in villa 
mmeupante Werihem de gango 4 ) raedietatem. Testes: 
TeJocJger, Uaynwerc, Ghikin. (12). . - 

§. 237. Tradidit Wago pro remedio anime fratris sni 
Hiidiward in willa Ymanhusen mansum in domini- 
catu 5 ), «t per oronia qnidquid ibi h ahn it. Testes: Oio, 
Addic, WaUnlf; Meinhard. (13). 



1) % $at uxor # »eil feine 2tf>fd>rift maneipia « tiefen fatte. 

2) Sei g. Rrutmer. . . 

3) fyrt uulllet, HikKwert; ba« c tonnte gcrabc in unferer 
£anbf4tift Uiäjt mit t ber»e<$felt »erben. 

4) 9cadj ©aradjo (§• 13) »erben t>on btefera falben gangus $»ei 
Ockfen jdMf^ geliefert, «gl. oben }. 33fc 

2) Unfere $anbfc$rift a6breoirt baS SBort auf a,an$ a,ew&$nlid}e 
8Beife. $f. fdjretbt aber manatim indommicatum unb fpiclt in ber 
score m auf etne pocgit unrcrmpitcnc xuctie jvomoote nur oer griepnen 
$3«lt. 6r foflt: Varbum indominteatum ex noatro fatemur ingenio 



§. 238. Tradidit Beno in rilla nuncupante Burla, 
quidqiiid ibi habuit. Testes: Bilis, Hoher!, Radwerc, Helra- 
werc, Siward. (14). 

§. 239. Tradidit Richert comes in pago Derlingo 
in campo Bochinafeld quidquid ibi habuit Testes: 
Bennuco, Beuo, Enno, Focco, Wydrad, Dio, Theadinch (15). 

§. 240. Tradidit Wulfricus in Loingo quidquid ibi 
habuit. Testes: Iii hl i wer c, Hanert, Hrodhard, Albmer, 
Luidward, Wulger Adic, Adaiger, Walding, Fridubald, 
Sehern, Odulf. (16). 

§. 241. Tradidit Wi Viribus comes in Hretha quid- 
quid ibi habuit. Testes: Waldric, Attid, Wal, Richard*), 

Silhard, Addo, Helmulf, Hunward, Tudil, Aldwin. 

■ 

i > 



nos substituisse. Non potuit cnim distincte legi verbum, quod 
valde doluimus, quia in nomine deleto res magni momenti latet. 
Posset etiam quis legere in ducatu. Certe litterae o. in. et i. 
absunt, itemque finale m. et ita scribitur: in dmcatu. Abbrevia- 
turae autem seu scripturae compendia in nostro codice rel miliar 
vel perpaucae sunt. Si ergo tibi arrideat prior lectio, facillimum 
est recordatu, vocem istam indominicatus saepisaime in diplo- 
matibus occurrere . . . Si vero posterior lectio tibi, ut mihi quo- 
que ea adridet, magis placeat, quam prior, ducatu s Ostfaliae 
indicari videtur. Unde demonstrari potent, errare multoa viros 
alias praestantissimos doctissimosque, qui in Jurisprudentia publica 
Imp. Rom. Germ, asserunt, Saxoniam nostram ante Hermannum, 
Billingi filium, nullos habuisse duces cum propria potestate prae- 
ter Caesarea etc. Wad) ben meitläufij,cn jDcmonfrrartonen biefcr SRote 
u ku mir in bem im Xntyange bcö Söt-rtcß abgebrucfccn SttQifttt bc« 
©aradjo: In Immanhus in ducatu Astfala in pago Aringho con- 
tinetur mansus etc. Qflfo ein offenfunbiger JBemeiö, baf.eine »erfdU 
föcnbe £anb bieg dZcgiftcr ben uorlicgcnbcn 3mec!en angepaßt tut. 

1) Sei g. Uulfger. 

2) «Bei falfc^ gclefen: uua^ichard. jDie SBorte fe&cn in un= 
ferer £anbf$rift üon SBeitem ungefähr fo au 6, *um abermaligen S3e= 
»eis, baß ber galfeföen 2Cu$a.abe feine anberc jum ©runbe gelegen &at 
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Tradidit Wulfhard pro anima patris siii Hoger man- 
sum I . . . .*) Testes: Folcmarus, Thiado, Radulf, Si- 
hard, Suitger, Weringeld *), Herwarp. (17). 

§. 242. Tradidit Enno comes pro anima sororis sue 
Cunihiid quidqnid habuit in Theutmareshusen. Te- 
stes: Enno, Bernhard, Hugo, Oto, Mayco, Bernward. 

Tradidit Wychmannus comes 3 ) in Duncgon 
roansosX. Testes: Heriman, Wichard, Hraward, Adalhard, 
Beuo, Frederick, HUdilec, Adalrjd, Dagarid, Erp, Addic, 
Abbo. (18). 

§. 243. Tradiderunt Gerwardus et Eilbertus quidquid 
habuerunt in Loferdi. Testes: Wal, Bruninck, Thanwl, 
Eilhard, Hunrad, Tato, Hunwardus. 

Tradidit Heloco 4 ) in Withem quidquid habuit ibi. 
Testes: Eso, Folchard, Wydo, Marcwardns, Asuco, Wie- 
bern*), Ingeld, Frederic, Hildibert, Fal, Asic, EUold. (19). 

§.244. Tradidit Bernhardus in pago north thuringi 4 ). 



1) 5Dtefe eücfe, bie auc§ $at, gibt bcnfelben SBewei«. 3n ber 
9>cote ergdnjt et ben Ort aue ©araa> : Honesleua. 

2) Sei uueringelo. 

3) g. $at oben Tunihild, fytv Withmannus, unten uuithard, 
hildilet. 2)er SJerfertiger fetner 2Cbfc§rift fa$ fe$r tydufia, ba* c für 
ein t an, wicwol ber Unterfdjieb immer fe^r bcutlid? ju erfennen ift 
83gl. mein „Hrcfrü" I, 2. 6. 5. 

4) »ei Hcluco. 

5) S5ei g. mieber gefd>vteben: uuitbern. Der le$te Warne Eilod. 

6) ®o flehen biefe SBorte getrennt in ber .fcanbfe^rift unb ebenfo 
am SRanbe. A- fdjreibt norththuringi unb bejeidmet eine Euere, bie 
fidj in unferem Gober nid^t angebeutet ffnbet. jDemwdj fagt gatfe: 
Licet in hoc §. quaedara sint vetustate detrita, resütuenda tarnen 
ea sunt e Sarachonis reg.; dignissimus enim est paragraphua, qui 
explicetur planisairoe. 

4 
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Testes: Enno comes amal. f i *). ßacco, Adulf, Hugo, 
Osraan 2 ), Brun, Hrotger, Sihard, Tydi, Ewurhard, Oio, 
Ado', Wichhard, Wulfger, Odold, Suso, Wilo, Herio, 
Godo. (20). 

§ . 245. Tradidit Haddo in S t a 1 o duas partes de manso, 
et hominem nomine Wunied deauper manente cum s ) uxore 
et infantibus suis, ea uero fatione, u t si aliquando *) filii 
ejus, bis nominibus: Wendildac et Berndach, redimere ea 
uolucrint, XL solid os reddant; sin autem hoc facere no- 
luerint, nullus ex heredibus suprascripti viri presumathanc 
traditionem violare. Testes: Theodbaidus comes, 
Marcwardos, Folcker, Hildiwero, Goddo, Wendico, Alsmax, 
Gherbald, Eil ward. (21). 

§. 246. Commemoratio de illo Linde Gherhsrdi 5 ), qua- 
liter fratres ejus Thiadricus et Eggricus firmitatera fece- 
runt, quod nullus ex heredibus eorum aut extraneis per- 
sonis habitatorea hujus monasterii ullo aliquando 6 ) tempore 
inquietare potuissent. Nos uero econtra promisimus mis- 
sas CCCtas 7 ) et psalteria XLV pro remcdio anime ejus. 
Testes hujus: Thiodger comes, Rainwero, Marcbodo, 

1) @o bie «&anbfc$rift, miernot fte fonfl in bcr SRcgel bie Manien 
auejefcreibt ober mit fennttidjen Abbreviaturen »erficht. fefct ama- 
lungi filius unb moc^t baoon §. 104 9t. 10 ben rcidjtigften ©ebraud?. 

2) %. tyit bie« ganj lächerlicher SGBcifc (n. h.) für einen tMb 
föen tarnen. 

3) S5et ftytt baö SBort cum. 

4) ©et fr aliqnij ein Cefcfc^ler be* Xbföreiber«, ber bic tbhtf 
Dtorur niojt ocritano. 

5) g. ^at liud cuuherhardi unb leitet ba« ÄBort oon lütge, 
parva«, $er. Uebcr beffen »ebeutuna f. SKrfn 2frd;fo I, 2. ©.5; 
unb 4. 6. U4„ 

6) 93ei g. aliquo. 

7) S5ei §. missas ecelas 3n ber 9tot€ fagt er: id est ecclcaias. 
ö« ift ober eine 8Ü0C ton itmt ober feinem Kbfc$rcibcr, benn in ber 
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Wiebrand, Gichi, Eddie, Bacco, Radio, Waldulf, Benno, 
Aldgcr, Hrodulf, Agger, Hrodward, Emmio, Garward, Si- 
ger, Bernward, Thiadger, Wal. (22). 

§. 247. Tradidit Eaic comes in Budinifeldc quid- 
qiüd ibi habtiit. Testes: Wracchio, Etlid, Tiadulf, Ecbert, 
Frederick, Wihric, Gerio, Thiadmer, Richard, Hemmun, 
Landuuard, Waltheri, Sigot, Ricward, Rust. (23). 

§. 248. Noticia de traditione, quam Tiadde mars- 
calcus 1 ) in pago Derlingo in villia nuneupantibus 
Odenhiis et Dallengebudii et Bodo, ea tarnen ra- 
tio ne, ut quamdiu vixerit, ipse possideat, quod 6i fiiioa 
habuerit, irrita erit traditio; sin autem firma permaneat, 
et post obitum marscaici II viilaa, Dallengebudii et 
B o c 1 o ad *) monasteriura habitatores loci atatim reeipiant, 
terciam vero, que uocatur Odenhiis, uxor ejus uaque ad 
obitum siium possideat, post cujus obitum ad monasterium 
r euer tat ur hereditas ; et sunt ibi manentes homines, tarn 
liti quam etiam seruiXVIII. Testes: Hun, Oto, Teodi, 
Isi, Adalheri, Ricboid, Maynnulf, Aldulf, Mejnheri, Hu- 
nold, Oddo, Ido, Suitger, Waldric, Wihric, Teto, Eilbert, 
Sirio, Folcher, Tiadheri, Rotheri, Addric, Bio, Amalric, 
Beuo, numero XXIIII"*). (24). 

§. 249. Tradidit Wulf ha rd in villa nunetipante Hönes- 
leua quidquid ibi habuit. Testes: Enno comes, Bacco, 
Hadulf, filius Tanculf, Waldman, Oslef, Osman, Oio, Halc- 
mar, Wilun, Widger, Gero 4 ), Eilh^d, Tancred. "(25). 



^>anbfc^rift flehen brei Ftctnr c o$ne Kbbreöiatur&eic&en. fyttnad) ht* 
tid)ti$t fidj aud) meine frühere im tfrcfctoe angegebene 8efeart. 

1) g. crodnjt: fecit. 

2) g. föreibt: et . . . reeipiat. 

3) emenbirt: XXV, inbem rcirflidj 25 3cuo,cn aufgeführt finb. 

4) Sei g. fte&t: geio, »ie fo oft in biefer $anbföriffc ba« r für 
ein i tft angefefcen »orben. 

4* 
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§. -250. Tradiclit Mej;nric in villa iiuucupaiitc Sneui- 
t Ii i II mansos cum edificiis, et 6emum unum cum uxorc 
et infantibus suis 1 ), et alium Senium sineuxore; similiter 
autem et unum litura cum uxore et infantibus eorom 
Testes: Bozo, Ecbert, JTrothard, Hildiwerc*), Aldmer, 
Bruni, Mannic, Eddie, Gelo, Retbern, Wilrec, Gerdac, 
Ilalecbert. (2(5). 

§. 251. Tradidit Haulfus in Haron 3 ) II mansos cum 
curtilis et siluis, et in Sturm Ulli II partes de manso. 
Testes: Liuthard, Liudulf 4 ), Bernhard, Rumold 5 ), Rein 
dac, Eilger, Uainhard, Herding, Thiadgist, Raduuard. 

Tradidit Helmold in Huntloun mansum I. Teste?: 
Rinkis, Euurmar, Kimrdaf 6 ), Adalhard. (27). 
. §. 252. Tradiderunt Ado et Odo pro aniraa lngri-ld. 
qtridquid habuit 7 ) in villis Iiis, nominibus Westeros. 
Saltbckc, Waldesluf, Olua. Testes: Boio H ) , Hel- 
meric, Ailbern, Rainold, Gherhard, Bernhard, Ludolf 
>Vala. Oto, Bacco, Adalward, Abbo. (28). 

§. J.'m. Tradidit Cumbro in vice Odonis comitis 



1) £icfcr <2afc ift bei g. cmSgclaflcn. 

2) fr rat: hildiuuart, mit bem florc-bnlidjcn Ccfcfe^lcr bc« c 

für t. 

3) 93ei g. baioii, inbem ba6 r mieber für i ift angeben not- 

bcn. dennoch Uftn nur audj imföttu'ftcr bcS Sto?ö<$0 (32): In Hoion 
in pftgo THithi II ninnsos etc. 

I) SBci g. liudolf. 2\'c 9löti nennt Um: Luidolfum, germanuin 
abbatis Corb. Warini. 

5) g. licfr : ragmold. 

1») g- Kit: euuirdag. 

7) g. mTbcffcrt : habuerunt. 

S) SBci g. beio. 

0) fr fdueibt üuilolf tmb emreift auf bcn frühem §. 27, 
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quidquid illc habuit in villa nunctipante Suntstede in 
pago Derlingo. Testes: Cobbo, Esic, Ymraed, Bern- 
hard, Wulften, _Si**>ld, Wihric, Hunward, Bodo, Teode- 
ric, item Wihric, Reinold l ), Heuo. (29). 

§. 254. Tradiderunt Eilger, Horic et Wilheri in vice 
Thiadboldi in Heribrumun a ) II mansos. Testes: Wido, 
Reinh eri, Baldric, Marcward, Riculf, Ilrotghat, Hrodward, 
Wulfger, Adaiger, Redberii, Kramo, Willo, Dago, Dacbert. 
(30). 

§. 255. Tradidit Rcdman in Haslbechi 3 ) mansiim 
I. et hominem cum tixore et filiis, et in Byueran man- 
Mim I, et hominem cum uxore et filiis. Testes: Rainwerc, 
Märcbodu, Gichi, Esic, Aldmer, Eddie, Balding, Bnuiger, 
Wilhelm. (31). • 

§. 25G. Tradidit Teodhardus iu pago Hwctigo in 
villa nuneupante Braeu 4 ) mansos II cum siUiis. Testes: 
Oio, Ilaward, Helmulfiis, Ico, Adedger, Iferiward. (32). 

§. 257. Tradidit Folcbold pro patre suo Hüdeboldo 
quiequid habuit in villa nuneupante Biidinif eld *) in pago 
Lognc; similHcr quiequid habuit in villa Ambrichi in 
pago Hessi. Testes: Uffic, Ilaletdag, Heni, Gherhard, 
Aldmer, Anulo, Wulfger, Bauo. (33). 

§. 258. Tradidit Rieger quiequid habuit in Hersithi, 
in Hageresheim; sirailiter in Winednhusen latos 
Hllor, et de terra quiequid habuit in Culfeshu sen, la- 
tos III, et de terra quiequid habuit; in Swenabekc 8 ) 



1) S3ei 5- Rcnold. 

2) 2Cm Sfanbe f>at unfere ^anbfc^rtfc Ilierbrameu. (Verbräm.) 

3) Km Kante Hasselbeke. 

4) tfm SRanbe ifl tynjugcfüot: vcl ke. 

5) Äm manU ff e^t : BudenveMe. 

6) JMf Äanbotoffe ffat: Swanebekc. 



latum et seruum L Testes: Wiricus comei, Tado, 
Hranward, Lind ward, Bennic, Swithard, Adi, Asuward, 
Haduff, Werimer, Foco, Bodo, Drogo, Haddo, Gerward, 
Heridach, Bouo, Hugo, Hrodutf, Wiebert, Tiadmund, Asic, J 
Maynbold (34). 

$. 259. Tradidit Uffico in pago Leri in ducatu 

Falhon in villa *) mansos II cum omnibus adjacen- 

tiia. Ejus testes: Boster, Albmarus, Ragembaldus, Dudo, 
Herradus. (35). 

§. 260. Tradidit Oto quiequid htbuit in pago Her- 
sigo 3 ), ea tarnen ratione, ut quam diu vixerit, ipse pos- 
sideat; quod si filios habuerit, irrita crit traditio; sin au- 
tem firma permaneat. Testes: Bernhardus comei, 
Tecto, Unno, Adalheri, Marcbodo, Betto, Benni, Delo, 
Teodhardus, Hecbert, Ay, Magnerus, Wicger, Tado, Ric- 
bold, Thancal, Teodwal, Tancward, Mathlec, Aio, Ado, 
Ricwal, Abbo, Hawald 4 ). (36). 

§. 261. Yrmynwardii8 et Adalwardus tradiderunt man- 
sum I in Stotinghusen. Testes: Todi, Mainhaxdus, 
Addic, Mainwardus. (37). 

§. 262. Tradidit Ben pro fratre suo Gerlero in Sne- 



1) fyat in biefem §. : hagershem, uuinadahus, eilfeihuaen unb 
Fleinamebeke, rocldjeß legrere ein JDruccfetytet ju fein fdjdnt , benn in 
ber SRore ficfyt Steinanebeke, unb fo ftimmen bie SRamen fänunrücb 
mit bem 9?cgiflcr bcö ©aroäjo (47 — 50). 2Bo$er biefe 2Cu«gtcicf)una. ? — 
kleine 2fb»cid)ungcn bei ben tarnen ber Beugen übergebe id) tyer- 

2) Xudj bejeidmet biefe 8ücfe conform mit unferer «§>anbfc^rift- 
SJei ©oract)o (51) tyeifit ee: In Dungesdorphe in Falhon in pago 
Leri continentur »alicae terrae CXX jugera. 

3) Sei Hasugo. S3ei ®axa$o fMft $ter (52) eine urfunblidje 
9torij über 93cfi|ungen in pago Hasugo. 

4) Bei ben dornen $at g. folgenbe »arianten: Tetto, Belto, 
Herbert, Tudo. 
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uidi partem ipsius. Testes: Renoldus, Folchriüus, Rod 
hartus, Fredericus, ....'). (38). 

§. 263. Tradidit Hildebert pro auimu Helprit in Od ou- 
Imsen tertiara partem de man so I. Teste«: Harapo, 
Eluing, Marcbodo, Lindolf. (39). 

§. 264. Tradidit Heuo') terciam partem de omnibus 
quae habuit in Yconrode. Testes: He dm an, Thiodger, 
Werindac, Gichi, Sehard, Rejnold, Xtpjger, Adalward, 

Herne, Alacdag, Hrothard. (40). 

§. 265. Tradidit Brun II partes de man so in Scerua 
cum hornine nomine Heio. Testes: Folcwerc'), Dudil, 
Osic, Reinheri, AJfbern, Thancred, item Tancred, Folcher, 
Ejlward. (41). 

§. 266. Tradidit Thuring comes quidquid habuit in 
Chirsenbrucge et in Nicnthorpe 4 ) cum hominibna 
ibidem manentibus; ea tarnen ratione, ut quam diu vixerit, 
ipse possideat; post cujus obitum, si uxor ipsius eum su- 
peruixerit et in viduitate permane're uoluerit, ipsa etiam 
uaque ad obitum suum possideat Si autem maritauerit, 
statim ad monasteriura rcuertatur hereditas. Testes: Yra- 
med, Osdac, Radulf, Dodo, Ysi, Alfward, Idi, Folcrid, 
Rethen, Wiching, Hilduin, Liutger, Althard, Wulfric, 
Rycmund, Redfrid, Wiebert, Badered, Waldric, Sywan. (42). 

§. 267. Tradidit Hrodolfus s ) in Bochem mansum I. 
Testes: Wulften, Folcward, Grymheri, Hunward, Fol- 
cheri, Feriger, Bedic, Widugo, Hemmo, EHbold. (43). 



1) JDte $anbförift $at fctet einige Warnen au«a,clof|cn. übers 
ge^t bieSmat bie Piicfc. 

2) »et ift beuo gelcfen worben. 

3) Sei %. foleuuer. 

i) SRonbatofTe: Kersenbroke, Nigendorp*. 
5) $<tf hrodulfus. 
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§. 268. Tradidit Osdag in villa Waldisleif terciam 
partem, similiterque cum illo ') alii homines, quorum ista 
sunt nomina: Osdag, Halecbern, Thiadulf, Oswig, Meyn- 
dag, Sodwerc, Redwerc, Tulto, Landwerc et fratres ejus, 
Fridugert, Osmer, Germer, Wilhund, Bmni, Elli, Adaiger, 
Othret, Bosuc, Alfred, Wicred, Brunger et fratres ejus, 
Adalgcr, Berenger, Thiadger. Testes: Tudo, Hildwini, 
Wiebern, Reinhern, To, Eirbert, Tadil, Wilrain, Fridu- 
gert (44). 

§. 269. Tradidit Arnulf in pago Ahugo in villaOd- 
notheshusen mansos II et jurnales VI pro se et fra- 
tribus suis. Testes : Arnulf, Arnold, Asculf, Maccula, Fol- 
cold, Kedi, Riculf, Bennica. (45). 

§. 270. Tradidit Andger in Waldger esleuo quid 
quid habuit Testes: Marcward, Deddo, Cothat ')', II rot 
hard, Maynhard, W r erin. (46). 

1) JDie .£>anbfdjrift $at 1°; eö fönnte ba^ct auch priino t)ei(jcn 
follcn. SÖabridjcinlid) ift ber Sinn: £>«bag gab ftd) in bie (3cru*b^ 
rißfeit bec Äirdje mit einem 2>rittheil feine« »efäthum«, unb mit t^m 
traten nodj anbete Ceute baffelbc. JDaö SScgiftcr be* ©aradjo fagt : 
In Waldwleif continentur XII maosi; unb eS ^It auet) 24 93cft$et 
auf, wie bie Srabition. Offenbar gct)6rt atfo ber Oebag mit $u ben 
24 unb wirb aud> im Seiet ber Srabition nod> einmal mit aufgeführt 
3eber ^atte atfo, nach ©aracho, einen falben SOcanfu«, unb ba 3eber 
j^rlid^ 20 modios siliginis unb 10 roodios hordei entrichtete, fo war 
bieg ein madiger 3in«, ber üielleidjt 1 modius »on ber üBerge betrug, 
galfc, bem bie Stelle ber Srabitionen nicht »erjtänbltch war, $at fie 
ejdn5lict) »erfd(fct}t, inbem er fehreibt: Trad. osdag in uilla uualdialeif 
similiter viginti et quatuor homines. £ier fleht ba« similiter efcne 
JBebeutung, unb DSbag trabirfe feine nomine». SBdren eö $6rige ge» 
wefen, fo würbe biefe« SRcgifter fie «ern ober maneipia genannt h<* s 
ben. Dabei hat galfe nur 23 bejcict)net; e« fehlt ndralich hinter Sod- 
werc, bei bem ba« c wieber für ein t ifl angefehen worben, ber Red- 
werc. (Seine S3ermut&ung, ba& ber CSbag ein mächtiger £err gerne* 
fen, ber fo mele eigene 8eute ^abe t>crfö>nfen f innen, »errinnt alfo 
mit fo Dielen anbern »ifionen. 

2) g. ^t rothat. 



e 
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§. 271. Tradidit Ymmadus comes quidquid liabuit 
in Lithingi, in pago ....'). Testes: Umring co- 
mes, A malung comes, Syrae, Bado, Wilheri, Tanchard, 
Echelin a ), Wiüfhard, Wulfmer, Thiadric, Bernhard, Hii- 
diward, Reynheri, Albmer. (47). 

§. 272. Tradiderunt duo fratres Arnulf 5 ), Beiur pro 
patre suo Meynnlfo qnicfqiiid habuerunt in Schema. 
Testes: Bodo, Sibold, Wicmer, EUhard, Wihric, Herimer, 
Bennic, JHrotger. 

Tradidit Aldger pro fratre suo Andger in Scherua 
. . . . 4 ) Testes: Waldman, Helmdag, Halec, Gangi. (48> 

§. 273. Tradidit Wihric pro fratre suo .... 6 ) in 
Odonhusen mansum 1. Testes: Ecbert, Hemmic, Pumi, 
Gerulf, Mennio, Syni, Meyriberi, Tancward, Dal, Welp. (49). 

§. 274. Tradidit Rotgot de terra uirgas illlor in Luht- 
tringi 6 ) pro patre suo Wendilbert 7 ). Bald, Gherward, 
Remmund. (50). 

§. 275. Tradidit Meinbold in Stocchem de manso 
partes U, et in Ymrnanhusen ") Illam partem. Testes: 



1) fr U$t, o$ne eine Sücfe ju erwähnen: in uilla Litliingi in 
pago Falhen; womit bae Stegificr bet ®bxad)0 (64) übereinfh'mmt 

2) Sei 5- ethelin. 

3) g. ct. 

4) g. td^t bie ndmlidje Surfe offen. 

5) Der ?came fann, bet Surfe naefc, nur aus brei bis oier SBucfc 
ftaben beftonben tyaben. fefct . . . di . . . unb fagt in ber SRore: 
Literae d et i adhuc apparent; ceteras de tri vi t vetustas. ©eine 
Tfbftc^t ift, einen Hildibertua, ber oben, $. 263, audj in Dbontyufcn 
eine ©djenfung machte, heraus jubringen, alö »ruber biefcö SBi^ric. 

6) Um Sfanbe frefct: Luhttcringen. 

7) g. ergänjt: testes sunt. 

8 ) 8- W, nad) ©arac^o (69) fy'nju: in pago »uilbergij bei 
Stocchem töft et biefe S3e&ei<$nung weg. 
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Sehard, Gherhard, Arnold, Aldman, Wocgis, Juo, Than- 
ger, Redold, Addo. (51). 

§. 276. Tradidit Adalward in Stalo et in A Iber (et- 
il usen quidquid ibi habuit in campis et siluis. Teste«: 
Mennic, Erp, Nythard, Wulfger, üffo. (51). 

§. 277. Tradidit ....*) in Astenbechi mausum I. 
Testes: Beui, Folcrid, Switger, Mennic, item Suitger, 
Gelo. (53). 

§. 278. Tradidit Theodhardus in Suilbirgimarcu 3 ) 
quidquid habuit in siluis et campis. Testes: Teodger 
com es, Marcbodu, Bern, Redward, Siger, Hranwarcl, 
Hunward, Gerdag, Stulluc. (54). 

§ 279. Tradidit Erdag in Smathi mansum I. Testes: 
Ohtric '), Ricdag, Werinbold, Thiodger comes, OhtherL, 
Hunward, Addic. (55). 

§. 2S0. Tradidit Ohtric 4 ) in Harun jurualem I juxta 
ecclesiam. Testes: Ricdag, Erdag, Werinbold, Tiodger 
comes, Hunward, Ohtheri *), Addic. (5ü). 

§. 281, Tradidit Rcrndag in Thurislouu jurnales 11. 
Testes: Eylold, Ymmo. 

Tradidit Abbic in A lue Iii de hereditatc Grymoldi 
tertiam partem, quam habuit femina ejus de operc salis. 
Testes : Folcrid, Ilildiward, Eisward, Adalfrid, Wulfger. (57). 

§. 282. Tradidit Hermenradus presbiter tertiam partem 
Grimoldi de operc salis in Amplithi, et locum case ' '). 

1) §alfc : dolomus, quod traditorls nomen legi non potuit. 

2) \)at Sil, nudj garadjo, in beffen SScgiflcr bic Sciiaung 
bivangua genannt wirb, lieber bifang, f. ©rimm, SR. 2f. €5. 538, 
unb meine „Sienftc" ö>. 22. 

3) S3ei g. i(l triebet bat» c für t angefeben worben. 

4) Sflci 5- lieber t für c. 

5) <$. fyat: otlieri. 

6) fdjretbr, auö feinem angeblichen JDriginal, casae. 
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quae ibi est Testes: Folcrid, Willeri, Sibert, Abbie. 
Luithard. Meyndac, Ilrotbern, Foldet, Est. (58). 

§. 283. Tradidit Bilis quid quid habuit in Fresien- 
hnsen. Testes: Eliso, Bancgot, Redraan, Helmdaf, Ri- 
cold, Reynward, Randwic, Duddic, Mcynric. (59). 

§. 284. Tradiderunt Wnlfbard et Odoy in Tuischi- 
nun et in Thurisloun mansos II. Testes: Wymod, 
Wulfhard, Odi, Erp, Meynold, Gerward, Had. (60). 

§. 285. Tradidit Wicmod in Haoga ') quicquid habuit. 
Testes : Yrmynred, Marcward, Marcbodo, Gharward, Helra- 
ward, Hildiward, Wulf per, Aid per. (61). 

§. 286. Tradidit Uffed in Stela, in Aldberteshu- 
sen et in Higenhusen, et in Haraereshusen quid- 
quid habuit ibi in campis Tel in siluis. Testes: Redmai). 
Barding ....*), Wymod, Liuddac. (62). 

§ 287. Tradidit Enno comea, pro remedio anirae 
Riebern, gangum *), quem habuit ille Tinens prope Os- 
senthorpe. Testes: Fresger, Hildoin, Ewurward, Tiad- 
mer, Ico, Ardulf. (63). 

§. 288. Tradidit Weringer pro fratre suo Folcher in° 



1) g. $at hoaga; ba$ «elfter beö garaefy) (82) Huiga. 

2) <g* fehlen bür bte Warnen einiget 3eugen. ». ubergefrt *** 
Cücf e. 

3) g. Idft einen rieberngangum rrabtren, o$ne ju erldutern, wa« 
er barunter »erfreut. 2>a nun ber Warnt Riebern fe^lt, fo paffen bie 
SBorte: quem habuit ille vivena ni$t in ben 3ufammen$ang. galfe 
weif )idj aber glei$ ju In Ifen, inbem er oet mutzet, baf Önno fdjon 
tobt war, in ben legten 3ügen bte JXrabition gemad&t, unb ein 2fnbe> 
rer, etwa ber gregger, fie bem ©tift angejeigt fcatte. 2)a* »egtjler 
be* ©arad&o fü&rt richtig (84) de gango prope Oaaenthorpe, eint 
abgäbe an (Sdjweimn unb ©Olafen auf. »gl. oben §. 230. 
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Harte 1 ) quidquid habuerunt in illo bifang . . . . Te- 
stes: Thuring, Hrothard, Hildifryd, Redmer. (65). 2 ) 

§. 289. Tradidit Eühard in Haanstedihusen quid- 
quid ibi habuit in illa marecwi 3 ). Testes: Hunward, 
Marcbodu «), Addic, Wulfger, Aldric, Adaiger. (66). 

§. 290. Tradidit Odi pro fratre sno Teodulfo in Bir- 
gist rot un dimidium, quod ibi habuit. Testes: Volbert, 
Ico, Marcquard. (67). 

§. 291. Tradidit Goderman pro fratre suo Mejnheri 
in Wynethahusen quidquid ibi habuit, preter l gan- 
gum, et 5 ) in Hrotthiugun jurnales XV, et I iocuni 
A- .:.> .(ilr^ r.i l'jll.i iihiftri'f • 

1) Vm SRanbe flefrt Harthe. g. fe|t Gintec *aö SBort einigt 
fünfte unb fagt in ber 9?ote: Per Harte sine dubio inteüigitur pa- 
gus Hartego. £a$ JRc^ifler beö ©aradjo (85) fjat aber mirflidj eine 
Äbgabe »on ©ajmeincn unb ©cfyafen: de bifango in pago Hartego; 
ebne baf» fid) gotfc barauf besiegt. 

2) £urd> einen ©<$reibfi^lcr ift , wie g. in ber 9cetc bemerft, 
ber §. Ol überfprungen morben. 

IC$. 3) XnbcrS fönnen bic ©orte unferer ^anbf^rift: in 1* mdovi, 
ntc^t getefen werben. 2Cber wag bebeuten |ic? 3ft bon einer SKarf 
bie Siebe, fle^t ba* *vi für wit (lignum) ober für widi, wie in 
Sneuidi, Moswedi etc.; ift eö analog mit walmi, Walraei, Walde- 
mei, ein SBort, baö nod? jefct in Söalbgegcnben »orfommt? g. &at: 
in araareeuui. 3n ber 9cote fagt er oöllig unwahr: hoc nomen 
non potuit distinete legi, utpote vetustate detritum. Fortasse le 
gendum est Garmaremarci : legi autem et potest Angaregawi. Haec 
ultima lectio nobis videtur optima. Cum ergo Saracho docet, vil- 
lam Haanstedihus exstitisse in Germaremarcu, concludimus ex eo, 
Germaremarcum olim spectasse ad Saxoiuam, et quidem ad Anga 
riam in orientali regione. 

4) g. tyat marebodac. 

5) oerbinbet bie «Borte unb Idft baS et weg, mcldjeä et nadj 
bem tarnen Ascric (et fcfyrribt Aseric) fefct. ©in oottfronbiger 8c= 
mete, baf feine &uetfc eine aus unferer £anbfefyrift genommene 3fb= 
fe^rift mar. £er ©Treiber fcfct* nadj gangum ein Äomma, unb ba 
er baö et ausgeladen ^attc unb über ber Cinie fein 9laum mar, fo 
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edificü domus. Testes: Renold, Ascric, EUbert, Tjadger, 
Hripo, Marcward, Arnold r Hadubert, Folcdag, Peddo, 
Tiadric, JuOy Bruno, Heinde, Weleric, Gerulf. (68). 
* §. 292. Tradidit Hwiniu ! ) et Asculf quidquid habue- 
runt in Guddingun et in Northgu. Testes: Teodulf, 
Pumi, Yrmynwardus, Anulo, Heriger, Wildulf. (69). 

§. 293. Tradidit Leodulfus*) etTeodgerus in Cogardo 
quidquid proprium habuenmt. Testes: Giki, Hunwardus, 
Aldracr, Fo lern er, Hildric, Bernhardus, Addic, Wulger, 
Ferilier. (70). 

§. 294. Tradidit Hildibert pro anima fratria sui Tlua- 
drid s ) in Withem mansum I, et in Fresienhusen mau 
snm I. et in Wulfridesbrec quidquid ibi habuit in si- 
luis et incampis. Testes: Wulsheier 4 ), Gelo, Bodo, Wydo. 
Beui, Bernhard. (71). 

§. 295. Tradidit Asculf inHagereshem quidquid ha- 
buit. Testes: Marscalc, G herbem, Arno, Alfward, Dando, 
Herred: (72). 

§. 296. Tradidit Laico in Loingowa ld e a ), Liauil- 



fefcte er c$ unter bic Sinic gerate über ben 3»tnfdj(nraum, ben bie bei: 
ben 9camen ber folgenben Unit bilbcrcn; burd) jroei bünnc ©triebe, 
bic ber tfbfcfyrcibcr %alUH überfein tyat, ift aber genau angebeutet, 
baf? cö batyin gety&rt, wotytn tpir c$ im Scrt gefegt fyabcn, unb n?o e« 
auc$ jur SDeutlictyfeit crforberlidj roar. 

1) Sei hiuiniu. 

') föreibt getroft: liudulfus; ein 9came, ben er beffer brau= 
<$cn fonnre. SRan f. f. 9core. 

3) «Bei g. thiadric. 

4) Sei g. uuulsher. 

5) fest in Loingo, Walde, unb »erwanbclt nadfc bem jweiten 
Ott ba$ in in et, beutet aud) bintcr bem brittenOrt eine £ücfe burdi 
fünfte an 3n ber Score fagt er: Loingo hic ponitar pro pago, 
ita ut Walde etc. vfflae «unt in pago Loingo. £ierait ftimmt nun 



dindburstal, in Baralinestade. Testes: Folkeri, Bnini, 
Suithard,Tueho, Werirobold, Famo, Odi, Lantward, Wal. (73). 
* §. 297. Tradidit Eilger, presbiter in Lianbeke, in 
viceTiadonis, qnidquid ille Tiado ibi habuit. Testes: Abb!, 
Werindac, Waldman, Frideric , ). (74). 

§. 298. Tradidit Hobert in Bionhusen jurnales XX. 
Testes: Beno, Eddie, Ruraold. 

Tradidit Wulfhard in Marcberterhusen *) quid- 
quid ibi habuit. Testes: Odi, Folcher, Othelm. (75). 

§. 299. Tradidit Ricdag in vice Bernde 1 ) defuneti, 
qmdquid ille habuit in Hottenhem. Testes: Lutger, 
Bernheri, Tetward, Fridubern, Helmbodu, Walding, Go- 
daco, Hedo, Hunwarf, Thanc^er, Haduward. (76). 

§. 300. Tradidit Wigraan in Schema 4 ), quidquid ibi 



freiließ baö Gegiftet be« ©aradw (9G) ganj genau übetein, aber wer 
bürgt uns bafür, ob ffatfe bic Begleichung nad) feinet Ueberjcuguna, 
vorgenommen, ober ob ber »erfertiger unferer «fcanbförift oerfes 
$cn $at? Siefer bemetft wenig ftcnS audj am Kanbe ein Loingowalde. 

1) fr fc*t tiefen 3cugen hinter Eddie be* folgenben §., wo er 
aud> in unferer $anbförift fre&t. JDurd) ©tridje wirb aber br 5 ci$nct, 
baf et oben war »ergeben worben. galfe'ß ©Treiber tyatte bic* übers 
fefan unb a^nete be«t>aib auä) eine «ade, bie burtf) fünfte bejeidynet 
wirb. 

3) 2fm Scanbc th^t Marcberteshuaen unb fo fer/retbt aud) %alh 
nad) ©aradjo. (101). 

3) 2CIS einen Scwciö, wetd) tolte« 3eug galfe in feinem ©ober 
äufammenge^duft unb bie gelehrte SBelt bamit oerirt fcar, fann i# rt 
nid)t übergeben, wa<5 er in einer Score t)icr »on biefem tarnen bei* 
bringt : Invenitur in epiacopatu Paderbornenai vicua, aeu ut rotunt, 
oppidum, quod nominatur Bcrntric. An ab hoc nominatum fue- 
rit, incertum. Offenbar ift frier bei Ort Sorgenfrei* gemeint, 
ben man in ber eerborbenen öolföfpradjc SBbrentrife (»erntric) nen* 
nen frört. 

4) g. fe|t frin|u: in pago heasi, naefr ©araefro. 
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habui t. Testes : Addasta, Marcbodo, Bruni, Bago, Berter, 
Adalhard, AJbrig, Ecbert (77). 

§. 301. Tradidit Otheri quicquid habuit in Warin- 
gcrerhusun 1 ). Testes: Ricdag, Erdag, Werinbold, Oth- 
ric, Thiatger, Hunward, Addlc. (79). 

§ 302. Tradidit Emmo in Cogarden quidquid ibi ha- 
buit. Tesles: Alfric, Teodric, AJdmer, Herigeld, Hodag, 
Dag, Welp. (78). 

§. 303. Tradiderunt Eügrim et Adalhard , Adaldac et 
Esic quidquid habuerunt in Cogarden*). Testes: Folcrid, 
Ecbert, Abbi, Sibert (78). 

§. 304. Tradidit Luthard et Rotward et Raynward 
quidquid habuerunt in Cogarden. Testes: Eilgrim, Lu- 
dold, Hildulf, Marcward, Gelo 8 ). 

§. 305. Tradiderunt Ludbold et Osger quidquid habue- 
runt in Cogarden. Testes: Ricdag, Rainold, Amalung 4 ). 
Simer. (80). 

§. 306. Tradidit Beuo in Cogarden quidquid ibi ha- 
buit. Testes: Hunold 5 ), Hrhn, Hripo, Hillin, Bunico, Al- 
fric, Asric 6 ). (81). 

1) 2Cm 9?onbe fle^t Wuringercshusen. «Ridjt unbcmerft barf 
bleiben, bap fcier unfere $anbfd?rift husun fäjreibt, unb fo au# %alU, 
bei bem man jtctö fonfl hus liefi, unb baS bura? 2C6fcre»iaturjcid>cn 
bem h angelangte en wegbleibt. — SDiefer §. war in bet £anbförift 
oergeffen unb würbe noc$ auf bem untern Stanbc na$gc$ott. SDie 
SRanbbcmcrfungen geigen, baf et nad) Schema folgt unb baf $altY* 
Kbfajrift i&n falfc^ eingetragen $at. 

2) f. $at $ier unb in ben folgenben §§. cogharden. Unfete 
•f>anbfäjrift brauet baö h bloö in ber «RanbglofTe. 

3) JDiefer §. fe^lt bei gdnjtia^; wa$rfajeinlic$ einS3erfefcen be« 
2fbfc$reiber$, baS burd) ben öfter wieberfetyrenben Ortsnamen oeram 
laft würbe. 

4) ©et Araelung. 

5) Sei hanoldi. 

6) Die tarnen Bunico unb Atric festen bei gälte. 
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§. 307. Tradiderunt Beyo et Aldger, Teodmar, Gerold, 
Liutman., Salnin.ni, Hogel, Halulec, quidquid habuerunt in 
Cogarden. Testes: Ihm ward, Adalhard, Wiric, Frede- 
ric. (82). 

§. 308. Tradiderunt Adallef et EUlef et Hrodleif quid- 
quid habuerunt in Cogarden. Testes: Adalhard, Wi- 
chard, Frederic, Richard. 

Tradidit Ewurdag in Cogardcn, quidquid ibi ha 
buit. Testes: Rodulf, Ricgis, ÄotwarcP). (83). 

§. 309. Tradidit Isger in Egger hem, quidquid Adu- 
hilf ibi habuit. Testes: Ricdag, Renold, Hogeri, Frede- 
ric etc. omnes nuniero XV a ). (84). 

§. 310. Tradidit Folcwerc in Cocorcssced quidquid 
ibi habuit et dimidium') Fergeressced, et dimidium 
Hoonberg, cum hominibus Wilrad, Baldrad, Siraer, ibi- 
dem manentibus. Testes: Lindrid, Hildold, Henred, Ouo, 
etc. omnes 4 ) numero XXH. (85). 

§. 311. Commemoratio, qualiter placuit inter venerabi- 
lem abbat cm Warin um ex monasterio noue Corbee*), 



1) SBct g. robuuard. — (5§ ift Mdjcrlidj, wag g. unter ben 9ra* 
men biefer Srabitoren tjon (Sogarben für tyo^e ^erfonen wittert. (5$ 
fmb 23; folgltdj wa^rfcfyeinttcfy f leine SBeftfccr, bic fidj in bic @c$u$5 
fy&rigfcit ber Äirdje gaben. 

2) fefct : et ceteri omnes numero XV. ©eroif} machte fie aber 
ba$ Original ber JXrabttioncn namfyafl , unb ba§ etectera ift nur eine 
Hbfurjung unferer £anbfd)rift. 6$ bebarf jeboef) feiner Bcnmfc mcfcr, 
bafj galfc fein Original gefc{jcn fyat. 

3) S3ei tfl fyier fo irie beim folgenben Hoonberg ein in jwis 
fcfjengcfdjoben. 2)aö dimidium foll bann ben QJegcnfaft oon quidquid 
anzeigen. SBa&rfdjcinttd) ift aber bic £dlfte ber fo genannten £6fe 
(ober SJorwcrfc?) gemeint. 

4) $at mieber et ceteri omne« unb c* gilt fcicr ba$ ndmlicfc, 
u>a6 beim oorigen §. gefagt roorben ift. 

5) g. fcfyreibt nouae Corbeiae. 
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et quo sd am fratres germanos nomine Heppid et Borhter. 
religiosos viros, ut res suas aliquibus in locis pro utra- 
ruraque parcium utilitate comfmitari ') deberent, qnod et 
fecerunt. Dederunt itaque predicti fratres Heppid et Borh- 
ter reuerendo abbati ad roonasterium supradictum in pago 
pac ....*) quidquid habuerunt in villa nuncupante Sur- 
sia cum Omnibus ad eam pertinentibus., mIuN. pratis, cam- 
pis. pascuis aquis aquarumue decursibus seu ceteris Omni- 
bus ibidem pertinentibus 3 ). Econtra in recorapensatione 4 ) 
I inj us rei dedit venerabilis abbas Warinus cum consensu 
f rat nun suorum 6 ) antedictis duobus fratribus in pago Hersi 0 ) 
quidquid habuit in villa nuncupante Wellithi cum omni- 
bus ad eam pertinentibus, siluis, campis, pratis, pascuis, 
et reliquis, que ibi habuit. Testes: Ueno com es 7 ), 



1) Ski commutare. 

2) lafft bic ©nlbe pac im Sert meg unb fagt in bei 9eote: 
Nomen pagi distincte legi non potuit. Liber copialis habet Pac. 
Sed esse vocabulum corruptura et legendum Falhen, apparet ex 
Ab. Sar. registro. tfUcrbinge fefct bicfcS Kegiftcr ben Ort Suraia in 
bcn (Bau Falhen, ob mit 9?ecbt, fann Ijier nidjt unterfucfyt werben. 
2Bir fc^icn aber, baß ftalfe mufre, baji bai jmeite G?opialbuc§ eine 
Bbfdjrift bet SErabitionen enthielt, bie, mag er jeboc$ nid)t muffe, aus 
unferer #anbförift entnommen mar; er mufjte ba^er auefy nidjt, baj* 
bat SBort pac nur bie Xnfangßbudjftaben beö ©aue« geben follte. 

3) SBon bem SBort silvis an ift bei galfe biefer ganje <2?afc über= 
fprungen, moju matyrfdjeintid) baß Sßort pertinentibus bet folgenben 
einte ben tfbfdjrcibcr verleitete. 

•0 S- fc|t ben 2Cccufatio. 

5) g. fuc^t eS mirflidj ma$rf$einltc(> &u machen, $ier fenen bie 
leiblichen «rüber beö *bte«, bie ©rafen Sero, Gobbo unb Cuibolf, 
dux saxoniae, ju ücrftcbcn. 

6) JBei fte$t in pago hessi. 

7) 3n ber 92ote a fagt galfe: Beuo comes erat abbati« Warini 
germanus frater etc. SBir motten tyier nur barauf aufmerefam ma= 

5 
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Hildold, Bado, Folcwerc etc. oranes ninnero XXIII l ). 

(86). 

§. 312. Tradidit Frodulf*) in Gerdinun 3 ) quidqirid 
habuit pro uxorc na nomine Hoburg. Testes: Reinwerc*), 
Erp, Eddie, Werfnbard. (87). 

§. 313. Tradidit HUdiger pro patre suo Riegist quid- 
quid iUe Riegist habuit ioMeyngererhusen 5 ). Testes : 
Gerward, Reinraer, Tancmer, Ewurdag et alii tres. (89 6 ). 

§.314. Tradidit Bernheri in Co gardun 7 ) quidqiüd 
habuit ibi. Testes: Ricdag, Giki, Wulfred, Esic et alii 
quinque. (90) 

§. 315. Tradidit Hunward in Fliathorpe 8 ) qiüdquid 
ibi habuit bun . . . . 9 ) Testes: Hecbert, Pumi, Harte, 
Rieulf, Marcbodo. (91). 

§. 316. Tradidit Amalungus comes in Rimbechi 
quidquid ibi habuit. Testes: Hager, Purai, Wulfger, Os 
ger, Uffo, Odo, et alii quinque. (92). 



djen, wie er in bem comes, ber fo oft ben beugen »oranftefct, jebes-- 
mat einen 2>nnafren unb ^etycn £errn wittert, w<tyrenb er wa$rföcin* 
lidj ber öeamte (comes Hberorum) tfr, in beffen ^>fodrum bie Zra- 
bition beurfunbet wirb. 

I) fc^reibt wieber: et cetcri omnes. 3. §. 308. 

k 2) g. $at hrodulf. 

3) Gherdcn forte fagt bie ©loffc. 

4) S5ci ifl baö c in biefem ««amen weggeblieben. 

5) 21 m SKanbe fre^t Meyngereshusen. @bcnfo bei ©aradjo. 

ü) I?at mieber einen §. überfprungen , welcfje* er in ber 9coti 
aiö Schreibfehler anjeigt. 

7) Xm 9?anbe Cogarden; bei g. cogurdun. 
S) 2Cm fJfcmbc fieijt Fliathorpe. 

9) 3n gälte'* Kbförift war bie Ciicfe nidjt angejeigt; bcöwegcn 
fagt er in ber 9*ote: Si Bun est Bunico, ad fatmliam spectans Wl- 
dikindeam etc. 
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§. 317. Tradidit Alfgerus in vice Heriraattni, quidquid 
habuit Herimannus in Dungo 1 ) mansum I. Testes: Bado, 
Horit, Horic*), Hoger et alii quatuor. (93). 

§. 318. Tradidit Thancred in Amplithi quidquid ibi 
habuit. Testes: Hoger, Marcbodo, Pumi, Wighart et alii 
sex. (94). 

§. 319. Tradidit Ojsburg 3 ) pro anima Geroldi in 
pago Wetigo 4 ) in viila Biilurbechi mansum I de 
terra. Testes: Jeodulf, Garn ward, Bodo, Werinbert, et 
alii tree. (95). 

§. 320. Tradiderunt Maginbern et Hedwig in Cogar- 
den quidquid habuerunt ibi. Similiter tradidit Fridumar 
quidquid ibi habuit, duomm quoque liberorum 6 ) ibidem 
possessionem, nominibus 6 ) Hunric et Sol 

Rodulfus 7 ) quoque pro Homanno tradidit quidquid 
ibi habuit. Similiter pro Adhelmo quidquid eciam ipse 



1) fcat dünge, naa; ©araä>. 

2) JDiefcr *ame fe$lt bei walrföeinUdft *atte bet Kbföreiber, 
ber bas c ni$t gut untcrfc^ciben fonnte, betbe tarnen für flleia} gc= 
galten. 

3) begebt fcier ein galfrm, inbem er Alaburg föreibt unb in 
ber 9lote fa^t : Alsburgam fuisse uxorem Walberti nepotis Wide- 
kindi Magni, ex diplomate ipsius Walberti patet, infra inserendo. 
2>iefe Urfunbe ftöft M. 202, 0 (nc JCnoabe ber Duelle. Qi fteif t bar= 
in: conjux mea Altburgia. - SDer Geroldus ift, nad) ftalU, ber 
comea, t>on bem er fo tuel galfdjc« gefafelt $at. 

4) g. treibt huuetigo. 

5) & $at per ibidem; aber bat p in unferer £anbfc$rift jte&t 
oljne Äbbret>iaturjeia1>en unb ein bünner ©rridj &eia,t, baf eö niajt gel* 
ten foUrc. 2Babrfajeinlid> bemerfte ber (Schreiber nod) seitig, baß er 
bas ibidem überfprungen fyatte. 

6) föreibt nomine. SDie Kbbreüiatur in unferer $anbfd)rift 
ift aanj unregelmäßig unb bleibt ba^er bie richtige Sefeart &u »<tylen. 

7) fr feot frier, wie unten beim tarnen be« 3eugen: Rodolfu*. 
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ibidem habuit. Testes: Eggio, Marcbodo, Teodgenis, 
Dado, Rodiilfus et alii octo. (96). 

§. 321. Tradidit Agido in Holtesmeni ') mansiim 1; 
ea tarnen racione, ut Swala ipsum possideat interim dum 
vixerit, post mortem autem Swale ad reliquias cedet 
Sancti Stephan i. Testes: Horid, Erp, Riculf, Lifward, 
Auo, Tidulf et alii quatuor. (97). 

§. 32*2. Tradidit Hranwarthus in Bochem quidquid 
habuit. Testes: Bouo, Adalhard. (98). 

§. 323. Tradidit Eiliog pro lilia sua Tetta in pago 
Pathergo in villa Wawuri 2 ) quidquid habuit. Testes: 
Arid, Euo, Beuo, Deddo 3 ), Teudold et alü sex. (99). 

§. 324. Tradidit Uffic quidquid in Cogarden habuit, 
cum hereditate uxoris suc et cujusdam consangiünei aui 
in eodem loco. Testes: Eisulf, Teodulf, Tiadman. Bacco. 
Thiadgrin. (100). 

§. 32."). Tradidit Wala pro remedio anime filii fratri* 
sui nomine Gherfridus X jurnales in Ryadra et siluam, 
quo illic coujaect. (101). 

§. 32CS. Tradidit Asuco pro anima Wende et Osber 

in ) Testes: Arnulf, Helpric, Halecmund, Walt- 

niiind et alii quatuor. (102). 

327. Tradidit Folcmer s ) in pago Hessi in villa 
nuneupante Burla mansum I et hominem latum cum 
uvore et (ilii*. Testes: Hoc er com es, Auiilo. Rapen 
hardue, Aldwardus et alii IX. (103). 



1) Km SKanbc fabt Holtesmynnc. 

2) g. bat tvamuri unb fa^t, fpiterbin Ijabc man biefe villa \N a 
weri unb bann Wetwr genannt, liud) bei ©aradjo ftcfyt wamuri. 

3) 95ci 5. eddo. 

1) J 1 ?. bat Otburin; ubriacnö ift bic £ucfe conform. 
5) ffici Polcmcrii 
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§. 328. Sunt quid am nomine 8, qui tradiderunt in 
pago Thuringi in villa nuncupante Uffenleua, quid- 
quid sibi Uiic proprio hereditates jure acciderc potuit, et 
ipsi sibi 1 ) sunt testes: Cobbo, WaldP) et frater ejus Thia- 
dric, Folcrid) 3 , Eisulf, Horid, Bernliardus, Wichardus, He- 
ribertus, Hildibertus, Redbold us, Edo, Ilathugrim, Echar- 
dus, Berndag. Thancbert, Hatubert, Hemmid, Hrodhardus, 
Adalliardiis, Rajuhardus, Ricbertus, Eiswardus, Abbic, 
Mathgrim, Enhored, Osdac, Landric, Afger, Herward, 
Thiadhardus, Wendildac, Hildibert, Ben, Suitbadu, Hrod- 
ger, Redhardus, Abbo, Thiadric, Cado 4 ), Ragembold, 
Cimibro, Billing *), omnes numero XLHIIor. (104). 6 ). 



1) hat ftlfdjlid): et ipsi scsc. sunt testes etc. Gr madjt olfe 
bei sese mit Bbjtcht einen $unft, ba er fonft bie ganjc #anbfd)rift 
ohne 3nterpunftion giebt. 

2) 93 ci §. Waldbertus. 9?ote ä: sine ullo dubio est nepos 
Wideldndi Magni. i 

3) SBci g. Folcric. 

4) g. h<*t bardo. f 

•'») S- fuQt binju: Gamer, unb aUerbing«* fehlt btr Ufte in un= 
ferer 4><mbfd)rift. 

6) J)cn auSfchweifenbften «DttSbraudj $at golfe oon biefem §. gc= 
macht. Gr glaubt ein ganje* 9cefl üoU ^ober ?(fynbcrrn $er$oa,ltd}er, 
furfrltdjcr unb qrdftidjcr gamilten entbceft ju fuben unb füttt bamit 
bie berüchtigten Stammbäume feines §. 104. JDajj btefe homines qui- 
dain in ben nobilissimis ©achfene unb ju ben eblen Stafallen <5oroci?ö 
c\cb6rt, conclubirt er au 3 ber befonnten Urfunbc Jtaifcr Äarl« beß 
JDttfen »on 887, woburä} bem ©tift triginta homines nobiles com 
Heerbann befreit werben, unb er benft nicht baran, bafj er im toxi- 
gen §. auch einen hominem ktum hat, ber, fammt feiner ftamtlic, 
mit ber £ufe trabirt wirb. 3nbem er nun btefe homines ju SJafallen 
ber Äirdic machen will, tafjt er ftc ganj ungefederter JBeif« ihr Gr 6c 
unb fidj fcibfr mit, ber Äirchc trabiren, ba fte bech nur als JJeugcn 
aufgeführt ftnb/ folglich wahrfcheinlteh bie Srabition öffentlich im 9>las. 
citum befannren, oerlautbarten unb wedjfelfcitig beifügten. 
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§. 329. Commemoratio tradicionia, quam olim fccit 



2Bo$er nun biefe Schaar angcfefcenet SRänncr au* ben crften ga= 
mitten, beren <5rbe bie villa Uffenleua war? galfc fragt felbft unb 
beantwortet au<$ bie grage in ber ftote V. Qualis fuerit ista here- 
i Ii tag, quae tot hominibus jure hereditario oblingere potuit, jara 
nobis est inquirendura. £er 25orfa$r biefer (Srben raufte vir qui- 
dam illustrissiraus fein unb ber §. 108 giebt hierüber 8i#t. Da tfl 
n&mliä) eon ber hereditas eincS Adalric bie Siebe, welche auefy jum 
£b,eil in Uffenleua liegt Sie war atfo hereditas Esiconis comi 
tis, qui in Annalibus Rer. Franc, appellatur dux Ostfalorum Hessi . . . 
Fuisse autem eundem Adalricum ducera Ostfalorum Hessi 
Esiconem seu Asig, ex autographo diplomate Caroli Magni, 
quod in tabulario Corbeiensi exstat, patescit. (2>tefe Urfuttbe ijt 
p. 377 bri galfe gebrueft; baö <5or»cn'f^e Ärcbjö »erwarte fie; fte 
ift aber nacb, »erlin in baö ©taatSardjw tranSferirt worben). Cum 
enim Uli imperator partem sikae Buchoniae quandam donaret, Ca- 
rolus eum appellat Asig, additque, eundem quoque fuisse Adal- 
ricum nominatum, ejus vero patri nomen fuisse Hiddi. Haec 
autem nova detectio mulUs aperit illustratque historicas veritates. 
Primum enim ex eo apparet, nomina propria Asig, Esic, Hassi 
et Hessi contracta esse ex Adalrico, quae observatio ad mul 
las genealogicas veritates reludendas facit. @ö wirb flar: familiam 
Ecbertinam seu Luidolfinam, Widikindeam, Billinganam et raultas 
alias familias, cum hoc duce Adalrico seu Hessi cognatione 
fuisse conjunetas, quod quidem huc usque fuit satis obscurum . . . 
diseimus, omnes heredes ducis Ostfalorum Hessi uno ore 
consensisse in aliquam hereditaüs partem, quae, mortuo Adalrico, 
ad queropiam jure pervenerat, si tradenda foret ea monasterio Cor- 
beiensi etc. 

£iefc ganjc fo glücfltd) aufgefunbene 8erwanbtf$aft unb Xbftam: 
mung ift eine 23ifton galtet geftufet auf ein galfum; benn ber ftame 
im §. 108 (f. unten §. 332) b,ei&t nadj unferer «fcanbfc&rift ganj «ar 
unb unzweifelhaft Adaldac unb nity Adalric. ©er Drt wirb 
Offenleua gefefcieben unb ifl wa&rfcfcetnlidb, auci) ein ganj anberer, att 
baS in biefem §. genannte Uffenleua. gälte $at ftc$ alfo eine« offen; 
baren galfum bebienr, wenn tym nidjt etwa fein Xbförcibcr ben ©treiefc 
gcfpielt &at. 2fUcö, was er üon ber ^erEunft unb JBcrwanbtfdjaft bie= 
er homines beibringt, entbehrt ber gcfajidjtlicfcn gunbamente, unb 
baS einige, wa* er unS &u geigen glaubt, finft alt galfum jufammen. 
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Eeic 1 ). Nam ipse adhuc viuens tradidit pro sc ad reli- 
quias S. Stephani quicquid proprietatis habuit in pago 
Tilgethi, ea tarnen racione, ut uxor ejus, quam diu \i 
ueret, possideret. Igitur nepotee predictf viri post obi- 
tum prefate uxoris haue tradicionem irritam fecerunt, et 
sibi velut jure hereditario \ioienter tenuerunt; unde de- 
imim recognoscentes se non recte egisse, omnem supra 
dictam traditionem herum tradiderunt sub testibus; unde 
Uti sunt teste«: Marcbodo, Eilbert, Baiding, item Eilbert, 
Pumi, Hemmic et aUi XI. quos causa breuitatis lue ob- 
mitto a ). (105). 

§. 330. Tradiderunt Markbodo et Giki et filius Huh 
wardi 3 ) in vice patris mansos Illlor; II in Bodikcshu- 
sen et duos alios 4 ) pro aniraa Hoger et patris 



SSaö nun bie ©cfifcung fclbft unb bie genannten Qvbtn betrifft, 
fo Cann bur nidjt von oercinjetten freien SSeftgern bic S?ebc fein, bic 
fidj mit ibren hänfen in bie ©djuft^jbrigrcit ber Äirdje begaben, wie 
bie^ bei (Sogarben ber gau* war. JDenn ba$ SRcgifrer bcö ©aradjo 
(1*23) jeigt uns eine große Süil ication als* jufanunen^angenbes» (San je. 
SDie «§ufen würben von SDtancivicn gebaut unb ein Sillicuö fammette 
bic ßinfunfte. JDie SBcfi&ung gehörte alfo wabrfdjcinlidj audj fcfyon aiö 
©anje* einer ausgebreiteten gamilic, beren fämmtlid;c ©lieber f u ®un= 
ffrn beß Stiftcö auf it?rc (fr breite t> fruchteten. 

1) Jh'efer Xft ift, nac$ galfe, gletcfoetrig (codem die) mit ber 
Jlrabitton t>on Uffenleua gefdje^en. Kaie ifr ndmlid* bcrfelbe Heasi 
seu Aaig, welcher auch, Adalricus genannt trurbe, unb bie nepotes 
finb jene domüii beö vorigen §., mit ttuönafyme beiSobbo allein, mel* 
d*er alö SBrubcr bcö Xbt SSJarinuö natürlidj aufgenommen werben mußte. 

2) Sic« ift offenbar ein 3ufa$ beö JBcrfertigcrä unferer «£anb* 
fcfcrift , bem bie vielen Warnen Idfhg würben, garte nimmt bie Stelle 
richtig mit auf, ebne ut füllen, baß im Original ber Srabition, bae 
er befeffen ju ^aben und vorfpiegelt, fa mm titele Warnen ber 3cugcn 
etwaö SÖefentlidjee' waren, ba« man ber Äürje wegen nidjt wegließ. 

3) S3ci B- humuuardi. 

4) % crgdn&t bie eücfc, naoj <3ara$o (120), burefc: in althona. 
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ejus Marcward et matris Ricsuit. Testes: Beuo, Aldraer, 
Amüo, Wutfger, et alü viginti. (106). 

§. 331. Tradidit Maynhard in Wetfeide ») mansura I. 
Testes: Hunward, Wilmer, Halagmund. Bernhard, Eppo, 
Godoland. (107). 

§. 332. Tradidit Aldward II partes de Ula hereditate 
Adaldac >, quam babuit in Amplithi et in Bennes- 
thorpe et in Offenleua. Testes sunt sciücet: Eisulf, 
Wilmer, Halegdag, Heio. (108). 

§. 3337 Tradidit Leudmar in pago Hessi, in villa 
nuneupante Menni quid quid habuit in campis et siluis. 
Testes: Hemmic, Addic, Aldger, Ouo. Richard, et alü sex. 
(109). 

§.334. Tradidit Esic coraes*) inter fluraen We- 
scra et vulda 4 ) in villa nuneupante Hauukesbruni 
quidquid ibi habuit, et in eodem loco tradidit Gherlo man- 
sum L Testes: Bodo, Folcwerc, Waldric, Alfric, Boso et 
alü XXXII. (110). ~ 



1) Äu$ g. föreibt Sffiort mit einem f; im Original flanb 
unbcjweifclt ein u, wie au$ am.9Janbe unferer ^anbfajrift 

2) fr 1)at, wie oben §. 328 angeführt würbe, Adalric unb ruft 
nod> einmal in ber 9lott: Hic est insignis ille locu», qui ansajn no- 
bis dedit detegendi multas easque novaa hi»toricas veritates. Adal- 
ward ifl natürlich aud; ein nepos ducis Angariorum, Brunoiua. 

3) 2)af biefer <5fteo ein 9cadjfomme beö Asig geu Adalricu» war, 
»on bem bie benf würbige Urfunbe äartf beö ©rofen fpric&t, ift wety 
für gewif anjune^men, unb ebenfo mag au<$ jene« Diplom babur$ 
in ben 93efu) bc« ©tifteä gefommen fein. 

4) g. fdjreibt jwar nac§ ber alten Schreibart Wiaera, bcfySlt aber 
vulda bei, o^ngeac^tet bie Äarolingifdje Urfunbe Faldaa bat, unb aud? 
in unferer £anbförift ein ganj f leine« f über baß ▼ ge$cie§net ifl; 
jtum JBcwcis , bafl ber ©Treiber fu$ geirrt unb im Original ein f 
oorgefunben tyattc. — Um SRanbe unfercS Gobcr ftc^t Hauekesbrun 
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§. 335. Tradideront in Uffenleua et ipsi sibi ) sunt 
testes: Folcger, Reynman, Osward, Frithard ). Hugold, 
Wlßng, Halacbold, Thancmer, Theotward, Bernold, Folc- 
ward, Asi, Wiebert, Eisward, Odbert, Berthen 3 ), Haddi, 
Ewurdac, Had, Hemraic, Hathubert, Hrotwerc. (111). 

§. 336. Tradiderunt Hemmo et Helmric et Alecdag, 
Albric 4 ), Folchard in Wuringer eshusen *) quidquid 
habuenint; unde isti sunt testes: Gherold, Alwini, Hildi- 
>verc fi ), Folclieri et alii quinque. (112). 

§. 337. Tradidit Unroc in Luthrin-i jurnales II. 
Testes: Dagbert, Helmwerc 7 ), Helmulf, Adalward, Bad- 
ward, Unroc. (113). 

§. 338. Tradidit Wilheri in B er chem et in Hrithem 



1) «Bei g. fe^lt ba* sibi. 

2) SBti ft. finb biefe beiben 9Jamcn in Osfridhard jufammcna,c$o= 
gen. ©ein ©cfjreiber $at ti überfein, bafi in ber #anbfcfwift bic 
©Übe ward »ergeffen war unb an ben SRanb gcfcfjrieben würbe, wie 
gang beutlich bejeichnet ift. 

3) hat bernheri. tfufjcrbem finb noch cingcfchalttt : Sini, bruno, 
eilbert, ccbert; worüber bic gcncalogifchen Tabellen bed §. 104 tfuf; 
fdjlüflc geben. Das" Grbe.Uffenleua bereichert bicfelben burd; biefen §. 
wieber aujkrorbentlich. 3n ber SRote N fagt galfe: Plures denuo 
heredes ducis Ostfalorum Hess! prodeunt, qui nondum conaenserant 
in tradendam monasterio Corbeienai villam Uffenlevam. — 2)af$ 
alle biefe Kombinationen mit bem untergefchobenen tarnen Adalric in 
9tid)t6 jufammenfallen, barüber beziehe ich mid) auf ben §. 328. 

4) ft. fehreibt alerdag unb aldric; lefctereö fei auß Adalricua ju^ 
fammengejogen. 

3) £ier fehreibt einmal husen, benn unfere £anbfchrift $at 
ba* SBort hier auch au6a,cf$ricbcn. ©onji fe|t galfe flctS hus, weit 
fein tfbfchrctbcr bic Äbbrcuiatur unfercr $anbfchrift nicfyt ocrjlanbcn 
hatte. 

6) SBei g. hildiwert, ber oft gerügte Ccfefe^er. 

7) g! ^t wieber ein t jfott c in biefem tarnen. 
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mansum 1. Testes: Hrannward Sidac, Addic, Iloric, 
Aldger, Adaiger, Osger. (114). 

§. 339. Tradiderunt Emmo et Raiugot in Eidenhu- 
sen mansum I, et Ii um in ein cum uxore et filüs. Testes. 
Trancred*), Iddi, Marcward, Ricdag et aiü decem. (115). 

§. 340. Tradidit Bardo" comes in Tiuhili quidquid 
ibi habuit. Testes: Hardmod 3 ), Hrannuif, Gherhard, Fri- 
duwerc 4 ). (116). 

§. 341. Tradidit Luidsuit furlangum") 1 in Aldinges- 
husen. Testes: Beuo, Bodo, Fal, Horid, Hardgot. (117). 

§. 342. Tradidit Rumold 6 ) in Sneuidimarcu quid- 
quid ibi habuit. Testes: Echard, Frederic, Isi, Abbi et 

alü sex. (118). 

§. 343. Tradidit Ghermo in Hricon mansum I. Te- 
stes: Marcward, Rcdnlf, Luidwardus. 

Tradidit Bcnni vice Eggionis in Lctiloun 7 ) quid- 
quid ibi habuit. Testes sunt: Grywardus, Cobbo, Eni, 
[lidward et alii XII. (119). 

§. 344. Tradidit Haddo quidquid habuit in Coghar- 
den. Testes: Hodo, Ordwig, Wenni. 



I) S5ci JJ. hramnuuard. 
'2) Söci tancrcd. 
3) 23ei bradmod. 
1) 5Ui friduuuer. 

•">) 23ci 5- furlang. Bic JCbbrCöiatut irar überfein. 

6) g. [treibt rainold itnb bringt über baß SBort marcus (^aif) 
in ttr SRetc tag teßfte 3aia, vor. Gr rrirtert einen 9tfarfa,raf, bem 
er nur nedj nic^r bureb llrfunbcn battc nÄber auf bic ©pur rommen 

tonnen. 

7) .^d ^. ftnb bic SEorte rerft^t unb fo aud) in unfercr «£>anb? 
fdprift llnftr Csdjreibcr bat aber burd) feine ©tridje genau anzeigt, 
baf* er fid) t>crfd)ricbcn hatte. 
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Tradidit Osger in Olenhus man s um I. Testes: 
Marcward us, Adalgerus, Arnghot, Meynric, Bicbertus. 

Tradidit Marcwanlus colonos duos et I manci- 
pium; ita vocitantur: Huno, Hrodgeldus, Teodlef. (120). 

§. 345. Tradiderunt in vi IIa jam superius') dicta I i 
fenleua Ii om in es ist i singuti portiones snas , et ipsi sunt % 
t est es: Meyndag, Gelo 2 ), Beding, Wulf dag, Bouo, Lut- 
hard 3 ), Jftedbold, Erp, Ghuntland, Sibert, Esic, Tanchard, 
Herward, Helmward 4 ), Gharward, Beuo, Ubald, Wald- 
niel). (121). * 

§. 346. Tradidit Bedman pro remedio anime filii sui 
Heriman quidquid habtiit in Hasbeke j et in Hameres- 
h iisen 7 ). Testes: Waldman, Wigo, Bagenheri, Haold et 
alii quatuor. (122). 

§. 347. Tradidit Eilhardua in Hundloun quidquid ibi 
habuit, scüicet et nomine* II, filios cujnidam nomine Ello. 
neenon et ancillas duas, unam Iii i am Tiadmanni, et aliam 
Raynmanni 8 ). Testes: Folcwefc 9 ), Hem, Sidac, Horic, 
Ewunnan, Folcmar. (123). 
~§. 348. Tradidit Adalbodu pro anima fratris sui Swy- 



1) 95ct tfl saepius gclcfcn. 

2) 83« ift ein Oddo eingefdjoben. 

3) »et g. luidolf. 

4 ) ?f- ftfc* bin*u: irminuuard, adalbodu. 

5) lieber baS fo »erfpltttcrtc unb in ben «f>änben beö ©ttftc$ <5or: 
r>eö wieber confottbirte Chrbc Uffenleua »erwetfe ic$ auf §. 328. gaifr 
ruft: Hic rursus prodeunt quidam beredet du eis Ostfalorum Hessi. 
3n feinem §. 104 bat er fic 2CQe georbnet. 

• 6) Um SRanbe unfercr £anbfd?rtft ftc&t Aabike. 

7) fe$t hamershus. 

8) »et g. Raymanni; ber €5rrid} war überfein. 

9) »et g. fttty wteber Folcwert. 
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ricdac in Boffeshusen mansum I, mute supra scripti 
teste» sunt. (124). 

§. 349. Tradidit Cobbo pro remedio anime nepoüs 
sui A malung 1 ), quid quid ipse habtüt in pago Mos- 
weddi et in aquilonali parte fluuii, qui vocatur Albia. 
Cujus traditionis auetorem ipse Amalungus adhuc Tiucns 
eiegit predictum ouuncidum suum Cobbonem, atque ei 
potestatem predicte traditionis contradidit. Testes hujus 
tradicionissunt: Bardo comes, Wulfried, Wigbert, Hem- 
mic, Swithard, Raynheri et alii Xnn. (125). 

§. 350. Tradidit Bardo comes pro remedio anime 
Liudulfi') famüias Will in pago Bardengp. Ut 
su mumm vero hujus traditionis exprimamus quid quid ipse 
Ludolfus habuit in pago Bardengo 3 ) in campis, si 
luis, paseuis aquarumue decursibus et in familiis, exceptis 
seorsum denominatis familiis, quas ipse suo germano Cob- 
bo ni atque suo propinquo Fresgario ad redimendum re- 
Uquerat. Omnia Bardo comes tradidit ad reliquias sau- 
ctorum martirum Stephani et Viti. hac ei potestate contra- 
dita ab uxore Ludolfi atque a suis propinquis. Hec 
namque traditio ea tarnen ratione firmata est, ut predicti 
Ludolfi uxor ea possideat usque ad obitum suum, nUi 
alius locus ad manendum aecomodetur. Testes: Tiadbert, 
Ilildilec 4 ), Hahger, Folcrid, llrannulf, Iliidiward, Hildired, 
Eilhard, Mayndac. (126) 

§. 351. Tradiderunt Buuico et Ricdag quidquid habue- 



0 5- f c &* ty™ un & untcn Adelung. 

2) g. }at fttti Luidolfus. 

3) £ie SBeftfcunocn fctbft finb aufteilt im OTc^iftcr bcö ©aradjc 
§. 151—15«. 

4) 95d g. naefy bem Qcrc&fcnltdjcn Ccfcfctycr: hildilet. 
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runt in Biliurbeki et de ista parte Loine*), quid- 
quid Hildiger habiüt. 

. Tradidit 1 ) etiam in Riudiun 4 ) latum nomine Hui- 
lec cum sua familia et possessione, quam ipse ibi habet, 
et biuangum in riudiana mareu. Tradiderunt etiam 
quid quid habuerunt in Liuckiungun et in Li Utting e- 
shem. Testes: Hager, Yüo, Codes man, Arnold, Marc- 
ward, Teodheri. (127). 

352. Tradidit Ailbert in Duthungun*) quidquid 
habuit. Testes: Hager, EUhard, Adubert, Redulf et alü 
quatuor. (128). 

§. 353. Tradidit Waldger pro anima fratris sui Ghunt 
bert m vilia dicta Hasten Imsen maus um I cum familia 
Halecmar lati 6 ). Testes: Albmer, Liudric, Heriman, 
Bardo et alii quatuor. (129). 

§. 354. Tradidit Albe pro anima Geldulfi et anima viri 
sui nomine Deddi, atque filii sui Folchardi quidquid jure 
hereditario possederat in Bernhardeshusun 7 ) in cam- 
pis et siluis aquammue decursibus. Testes huic") tradi- 



1) Km «Ranbe fh$t Billerbcke. förcibt aud& bcke. 

2) g. $at unrichtig de ipsa Loine. J)a« Stcgifter beö (Saradjc 
erläutert bte Srabition §. 158: In flu vio Loine a villa Grene versus 
septentrionem ad quatuor millia passuum piscatio pertinet ad ec- 
clesiam. 

3) emenbirt tradiderunt. 

4) Km SSanbc: Rüden forte erit. 

5) 2Cm Slanbc: Dudingen. 

Ö) [abreibt halec marlati. linfcrc £anbf<f>rift trennt btc SBortc 
gcmj beuttidj fo, wie wir fic geben, unb ber Sinn ift offenbar mit ber 
%amilk beö £alecmar eine« 8oten. ©. ©rimm, 8?. X S>. 306. 

' 7) fr, ber immer hus fd>rei6t, befyttt frier bat husun unferer 
£anbfcfrrift bei. 

8) g. .fest hujus. 
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tioni sssistentes: Frederic, Asuco, Milo, Waldbern, Hildi- 
bern et alii decem, quos causa breuitatis obmitto '). (130) 
§. 355. Tradidit Gherheri *) pro anima Uawardi in 
villa \V ig red es h u scn qiüdqnid ibi habuit. Testes: 
Marcward, Maynheri, Wighard, Bennic. (131). 

. §. 356. Tradidit Eilwerc 4 ) quidquid habnit in Bathedi* 
coram testibus bis: Beuo, Volcwerc, Eyo, Esi, Aisward et 
aliis 4 ) XV. (132). 

§. 257. Tradidit Esic comes res proprietatis sue, 
quasquas 6 ) sibi dominus im p erat or Hlotarius per pre- 
ceptum tradidit in pago riboariense, in comitatu 
bunnensi, in villa Castenica, mansos VIII, cum Om- 
nibus pertinentiis eomm utpute cum terris, campis cultia 
et incultis, vineis, siluis, pratis, paseuis, aquis aqiiarurmie 
decursibus, exitibus et regressibus, neenon et mancipüs 
utriusque sexus ad idem pertinentibus. Huic traditioni 
presentes isti testes fucrunt : Marscalc, Reynold, Helmdac, 
Horid et alii XVI Igitur ne hujus traditionis aliquid im 
perfectum remaneret, jussit predictus Esic comes, illarum 
rerum fieri consignationem et manus vestituram 
per homine8 suos ita vocatos: Gherlo, et Offo; unde isti 
sunt testes: Adalbert, Ghunteri, Dano, Hardwin 6 ), Redn er 
et alii IX 7 ) (133). 



1) ffud) g. jei^t Hefe Äbfurftuna, an, o$ne ju bebenfen, bap in 
einer Driajnalaufoeidjnuna, bic tarnen ber 3cua,en niä;t woty fehlen 
tonnten- 

2) Set g. Gerhheri. 

3) »ei g. eiluuer. 

4) S3ci g. aüi. 

5) g. ^Qt quas. 

•>) 83et g. harduin. 

7) £ie Urfunbe, rooburd) Äaifer Cotyar bic SBcft^uno, an ben 
(SJraf Sfic übertrug, fam baburä) in ben SBefu) bt« ©rifteö. gatfe 
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§. 358. Tradidit Baddo pro inima filii tui Wendildag 
quidquid habuit in Algereshusen. Testes: Abbi, Bern, 
Tlianco % Alfinc. Nythard, Maynhard. (134). 

§. 359. Tradidit Abbi pro remedio anime raatris sue, 
quidquid habuit in Heppiun 2 ). Testes: Baddo , Bern, 
Bardo *), Tanco, Alfinc, Nithard, Maynhard. (135). 

§. 360. Tradidit Redhard pro anima fratris sui Billing 
in C o g h a r d e n in campis et siltiia 4 ). Suitger testis, Ei- 
-ii II*. Horid, Brunold, et VIII alii. (136). 

§. 361. Tradidit Uunico pro remedio anime Thiadbern 
in pago Arabergo in villa Upstedi quidquid ipse Tiad- 
bern ibi possederat. Testes: Suitbold, Wydo. Friduward. 
Maynric, Auen et alii VII. (137). 

§. 362. Tradidit Arnulf quidquid habuit in Billur- 
beki s ) tarn in terris et siluis, paseuis aquarumue decur- 
sibus, quam etiam latos itidem incolentea. Testes: Kc- 
bert, Hrodbert, Anulo, Thersilo et alii quinque. (138). 



t^eilt biefelbe in feinen SRoten, unb $uglei<$ jtoeite p. 263 mit, 
moburch bcrfclbe Äaifer auch bie »erlc^ung an baö Stift confirmirt, 
unb welche ffrf), feiner Ängabc nach, in einem befolaten unb unoofc 
fommenen 3ujtanbe befanb. 3m ßoptaibudj ift |te nicht aufgenommen 
unb ba ich je&t entfernt t?on ben llrfunben ßorwn'S bin, enthalte ich 
mich btr Äritif, fann aber allcrbingö einen 3n>eifcl gegen bte Keckheit 
nicht unterbrächen, ba ich nicht cinfehe, rooju ba« (Stift noch einer 
faiferlidjen Konfirmation beburfte, ba @raf @fic fein Sigenthum unter 
allen »olföthumlichen ft&rmlichfeiten übertrug, um gerabe bie Srabition 
jur üblltgen ^erfection $u bringen. 

1) ©ei tanco. 

k 2) g. hat heppium gleichförmig mit ©aracho. 
3) Sei fr ba«™. 

-I) fr fe$t ^ier binui: quidquid habuit — Sern stemma Billüi- 
ganum credit burd) tiefen §. v 3un?ach$. 

5) 3>ie «Ranbgloffc fchreibt Billerbeke. 
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§. 363. Renouatio tradiüonis quam fecit Oto de pro- 
pria hereditate in pago Hasugo. Nam ne umquam obli- 
uionc obliteretur, iterum alia vice eam tradidit ad reliquias 
sancti Stephan i, et rnox in presenti domino abbati Wa- 
rino consiguauit. Insu per ! ) et manus vestituram ei 2 ) 
inde fecit secundum morem saxonice legis 3 ) cum 
terre cespite et virido ramo arboris, quam heredi- 
tatern vice beneficii postmodum a predicto abbate ipse re- 
cepit, et uxor sua, possidendam quam diu quis com in 
vixerit. Testes: Enno, Liutheri 4 ), Volcger, Uffed, Wal 
et alii XVI. (139). 

§. 364. Thuring com es, ut traditionem proprio he- 
reditatis, quam olim fecerat, renouatione certificaret, per 
omnia ita sc peregisse sicut supra notaturn *) est, in sua 
traditione confessus est palam, coram hfs testibus: Luid- 
hard, Houlf, Herred, Waltbard, Hemric 6 ) et alii XI. (140). 

§. 365. Tradidit Hadoldus pro anima patris sui Eilbert. 



1) SDat SBort ift unbcutltcfc in unferer £anbfä}rift abbretrirt, gals 
te'S abfcfwriber iai ba^er juasii, weites xiity paft. 

2) IBct g. ftyt fdlfölidj ct. 

3) fagt p. 271, 9eote T: Codicera merobranaceum praeatan 
tissimum ac optimae prorsu« notac, qui forma quarta legem Saxo- 
nicam complectitur, ibi (in archivo Corb.) perlustravi, quem Wide- 
kindus noster inter ceteroa videtur indicasse. JDer bcfanntc <5orüet)= 
fdjc ©ober, enteilt: Lex Saxonum. $ier aber wirb unter lex saxo 
nica niefytö anber* au5 eine 9tcd)tga,cwo$n§eit uerfranben, oon ber jenes 
®cfcfc ber ©adjfcn nickte entljdlt. 

4) 3Bei g. liuthi, weil bic Abbreviatur unferer £anbfcf)rift über* 
fe^eu worben war. 

5) Sei fte^t notum burefc eine überfeine tfbbrcoiarur. 3>as 
Söort supra beutet watyrfcfycinlidj auf ben §. 266 unb beweift baburefy, 
bafi in bieö #nnotaticm$buä) fortlaufenb unb allma&lia, bie Stabitioncn 
eingetragen würben. 

6) Sei g. heinric, fo wie »or^cr hered 
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jurnales XXX, et locum statu endi domum in GruuUes- 
husen 1 ). Testes: Reginoldus, Wychger, Sidac. (141). 

§. 366. Tradidit Alfric pro anima fratris sui Ohtrit 
mansum I in Falhahusen '). Testes: Addasta, IJemmic, 
Teodger, Beuo. (142). 

§. 367. Tradidit Folclog mansum dominicatum cum 
omnibus ad eundem') pertinentibus in pago Marstem 
in villa nuncupata Fohanreder. Testes: Ailbert, Rad' 
mer, Adalward. A Ibmer et alii sex. (143). 

§. 368. Tradidit Ecgio quidquid habuit in Cpghar- 
den. Testes: Marcbodo com es, Eysulf, Adolold 
Aldmer, Byda et alii quinque. (144). 

§. 369. Tradidit Ade quidquid habuit in Bochem. 
Testes: Reynheri, Tyadheri, Gherheri. (145). 

§. 370. Tradidit Alfric in Odburgun mansum I cum 
familia eundem mansum excolente. Testes: Hunward, 
Richert, Emmino. (146). 

§ 371. Tradidit Liutheri pro anima patris sui et ma- 
tris sue, quidquid habuit in Tuistai. Testes: Volcwerc*;, 
Auo, Cutnman et alii quatuor. (147). 

§. 372. Tradidit Gherward inWuringereshusen*) 
jurnales quinque. Testes: Volcrid 7 ), Addic, Dagwelp et 
alii quatuor. (148). 

§. 373. Cupiens eterna temporalibus mercari, et cadu- 



1) 93et grimileahusen, ebenfo bei &axad)o mit Um 3ufa£: 
in pago hessi saxonico. 

2) g. unb baö Reg. Sarr. fdjrcibcn falhuua. 

3) SSci ad eum. 

4) Sei $. adalold. 

5) Sei g. uolauer. 

6) g. $at conform mit bem Äegijler be* ©arac&o uuuringreahut . 

7) Sei uolcric. 

6 
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eis speraus mansura acquirere tradidit Haduwy 2 ) 
mente deuotissima ad reliquias saneti prothömartiris Ste- 
phan! neenon et saneti Viti martiris pro redemtione vide- 
licet anime viri sui A malung atque filiorum suorumBen- 
nid, Ama lu iiii, quidquid habuit in Weredun et in 
Upweredun et Beuerungun, cum Omnibus pertinen- 
tiis eorum, id est cum terris cultis et inincultis, siluü», pra- 
tis, paseuis, aquis aquarumue decursibus, exitibus et re 
gressibus, nec non et raaueipiis utriusque sexus ad eadem 
loca pertinentibus. Huic traditioni presentes afluerunt hi: 
Bardo comes, Thiadger 3 ) romes. Marcbodo co- 
ro es, Ecbert, Adolold, Eysulf, Horid, Cado, et alii LVH. 
(149). 

In omnibtis autem huic traditioni presentes fuere LXV; 
maximam partem horum intermitto propter numeri prolixi- 
tatem, presertim etiam quod in alio registro o rn ne- 
nn min at im et ex presse habentur, ex quo videlicet registro 
hec collecta et lue in unum conscripta sunt 4 ). 



1) golfe, weil fein tfbfefyreiber bie 2fb6ret>iaturen n\d)t perftanb, 
br üeft ben ©afc fo au6: Cupiens aeterna temporalibua mutari et 
euducis super mensura acquirere. lieber ben llnfinn biefer SBorte 
dufert er ft$ weiter nidjt, fonbern fc^reitet gleich jur gencalogifdjen 
$orfd>ung. 

2) 93ei g. haduuy. 

3) 23ci fr thiandger. £icS fommt bloS bafcer, weil ber 2fbfc^ret- 
fcer über bem a einen ©trid? faty, welken er für ein 3«cfycn bed n 
fcielt. JDer ©trief) gehört ober ju bem barübet fte&enben SOBort per 
tinentibus unb bejeidmet bie tfbbreeiarur beö per. 

4) #ier fül)rt jidj ber naio bumme SDttndj, ber bie £anbfdjrift 
fertigte, fcl&ft rebenb ein unb crfldrt nun bcutlid), bafi baS Original 
olle bie SRamen enthielt, welche er ber ßürje wegen wegldft. (©. oben 
§. 323). er gewd&rt un« $ugleid) einen 93licf in fein Driginal=9legi= 
fter, in weldjem unbejweifelt bie einzelnen Srabitionen allmdtyfg ein« 
getragen würben ur.t wotau« er felbfl nun alle* jufammenrrug unb 
^intereinonber fortfdjrieb. 
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§. 374. Tradidit Hildilec et Tiadbert') in Falahu- 
sen 2 ) mansum I cum siluis et pascuis. Testes: Habert, 
Horic, Volchard, Wohrid, Baddo et alU XI. (150). 

§. 375. Tradidit Abbe pro aniraa Tin sui in Dun- 
gun 3 ) Testes: idem 4 ) qui aiipra. (151). 

§. 376. Tradidit Adalbold pro remedio anime matris 
suc Swanehild a ) quidquid habuit in Budinefeldun et 
Amriki 6 ). Testes: Ghiki, Wulfried, Foiker, Majnhard, 
Beninulf et aUi decem. (152). 

§. 377. Tradidit Foiker quidquid habuit in Riudiun. 
Testes: Folcbold, Bernulf, Bant, Heio, Ailbern et alii 
XVII. (153). 

§. 378. Tradidit Sini in Sulbeke 7 ) mansum I. Te- 
stes: Odulf, Erluni, Erlulf, Adalold et alii tres. (154). 



gatfc fefct bloS: Omnea autem huic traditioni praesentea fuerc 
LXV. JDte übrige ©teile Idft er »eg, benn mie burfte er fie auf* 
nehmen, ba er felbft unabtäfftg mit ber urfprungliäjcn glcidjjcitigcn 
^anbfe^rift prunft. 23 ic fefyr jte^t er aber aud? baburd) entlarvt ba 
als betrüblicher ^rablcr. 

1) S5ei ff. Thiadbcrt. 

2) »ci falohus, confoem mit bem Slegifrer be« @arac$o. 

3) TCm ftanbc fte&t Dyngen. SDie eutfe $at g. beibehalten. 

4) g. oerbeffert iidem. 

• r) ) 5- W mit Effect ation auuanahiid. 

6) £>ic aöortc ftnb i'efyr bcutiid? gcfcfyriebcn unb am 9?anbe fte&t 
ebenfo beutlid) Budenaelde. Amrike. ber ben Ort Amriki ni d;t 
finben fonnte, fc&retbt in amriki unb bebtent fid) folgenber offenbaren 
£uge: Amriki videtur nomen comiptum. Non enim potuit propter 
pa Hörem, a vetustate exortum, clare et distinete legi Videtur 
subatituenda vo\ Angri Tel Angeri. (5r oerbreitet fid; nun über bie 
Angaria unb fcfct fpdter in baS Slegifter bcö S aradjo Budinefeldun 
in Angeri (5ö ifr alfo bieö eine 3nterpolation , bie er fid) erlaubt 
fcat, naefcbem bie Sfote p jum §. 152 fcfjon getrieben mar. 

7) Unfere £anbförift v at eigentli$ Sutbeke unb $at ein 1 bar* 
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§. 379. Tradidit Yda') mente deuotiagima ad reli- 
quias ganctorum martinim Stephani et VW res proprieta- 
tis sue, quag sibi dominus imperator Lodowycus per 
preceptum tradidit in pago INitthargi 2 ) in villa Ym- 
minchugen cum oronibug ibidem pertinentibug. Tegteg: 
Volcwerc, Ecbertus, Adalhard, Volcrid, Hem et alii XXIII. 

(155) . 

§. 380. Tradidit Ricliardus pro anima patris gui no- 
raine Bernhari quidquid habuit in Helperdun') et in 
Hegiti. Testeg: Erp, Aibet, Volcmer, Tiadric et alii VI. 

(156) . 

§. 381. Tradidit üffo, qui et Liudulfug, pro anima fra- 
trig sui Bosonis in Droh cm manaum I 4 ), cum omnibug 
appenditiig. Testeg: Frithuric, Thiadric, Liudman, Wy- 
giung, et alii quatuor 5 ). (157). . 



über defekt ; bagegeri am SRanbe ftc^t Sulbeke unb ein t ift barunter 
gefegt. 25er ©Treiber war alfo ber eefeart ungemif. 2>aS Stegifter 
be$ (Saradjo $at Sulbeke unb folflliä) au<$ Satte. 

1) Sei g. Ida. 

2) fegt in ber SRotc t.: pagum Niftharsi nullum esie alium, 
ni»i jam saepiu« nominatum pagum Nihtherse, Nithega et Netga, 
unb fciemit fKmrat freilief) ba« oon tym mitgeteilte Reg. Sar. §. 189 
ubereiri. 

3) fr $at helpdun unb ebenfo ba« Reg. Sar. Unfere $anbfdprift 
fdjreibt am Stanbe nod) einmal helperden. SDaS er ift aber mit bem 
P abbrtmirr, mcldjeS ber 2fbfä)reiber gaUY« überfein ^atte. 

•1) Sei fr fetyt bie 3a$t 

5) Unfer ©djreiber er$d$lt ju biefem §. unten auf bem SRanbe ber 
£anbfd)rift: Sciendum quod traditio Ufloni«, qui et Luidolfus, nec 
non et alie LXXVIII tradiciones hanc immediate sequentes, haben- 
tur hic duobus in loci«. Primo de hinc uaque ad traditionem 
quandam factum per quendam nomine Edic in loco, qui dicitur 
Rodgherdesfang exclusiue. Et ab hac traditione Edicis inter- 
uallo modico facto per spacium folii et dimidii aliarum quarundam 
traditionum, pott traditionem quam Bardo qui dam facit vice cu- 
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§. 382. Tradidit Beuo in Astonholteiemarki quid 
quid ibi habuit in familiis, campis et siluis, hoc tarnen 
pacto, ut, si dominus filium iiii concesserit, proprio ipse 
illud teneat jure; si non, post mortem matria et uxoris 
sue ad reliquiaa sanctomm martirura Stephani atque Viti 
jure pertineat hereditario. Testes: Bardo com es, Asi, 
Volchard, Wighard, Brun et alii decem. (158). 

§. 383. Tradidit Osdag quidquid habuit in Lengi 1 ), 
in loco, qui dicitur Osterholt, mansum I cum medietate 
familie et omnibus appendiciis. Testes: Boso, Wallo, Ouo, 
Eyo, Buno. (159). 

384. Tradidit Raginoldui in vice Eisulf in .... ■) 
quidquid ibi habuit. Testes: Aldmer, Ewurward, Mayn- 
werc, Siger et alii tres. . 

Tradidit Yrmynward quidquid habuit in Holt es 
roynne, tarn in campis quam in siluis. Testes: Syni, 
Purai, Helmbodo, Wildug et alii III. (160). 



jusdam nomine A s i c pro filio ejusdem Asici, herum reperietis eas 
dem traditionei videlicet Uffonia et aliorum septuaginta octo hanc 
immediate aequentea, quarum supra memini, usque ad illum locum 
in quo fit mentio cujuadam traditionia per clericum quendam W a 1 a 
nomine factam in Bodrike se porrigentea exdusiue SBtr cnt= 
nehmen hierauf, ba§ ber 9R6ncr) fidj gciriiTinluift an bie Sfetyenfolgc 
beS Originale ^telt unb folgti(& bie »on galfe gewollte eine nridrar; 
H*e ift. 

1) $&ttt $ier ein Jtomma gemalt, wie mit/ fo würbe tym 
nidjt imeifctyaft geblieben fein, baf oon gwet Drrcn, ßengi unb Dfter* 
$o!t bie S?cbe ifrf bie aud> unfere $anbfdjrift nod) einmal am SHanbe 
bemerft. St bilbete ftdj aber ein, D|ter$olt läge in Sengt unb fagt 
N. y. Lengi hic poni pro pago, nemo negare potent , qui consi- 
derabit, locum Osterholt poni in Lengi. Gr bemüht fidi nun, tie- 
fen ©au ju erforfäjen, unb beruft fiä) fcintfwcgS auf bae Reg. Sar., 
in meinem §. 193 ftetyt: Osterholt in pago Lainga, jum offcnfunbt's 
gen Bcmeul, baf feine fdlfcfcenbe $anb $ier im Spiel gewefen ifl. 

2) Xu* %. tot biefe efttfe. 



§. 385. Tradidit Aiüiardus raansum I cum familia io 
Thiunun. Testes: Bozo, Bruni, Bodo, Offo et alii III. 

Tradidit Beyo 1 ) quidquid habuit inHaculesthoipe. 
Testes : Gelo, Hildigerus, Eysulf, Gado et alii quatuor. (161). 

$. 386. Tradidit Adi pro remedio anime patris sui 
Uftic et fratrum suorum Tadi ac Frederici in Sneuidi 
quidquid ibi habuit Testes : Helmold, Worid, Asic et alii 
III. (162). 

§. 387. Tradidit Gheroldus') quidquid hereditatis 
habuit in Gudulraa 3 ) siue in Erpeshusen, siue in 
quocunque alio loco. Testes: Adalhard, Ecbert. Pumi, 
Erp, Bodo et alii XXI. (163). 

§. 388. Tradidit Adalwardus cum fratribus suis pro 
matre sua Syburg in Luchttringi II jurnales. Testes: 
Marcbodo, Berndag, Dangwelp 4 ), Aldric 

Tradidit Ibo 6 ) in Wythem 6 ) jurnales V. Testes: 
Ody, Beruhen, Wighelm, Thiadbern. (164). 

§. 389. Tradidit Ailwardus II mansos, I in Falhusen 
altem m in Heylcanhusen. Testes: Thiadricus, Bodo, 
Berndag, Ayno 7 ), Syni et alii tres. 

Tradidit Beyo m Redun pro anima Himoldi, quid- 



1) wrbeffert Beuo. 

2) 333aö %alU über biefen Qtyerolbu« in feinen 9toten p. 288 ge= 
fttfelt $at, barüber »ergieße man meine „6ort>. ©ef<tyd>r«quetlen" 

e. 120. 

3) TCm Äanbe |h$t Ghodelem. ©er Ort (tfff jeftt ©obcl&eim 
unb nidjt ©olen, »ie %alh p. 293 bemerft. 

4) Sei finb auö biefem «Kamen j»ei gemacht worben. 

5) SBei %. jtebt idem; ein offenbarer Sefcfe^ler. 

f>) g. oertauföt wie gewö^nlicfc ba* y mit einem i. 
7) BH & aymo. 
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quid idem Hunoldus ibi habuit. Testes: Hadoid, Ascric, 
Hrotbert f ), Brun et alii sex. (1§5). 
*" §. 390. Tradidit Aid ff ur in Bardengo*) quid quid ibi 
habuit. Testes: Marcbodo comes, Eisulf, Asic, Tiad- 
dag, Unroc. 

Tradidit Horid in St hur midi in loco, qui dicitur 
Heclo mansum I et familias duas. Testes: Eilhard, 
Rajrnfrid; Unroc, Tydso. 

Tradidit Hildibert in Heloon pro animabus Gherbern 
et Theotberti, quidquid ibi habuerunt 3 ). 

Tradidit AJfric 4 ). Testes: idem qui supra 

tradidonis Horid. (166). 

§. 391. Tradidit Gherold quidquid habuit in Thied- 
nodeshusen in Suilbergi. Testes: Eilbert, Unroc, 
Tydso. (167). 

§. 392. Tradidit Hoger in Hrecwiti in vilia nuneu- 
pata 0 s i d i mansum I, et familias duas. Testes: Folcrid, 
Wal, item Folcrid, Bern. (168). 

§. 393. Tradidit Ida 5 ) omnem hereditatem suam quam 
habuit in Helmonscede*). Testes: Bardo comes, He- 



1) SBet g. adold, aaeric, hrodbert. 

2) $at barndengo unb »crmutfjet, bap ber ®au bardengo ge* 
meint fei, wdfcrenb bo$ fein Reg. Sar. frier (§. 205 u. 206) Orte 
in pago Bardengo folgen Idft. 

3) fagt: quidquid habuerit; ba unfere $anbfajrift es bodj 
gemifc richtiger auf bte beiben letjtero bejityt. f«9* frinju: 
testes foleuuert, sini, bruno, ecbert et alii XII. 

4) SDiefelbe 8ücfe bejei^net au$ fade. 

5) gut g. tft tiefe 3ba wieber bie ©ema&Kn Kcberti ducia w- 
xoniae. 

6) SBet g. helmonatede, womit aud) baö Reg. Sar. §. 212 aus« 
geglichen ift, unb boäj nimmt er bafür ben Drt £elmf (freit im 
SBalbecf'fcfren. 
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riman comes, Theidger comes, Marcbodo comes, et alii 
Xin. (169). 

§. 394. Tradidit Todo in Redhereshusen manaurn 
I cum familia. Testes: Osraan, Wal, Rodulf, Maynheri. 

Tradidit Folchard pro anima trat ris sui roansum I ] ) 
in Bulihem et in Wegballidi. Testes: Folcdag, fie- 
bert, Bernger, Dagrim. (170). 

§. 395, Tradidit Willeri et Auen inDysieldeshu- 
sen quidquid ibi habuerunt. Testes: Bennuco, Alfger, 
Rayndag. (171). 

§. 396. Tradidit Wigsuit in Bardonhusen quidquid 
ibi habuit, hoc tarnen pacto, ut ipsa, quam diu vixerit, 
illud possideat. Testes: Runheri, Beuo, Haold. (171). 

§. 397. Tradidit Tetta in Wergesi*) ex parte aqui- 
lonali et orientali X jurnales. Testes sunt: . . . . 3 ) (172). 

§. 398. Tradidit Tiedgerus 4 ) quidquid habuit in Ama- 
leueshusen*) pro Anima Tiedgeri, et Tiude; prope 
etenim 6 ) raansum habet. Testes : Hildulf, Tiedric, Godes- 
man et alii decem. 

Tradidit Marcbod pro se et fratre suo Asi quidquid 
in sarto 7 ), hoc est in Amaleshusen ad illos pertinebaU 
litum scilicet cum familia unum, et quidquid in eodera loco 
in culta vel inculta terra possidere videbantur. Testes: 
Volcrid, Odbert, Wulfger. (173). 



1) ft. $at manauro med. 

2) 2fm SRanbe Wergeaen. 

3) g. begegnet biefelbe eücfe. 

4 ) 5- fc^reibt $ter wie unten tietgqrua. 

5) Sei g. ameleueahua. 

6) Sei g. enim. 

7) SDer SSerfctffer unfercr $anbfärift $at ba« SSBort Sarto für tU 
nen Ortsnamen gehalten*, wie aus feiner Sfanbgtoffe er1tcfytti<$ ift. 
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§. 399. Tradidit Beuo com es hoc quod concambiauit 
in Be china a fratribus, hereditatem vide licet Heluconis 
simulque totum quod habuit in loco, qui dicitur ultra 
haghon 1 ), ea conditione, ut ipse ac mater uxorque Iiis 
rebus in vita sua fruerentur. Testes: Thiadger, Eysulf, 
Adalold, Dendi, Cado, Waldo et alü XII. (174). 

§. 400. Commemoratio qualiter placuit inter venerabi- 
lem abbatem Adalgerum ex monasterio noue Cor 
bee 2 ), et quendam comitem nomine Geroldum 1 ). ut 
possessio ncs suas aliquihus in locis, pro utrarumque par- 
tium utilitate, commutari deberent, quod et fecerunt, de 
ditque predictus Geroldus reuerendo abbati ad monaste- 
rium supradictura in pago Suuilbergi, quidquid ibi ha- 
buit ad se pertinentibus ^ siluis, campis, pratis, pascuis, 
aquis aquarumue decursibus, seu eciam ceteris omnibus 
ad eum pertinentibus. Econtrain recompensatione hu jus 
rei dedit vcnerabilis abbaa Adalgarius cum consensu 
fratrum suorum supradicto comiti in pago Thuringia 
in villa Honesleue, quidquid ibi habuit in Biblis, cam- 
pis, pratis, pascuis et reliquis omnibus ad eam pertinenti- 
bus. Testes hujus: Baddo, Hripo, Marcward, Alfward, 
Maynhard, Hildiward et alü XVIII 4 ). (175). 

§. 401. Tradidit Theodulfus in Heiiso pro anima 
Marcberg et Osger raausum I 6 ). Testes: Rodger, Marc- 
wardus, Hildywardus, Eisulf, Odulf et alü IX. 



1) ÄuffaUenb ift e$, bafj ba6 Reg. Sar. ein Ultrajiaghon in pago 
Guddingo aufführt. (§. 222). 

2) fat nouae Corbeiae. 

3) gut ift bicö »ieber bcrfcl6c comea Geroldus, bcn bic ®t- 
\d)id)tc fcnnt, wiewol if)n bic Srabiticn quendam nennt. 

4) m g. xvii. 

•>) 93ei g. mansum medium. 




> 

Tradidit Riedagus in Bennenhusen maus um I 

Testes, qui supra ibi affuerunt 1 ). (176). 

§. 402. Tradidit Hrodgerus comes pro anima pa- 
tris sui Theodgeri quidquid habuit inMayngoteshusun 
et in Boff esburiun '). Testes: Marcbodo comes, 
Giki, Adalhard, Hildi, Bodo et aUi VIII. (177). ^ 

§. 403. Tradiderunt duo fratrea Landuard et Helmrid 
pro anima fratris sui Alurid, quidquid habuemnt in He- 
trungun, hoc tarnen pacto, si mulier ejus ibidem Teilet 
habitare, ipsa 3 ) quam diu viueret, haberet, sin autera 4 ), 
post excessum ejus ad reliquias sanetorum martirura Stc- 
phani atque Viti pertineat jure hereditario. Testes: leo, 
Thiadrid, Marcwardus, Adalwardus. (178). 

§. 404. Tradidit Tatto in Hetlogun mansum 1, cum 
maneipiis II, Ewuli 5 ) et Alfsuit. Testes: Aluric, Friteric, 
Hemmic, Adulf, Runger, Werin, Ailger. (179). h 

§. 405. Tradidit Haduwy 6 ) in Rymbeke mansos 
III cum famiüis, in Frankonhusen mansum I. Testes: 
Alfric, Baddo, Had, LuMhard, Raynhard 7 ), Adulf. (180). 
. & 406. Tradidit Maynward «) mansum I cum familia 



1) 2)iefe SBemertung, bie aud) gibt, ftanb wxmuttyiä) m$t 
im Driflinol. 2>ie Cüctc ücrföweiöt galfe. 

2) tfm Stanbc ftc^t Mayngodeasen unb Boffcaburien. 

3) Sei ipsam. 

4) %. fefet ein et ^nju. 

5) 83ei g. ftc^t eruli. 

6) gut tjt bieö unbejnmfett: genitrix celebratiaaünae fami 
liae ducalia Bülunganae. «Ricfct* fann |u folget nna&me berechtigen. 

7) tyat mynhard, »eil in unferer $anbf<tyrifr leidjt ba6 ra 
für ein m fonnte angefetycn werben. 

8) g. $at maynhard. 
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Willing in Hemmonthorpe *). Testes: Bodo, Baddo, 
Bern, Odo, Syni et alü III. (181). 

§. 407. TradiditOdo pro anima Volcmari quidquid ha- 
buit in II id des Imsen. Testes: Ailhardus, Volckeri, 
Liefman, Folcwerc, Liudbrand. (182). 

§. 408. Tradidit Bodo mansum cum famiiia Liafward 
in II a 1 1 r u n g u n 2 ). Testes : Maynward , Baddo , Bern et 
ceteri suprascripti. (183). 

§. 409. Tradidit Euric pro anima Swaie quidquid ha- 
buit in Blouiianscote. Testes: Volcger, Bernhard, 
Adalward s ), Pumy, Alfmar et alii quatuor *). (184). 

§. 410. Tradidit Bodo quidquid habuit in Listung un 
pro anima sua. Testes ....*). 

Tradidit Bernward mansum unum in Bylanuelde 
cum adjacente süua, item medium in Thydwyteshusen. 
Testes: Hugo, Folcbert, Hrodred, Odo et alü IX. (185). 

§. 411. Commem oratio traditionis , quam tradidit Bodo 
In Lystungen, quidquid ibi habuit, ad reliquias saneto- 
rum martirum Stephani atque Viti. Testes: I Iranward, 
Sidag, Dendi, Tiadmer, Wigmer et alü XVII. (186). 

§. 412. Tradidit Meresuit et fitia ejus Siburg in Os- 
da geshusen '') quidquid habuerunt. Testes: Isger, Bil- 
ling, Buni, Adaldach et alii decem et quinque. (187). 



1) S3ei %. hemmen thorpe , ebenfo bei ©aradjo. 
'2) 23a g. battrungen. 

3) ©ei g- adahuuard, »eil in unferer £anbfc$rift wirfiidj bat 1 
mit bem fidj fcidjt baxan lefcnenben crflcn 3ug beö w tote ein h ausfielt. 

4) Die legten trier SBorte fehlen bei garte. 

5) lind) bei g. fehlen bie Beugen. Den Ort fcfyrcibt er listungen. 

6) Unfere «£anbf$rift fäjrcibt ^ter boö SBort Husen o$ne 2Cbbrc= 
oiatur ünb fo bat aud) gaifc Imsen, ba er fonjl immer hus fajreibt. 
Die ©djutb lag ba^er ma^rf$einli$ an feinem Äbföreiber. 
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§. 413. Tradidit Fritheric in Derlingi in villa, que 
vocatur Lauuingi 1 ). Testes: Had, Volcbertus, Abb©, 
Odo et alii tres. (188). 

§. 414. Tradidit Wracheri pro remedio anime patris 
sui in villa, que dicitur Horns, familiam I cum terra 
quam dcse mit, et in Liuithi quid quid ipse Bernharius ') 
possedit de terra cum farailia una. Testes: Eso, Heluco, 
Hranning, Wido, Sini, Edulf, Homa. (189). 

§. 415. Tradidit Waldgerus pro anima patris sui man- 
sum medium in Aldantborpe, quod est in Thiad- 
melli. Testes: Gerwig, Eyuo, Sini, Offo et alii quatuor. 
(190). 

§. 416. Tradidit Hildidag et Helmhold in Liudber- 
teshuaen pro anima fratris sui Ludberti, quidquid in 
villa habuerunt, et excepto Haddeshusen et quod in 



1) llnfcre £anbfcfcirift tmt $ier offenbar efroaS au$gelaffen, unb 
wenn fcinjufugt: colonum unum, fo ift bied gewtfj ein, wenngleich 
unföäblidjc« galfum. gur einen $6rigcn, ber mit ber £ufe öin* 
war unb ttabirt würbe, brauchte man bamalö nidjt ben ÄuSbrutf (So* 
Ion unb gewiß war aud) im Original baS ®runbffücf bejeidmet. Salfe 
bejie^t fi$ auf bie Urfunbe beö .König« 2frnulp$ bon 888, wornact) 
2Cbt SBooo unter 2fnbcrn an einen ©raf Otto abtritt: in Lauhingi co- 
lonum unum, unb $iett ftdj roa$rfd)cinlidj bc$fyalb ju iener 3ntcrpos 
lation ermdcfyttgt. Sr bebenft aber nid)t, bafi Lauuingi unb Lauhingi 
oerfdn'cbene Drte fein t&nncn unb baf ba$ Reg. Sar. auö bem eilften 
3atw$unbcrt bie5Befi|ung nod) aufführt, §.238: In Lauuingi in pago 
Derlingo 8cuuart habet LXXXX jugera etc. 

J)en Fritheric $<tylt g. feef ad progenitores comitum palatino- 
rum Saxoniae unb glaubt biefen STraum in feiner umfangreichen 9cote 
|u bewetfen. 

2) 933a^rf<^einlidj ift bie« ber SRamc bc$ 23ater$, ben unfer ©djrcis 
ber eben auSgelaffen &at. JBeig. ift berSert mit bem unfrigen übers 
cinjrtmmenb. 
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üatcu habueruot 1 ). Teste«: AUbertus, Rethard»), Wy- 
dugo, Beya et alii IX. (191). 

§. 417. Tradidit Siuwyf pro remedio anime sue in 
Anmarki 3 ) quid quid habuit. Testes: Hildiwardus, Bozo, 
Bodi, Marcbern et alU VI. (192). 

§. 418. Tradidit Eilbertus pro remedio anime Ricker- 
di 4 ) medietatem de terra quam ipsam B ) possedit in pago 
qui dicitur Fleithi, et in villa que appellatur SeguBte. 
HU 6 ) testes hujus: Sini, Isger, Edulf, Hrodald et alii 
tres. (193). 

§. 419. Tradidit Reynheri quidquid in Cogharden 
habuit, pro patre suo et matre et cunctis, quibus hujus- 
raodi debitor voti fuit. Testes: Hemmo, Maynhard. (194). 

§. 420. Tradidit Wytsuit et Merio pro anüna fratris 
sui Waidonis jurnales XXX in Thurisloun. Testes: 
Cutuman, Thiadbold, Hern et alii sex 7 ). (195). 

§. 421. Tradidit . . . . 8 ) pro patre suoMadalwyni et 



1) 5- $at: et quod in haddeahua et quod in uatu habue- 
nmt. Unfere #anbf$rift nimmt aber bte beiben legten Orte, bie m'et* 
(eicht 3ubel>örungcn ober QJcrrocrfc ber JBtUa waren, auöbrütflitf) aus 
unb tun fte beSroegen am JRanbe roeggelaffen. Uebrtgen* fte^t über ber 
legten S5ölbe beö JöorteS uatu ein abbreoirteö c # fo baf alfo ber Ort 
uatcu fyiefi. 2fuffallcnb tjt e§, baf unfer ©djrctber ein u gefefct ffat, 
träbrcnb et fonft nadj ber ©djretbart feiner Seit jcbeömal im Anfang 
tincb ©orteS ba* v. unb in ber SRttte baö u gebraust. 

2) »et g rechard, nadj bem oft gerügten 8efefefcler. 

3) ttm Wanbe Anmarke. $at ammarke, fo au$ ©aradjo. 

4) »et rftcrdL 

5) »et g. ipae. 

6) »et g. hi. 

7) Unfcrc ^anbfo^rtft fugt bei btefet unb ber folgenben XrabuHon 
einen <Sd;n6rfeI rote ein & mit jroei fünften binju unb fagt am 
Stanbe: Item in exemplari reperi tale aignum. 

8) fciefelbe Cücfe bei fr 



fratre guo Redward man so s III in Scaftun. Testes: 
Folcmer, Herl man. (196). 

§. 422. Tradidit Adalbodo quidquid in Uffenhusen 
habuit. Testes: Eysulf, Adalward, Marcward et aUi VI 1 )« 
(197). 

§. 423. Tradidit Hogerus pro omnibus, quibus debitor 
erat, rnansos II cum familia I. Testes: Ghebuini presbi- 
ter, Hrodgerus, Bardilo, Adalwardus et alii XVI. (198). 

§. 424. Commemoratio traditionis, quam tradidit Mc- 
resuit et filia ejus Siburg, id est quidquid habuerunt in 
Osdagheshusen, quam traditionem post mortem matris 
sue ipsa Siburgh renouavit coram reliquiis sanctorum Ste- 
phani atque Viti martirum. Testes: Ysgerus, Eylbertus, 
Weringerus, Hroddag, Hildiwin et alii XV. (199). 

§. 425. Tradidit Reddag, quando tili um suum obtulit 
ad reliquias sanctorum martirum Stephani atque Viti man- 
sum I in Arwitti. Testes: Herimannus, LutherL, Bardo, 
Haoldu8 et alii quatuor. (200). 

§. 426. Tradiderunt Thiadricus et Sibodo et Gamer 
fratres quidquid habuerunt in vico Upmaira'), pro re- 
medio anime matris eorura. Testes: Wulfrid, Odo, item 
Odo, Hranning, BUis, Folcmarus et alii duo. (201). 

§. 427. Tradidit Eyse quidquid habuit in Borthrun 8 ) 
pro anima Joconis 4 ) et Thiadulfi. Testes: Berthricus, 
Wigbertus, Adalgot, Eylhardus, et aHi XVI. (202). 



1) m fr VI1L 

2) S5et upmain unb ebenfo bei <2Sarad)o. 3n ber 9fotc föreibt 
galfe bae 535 ort mit einem m; übrigens fc$t er in villa flatt in vico. 

3) g. bat bortrun mit ©arad>. Unfere £anbförift fcfcreibt am 
SRanbe bortharen. • 

4) Siefen Warnen ioconia färeibt unfere £anbf<$rift mit t>ou*frän= 
biafier ©eutlic^Wr. $alfe fdjafft barau* eine Cobbo butd> fotaenbe 
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§. 428. Tradidit Wyhardus ! ) pro remedio anime sue, 
quid quid habuit in pago Suilbergi, in villa, quedicitur 
Dassila. Testes: Eysulf, Raynhardus, Osdag, Wikger, 
Sidag et alii decem. (203). 

§. 429. Tradidit Adalhardus, quando filium suum ob- 
tulit ad reliquias sanctorum martirom Stephani atque Viti 
mansum I cum familia in loco, qui dicitur Wyrun. Te- 
stes: Wracheri *), Lud ward, Sneward, Erymbert. (204> 

§. 430. Tradidit Gatraer 3 ) pro sorore sua Heiniburg, 
quidquid habuit in Sirikeshusen. Testes: Werinbert, 
Thiadricus, Sibodo, Volcmer, BUis, Erp et alii sex. (205). 

§. 431. Tradidit Oswardus 4 ) X jurnales in Blekisi 
siue in Anadapun. Testes: Amalung, Dudo, Unroc, Ra- 
genheri, Werinberi. (206). 

§. 432. Tradidit Gerho pro anima patris sui Landfrid, 
quidquid habuit in Afsneti 6 ). Testes: Ecbert, Hwelp, 
Frithuger, Wido et alii Xn. (207). 



Süge «Rote ii — praemonendum est, vocabulum Joconia in mem- 
brana codicia nostri ob vetustatem distinete legi non potuiase 
Videtur ei substituendam esse vocem Cobonia. Super litcram c 
lineola erecta adest, et cum super literam i numquam eo aevo ex- 
stet punctum, verisimillimc genuina lectio erit Cobonis. Hoc mo- 
nito praemisso, putamus, sermonem hic esse de Cobbone, 4 fratre 
Luidolfi ducis, filio Ecberti ducis, quem supra credidimus fuisse 
satorem comitum Tecklenburgicorom. etc. 

! ) fett uuichardus, um ü)n in feine genealogifojen Tabellen 
reiben unb ad progenitorea comitum Dasseliensium jd&len $u 1 6nnen. 

2) SBet g. ift in biefem tarnen roieber ein t für c getefen roorben. 

3) JBei g. gamer; bie Urfadfe ergibt feine SRote q. 

4) $at offuuardus. 

5) J)at anneti bur# einen 8efefe$ter feine« Xbföreiberg, ber 
baö f h für ein ff ftelt. 2>aö Stegifrcr bcö earaä> entert ben Ort 
nidjt. 



§. 433. Tradidit Bimico in Ungrotun 1 ), quidquid 
ibi habuit, hac dispositione, ut si quid postea acquirere 
posset, 8imui in hac traditione esset. Testes: Ludolfus 
comes'), Adalgerus, Rycdag, Osdag, Wicger et alüqua- 
tuor. (208). 

§. 434. Tradidit Yuo pro filio suo mansum I cum fa 
mifia. Testes: Hogfaoid, Deddi, Haold, Aldward et alii 
duo. (209). 

§. 235. Tradidit Ludolphus 3 ) comes pro filio suo 
Tancroaro mansum I cum familia in Daelhem, et in 
Ado ii h us en mau sos duos cum familiis. Testes: Adalge- 
rus, Bunico, Osdag, Ricdag et alii V. (210). 

§. 236. Tradidit Helmdag pro fratre suo Byniki 4 ) quid- 
qirid ipsi possederuut in pago qui didtur Moswidi et 
in St humum ') familias II cum mansis, et in Luthar- 



1) 2Mc SRanbglotfe §at Ungrothen; galfe ungretun, unb hiermit 
ift aud> baS Slcgtfier bcö ©aradjo §. 258 ausgeglichen, wo e§ tyüfti 
in Ungretun in pago Auga. 3$ fiabt [dien hierüber in meinem 2tr= 
djtoe 1/ 2, @. 6 gefegt: „Unfere #anbfd)rift $at gewip richtiger Un- 
grotun, folglid) nic^t Ungretun, fonbern Ungerotun, worauf ben 
Herausgeber bie »on ft)m angeführte vüla Ungerodit, bic bie Trad. 
Fuld. ermahnen, fdjon Ijdtte leiten fönnen. 6r mürbe bann auefj in 
bem 9camcn einiger Xecfer »or £&rtcr, meiere baS Ungerfc&e 8anb 
genannt werben, nidjt bic ©pur jener SJitta gu finben gemeint $aben, 
jumal ba er im *r$iü leicht $ärte fe$en fbnnen, baf jene« Sanb roett 
fpdter oon einer bamit belehnten gamüie »on Ungcr ben tarnen er« 
galten Jat." 

2) fdjrribt Luidolfus unb es muf dux Saxoniae, advocatus 
Corb. et frater abbatis Warini fein. 

3) oerdnbert ben Kamen in Luidolfoa unb fagt 9tote y: lo- 
cum hic habemus inaignem de filio Luidolfi ducis, Tancmaro, alias 
non cognito. 

4) %. fefct buniko, ben er beffer in feinen ©tammtafeln brausen 
tonnte. 

5) ©ei »turmun. 
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deshusen familiam I cum manso. Testes: Wiric, AH 
bert, Thiadric, Marchard, Luthward, Alfric et alii XVIII. 
(211). 

§. 437. Tradiderunt Frekin et Heriman in H a d u n u e n i, 
quidquid ibi habuerunt. Testes: Gerfrid, Gherward, Brun, 
Hrodald et alii quatuor, ut patet in alio registro '). (212). 

§. 438. Tradidit Wala clericus 2 ) in loco qui dicitur 
B'odriki, quidquid habuit, necnoii et 3 ) aliis locis, ut in- 
ter omnia sint farailic XII cum territoriis adjacentibua. 
Testes: llaynmannus com es, Ravnfrid, Garuward, 
Aldbert et alii qumque. (213). 

§. 439. Tradidit Helmric pro sc et fratribus suis Brun- 
heri et Athelhcri, quidquid habuerunt in Botho 4 ), quod 
vocatur G e r dejglres Ii u s i , quod est in Arin ghom ar- 
c u n. Testes : Ejlbertus, Me.yuwerc, Hrodger, Wulfhardus 
et alfi sex. (214). 



1) Söa^rfdjeinli^ meint ttttfet ©Treiber ba6 Original ^e^ifrer, 
»rclc^tö er ucr fidj fcattc. g. lä£t naturltd) ben legten ©afc weg, weil 
er jur #crfpiegelung oon feinem -CrigtnalsCSober nidjt pa^tc. 

2) Unferm $alfc ift f?icr ba$ Unglücf pafttrt, au$ biefen betben 
SÖorten einen Waladeriaw ju macfjen unb er fragt in btr 9iote bloß 
befdjeiben: an inter progenitores coinitum Marcanorum referendus 
sit? 2)ie SBorte fte^en in unferer £anbfdwift jicmlidj bidjt jufatm 
men ; ber tfbfdwctbcr galfe'S fyat fic bafycr für ein ©anjeß gehalten 
unb abermals bic bidjt jufamnuMifhfyenben 93ud)ftaben cl für d gelcfen, 
rcncwol in ber ganjen £anbfcfyrift ein folcfycö d mit langem ©trielj 
nidjt uorfemmt. 

3) fr oerbefiert taS et in in. 

4) J)icS SBort ifl fein Drtöname, wie fr meint, bcSmcgcn fh$t 
c6 aud) fc wenig am Stfanbc unferer £anbfd>rift, als im SRegifter bcö 
©araefyo. SBafcrfdjeinlief) mar cö 9cottlanb, Sleubrucfylanb, wo bie Jßilla 
gegrunbet mürbe; wo&in aud} bic tfwing$omarf leitet, welche met ein 
SBalbbiftrict unb nidjt, mic frilfe meint, ein pagus war. 

7 



\ — — — ■ — 

§. 440. Tradidit Brunwardus pro filio suo mansurn I 
cum familia in D e i b u r g. Testes : Baiding, Haoldus. (2 1 5). 

§ 441. Tradidit Wigsnit in Hummi et in Calriki 
qufdquid ibi habuit. Testes: Bardo, Dudo, Baddo, Gha- 
ruwardus, Hawardus. (216). 

§. 442. Tradidit Switg erus mansurn cum familia in 
Bardengao pro filio suo. Testes (217). 

§. 443. Tradidit Baldric in Tyndeldi quidquid ibi 
habuit, in Adanc mansura I cum familia, in Keinsetha 
similiter, in Wulfgangri similiter, item in Scieferan 
quidquid ibi habuit. Testes: Asic ! ), Raynwerc, Houlf, 
Huelp et alii VII. (218). 

§. 444. Tradidit Gerho mansum I in Sand hurst. 
Testes: Gherwigh, Hugo, Ecbertus, Houlfus, et alii sex. 
(219). 

§. 445. Tradidit Halecghard in Mulinhusen 2 ) et 
in Beranthorpe quidquid habuit. Testes: Asico, Folc- 
bertus, S^ric, Ra jm heri et alii quatuor. (220). 

§. 446. Tradidit Sehard in Mergildchuscn *) quid- 
quid habuit, pro anima Ejlhardi. Testes: Sihard, Ald- 
bert 4 ), Alfter, Liudwig 5 ). (221). 

§. 447. Tradidit Abbi in II el Ion h tuen pro patre et 
matre et cunetis quibus hujusmodi debitor fuit, quidquid 



1) »et g. asig. 

2) #icr ift baö SBort in linfercr $anbfcfyriff auS(jef<$tieben , unb 
audj fcfct unbebadjtfam husen flatt hu«. ÄuffaHenb ifl e$, bafc 
baö JRcgüter bcö ®avcid)o immer mit %cüU übereinstimmt. 

3) G$ gilt ^ier biefetbc «Bemcrfung, wie beim vorigen §. 

4) Sei Aldetbert. 

5) %. fflt hluiduuig unb faßt in berftofeu: Notetur, quomodo 
hoc tempore vocabulum Hludouuicui in sermone quotidiano fuerit 
tritum atque scriptum. 
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pater suus Uli reliquerit. Testes : Ha ml . Bruni, Arnulf et 
alü quinque. (222). 

§. 448. Tradidit fidic dimidiam partem de oranibus, 
que possedit in loco, qui dicitur Hrodglieldesfang. 
Testes: Teti, Tiiigrid^, Aldger, Ejüiard, Helmdac, Luthard, 
SUef, Brunward, Aibmer, Odger, Äilred. (223). 

§. 449. Tradidit Leodulfus 1 ) comes in Bennen- 
huseu mansum unum. Testes: Ricdac, Herred, Bun», 
Aluuni s ), Osdac et alii XII. (224). 

§. 450. Tradiderunt Aibmer, Piuni, Magenhard et so- 
10 res Adallog, Fastred atque Hildiburg mansum unum in 
Aldberteghusen 3 ) cum familia Werini ed^ et alterum 
mansum in Boffeshusen 4 ) cum familia Hun, pro anima 
Hranwardi. Testes : Giki, Asic, Wulffrid, A da l ward, Pumi 
et alii decem et unus. (225). 

§. 451. Tradidit Redmer quicquid habuit in Heramen- 
torpe et Suitbodeshusen ft ). Testes: Albmer, Mayn- 
hard, Adalward. (226). 

§. 452. Tradidit Wycbert in Loffurdi pro anima 



1) 2f. ocrwanbelt bcn 9tamen in Luidolfus unb nennt i^n ducem 
Saxonia«-, (ff fagt in ber 9?ote x: Nullum aliuni virum nomine 
Luidolfum, et comitis dignitate fulgentem, in nostra Saxonia prae- 
ter dictum Luidolfum hisee temporibus vixisse, omnes uno ore ha 

•ctenus sunt professi. 

2) g. fefct aluuini. 

3) S5ct alberteshüsen. 

4) Unfere £anbfdjrift §at beim erflen Ort husen unb beim an- 
bern hus mit bem Äb&rcöiaturjeidjcn gefc^rieben. galfc fc^t bafcer bort 
Husen unb fcier hus, otync auf bcn geiler feinet tfbfdjrift aufmerffam 
&u werben. 

5) Xudj frier ift übewinftimmenb mit unferer £anbfcfrrift liuscn 
t>on Qcfe^t worben. 

7* 
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Gherward raansum I. Testes: Rainold, Marcbodi, Hun- 
Wftrd Hroding. (227). 

§. 453. Tradidit Gerulfus 3 ) partem possessionis, quam 
habuitia Stchla. Teste«: Ajjbert, Beuo, Syni, Fridubold, 
Aldger, DagweJp, Woldman^ (228). 

§. 454. Tradidit Ra^enberi 3 ) in Apuldrun lato» 
III cum familiis et terris; in Facnrederi 4 ) iatum unum 
cum familia et terris; in Alblokestorpc latum 1 cum 
familia et terris; in Padlo Iatum l cum famiüa et terris. 
Testes: Rajnheri, Radman, Erdac, Aldric, Swithardus, 
Yramo, Haoldus, Dendi, Gerho, Hassa, IK- minie. Alfdac. 
Wülfing, HHdibaldus, Wulfdag, A|fv*im\ Fader, Ailgcr, 
Hildired, Benno, Alger, Wenda, Walh s ). (229). 

§.~455. Tradidit Abbo quicqmd liabuit in Hrodber- 
teshusen 6 ). Testes: Eysulf, Adalward, Hunwardu«. 
Ecbert, Adalhard, Berndac, Redmer, Ado, Harid. (230). 

§. 456. Follog 7 ) fidelia feraina volens confirmare in- 



1) 93ci huniuuard. 

2) Diejer Gerulfus iffc bem galfc fein JCnbcrer, al$ fein berubms 
ter ©raf Gcroldus unb er fagt: De Gerulfo scu Gcroldo jam supra 
egimus. Bai. §. 387. 

3) £Mefer 9camc aibt für galfe wieber ©toff s u ben auöfdjn?ei= 
fenbflcn genealegifdjen Gsombinationcn. 

4) 2)ie ©loffe tyat faenreder; foanrederi gegen baä SRegifhr 
be$ ©aradjo. 

5) 2)ic Dtamcn ber 3eugen werben üon jefct an nic^t nicfyr afegP 
fürjt unb nad) ber £anbfc$rift fdjeint ein anberer ©djrcibcr bte Jebcr 
ergriffen ju $abcn. Unfcr ifl hierauf nidjt aufmerffam geworben. 

6) tfu$ tyier ift in ber £anbfd)rift Wie bei g. baß husen augge; 
fdiricben unb fommt biefer $aU nod) mehrere «male fror. Unten, §. 
463, ift ber Ort nrieber mit ber tfbbreoiatur getrieben unb g. fefct 
cjetrcfl hrodberteshus. 

7) Km 9?anbc ftc&t Commemoratio traditionia in Foanreder unb 
e6 ifl wa^rfdjeinlic^ btefelbc Srabition, welche fefcon oben §. 307 »er* 
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uolabiliter traüitiouem heredilatis sue, que est in villa 
nuneupata Foan reder. Alia quippe vice cam tradidit 
atque raanus vestiturara de ea fecit Bardoiii comiti, 
aduocato nostro, cjiü iterum eandera hereditatem ipsi uxori 
et viro suo nomine Beui ') jure beneficii reconsignauit 2 ), 
excolendam quam diu quis corum vixerit. Hoc quoque 
totum factum est ex consensu omniuui propinquorum suo 
nun ), et coram Iii» testibus: Bardo coraes, Land- 

chard, Ben, Ewric, Haddo, Brun, Hiddimilo, Walh, Er- 
hard, Gherhard, Liuthard. Yimiilo, Bernhard, Brunherad *), 
Helmward, Gherbern »), Hidda, Emmo, Hrodwerc, Biila, 
Adalhanl, Serien. Haia. Mainda* ('231). 

§. 457. Tradidit Asabug in Ealdeshusen quidquid 
ibi habuit, pro animabus fratrum suorum, unde isti sunt 
testes: Buno, Magenlieri, Brunward, Hebnric, Marcdag, 
Helmulf. (232). 

§. 458. Tradidit Wendil quidquid habuit in Faca ) 
in terris et siltiis quernis. Testes: Wichraan, Ecberf, 



tarn, wefyalb g. Folclog (treibt unb flc ad stemma Windikindeuin 

1) c*- fc^t beuo, um ifm filium Ecbprti ac fratrein Luidolfi 
dueura nennen $u fönnen, fotric ber bardo auef) nepos Widckindi 
Magni ift. 

2) g. fyat rosignavit, roe(d)eö (einen ©inn a,ibt. £>ie TCbbtttiito 
tut bcö con war in unferer ^>anbfc^rift überfein ober nietyt oerflan: 
ben worben. 

3) 3f. conclubirt. ba|j bic aufgeführten Beugen bic 23ern>anbten 
jener oorncfjmcn Dame finb, unb gibt ftd> bafycr 9Jcül)c, fic (N. k.) 
in feine ©tammbdume &u orbnen. 

4) bat brunhard , rocil bic Abbreviatur- nid>t üerftanben würbe. 

5) SBei fr glierber. 

6) SBei g. fata, inbem ba* c für ein t angefe^en würbe unb baö 
9?ca,iflcr beö ©aracfjo ben Ort nidjt enthielt. 



• 
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Mageuheri, Folcdag, Milo, Waldric, Beuuing, Wulfhard, 
Liudward, Liudman, Aldric, Aldger, Snelberu. (233). 

§. 459. Tradidit Wydo ia viceAjfrici pro anima Abbo- 
nis in Hasburgun mansum medium. Testes: Ecbert, 
Bernhard, Agilmer, Tfaiadbern, Abbo. (234). 

§. 460. tradidit SuUhard.pro anima Marcwardi in Di- 
seldashusen terciam partem de bis que ibi possedcrat, 
et iti pago Suilbergi in villa nuncupata Rucunhusen 
et in Odileueshuseu et in Mackanhusen ') et in 
Thiatberteshusen 2 ) . . . . 3 ) partem. Uiide isti sunt 
teste«: Wulfger, Ouo, Aldger, Liudmau et duo alii. (235). 

§. 401. Tradidit Ohteri 4 ) mansiun I in Buriun pro 
anima fratris sui Wulfgeri. Testes : Aldrig, Gerulf, Amuco, 
Riedas Heimward, Theodhardus, Liudwardus, Aid -er. (236) 

§. 462. Tradidit Beiur in Mulinhusen raansum 1 cum 
familia. Testes: Had, Amelun&, Weriuhard, Helmdag, 
Godoiand. (237). 

§. 463. Tradidit Folchard pro anima sua in Uro d- 
bertes huaen quidquid ibi possederat. Testes: Wulf- 
hard*). (238). 

§. 464. Tradidit Hildilec 6 ) pro anima fratris sui Teod- 



1) fr fc&t ftatt ck kk. tfm <Hanb< unfercr £anbfd&rift jlc^t 
Mackensen. 

2) S3ei g- thiadberteahusen. 3n allen Ortsnamen ift »on ifcm 
husen geftfct, weil unfere £anbfd)rift baß SÖorto^ncÄbbrematurf^rifb. 

3) g. era,dnjt dinüdiam. 

4) »et g. Otheri. 

5) Unfcr ©Treiber tyat roa^rfdjcinlidj bie übrigen 3eu$cn über- 
fpruna,cn. % beutet burd> fünfte eine 8üie an; jum abermaligen 
SBeroeife, bat er nichts aW eine tfbfdjrift auß unferm Gopialbucfye fcattc. 

6) g. maefc barauö einen hildibert, ben et feiner ftote s jufolse 
befier brausen tonnte. 



i 
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berti in Gardinun quicquid ibi habuit. Testes: Alfwill i, 
Habert ! ), Waltbert, Derling, Sini. (239). 

§. 465. Tradidit Eilbert terciam partem de quodam 

biuango in Suilbergiorum marca. Testes: Esic,^ 
Kisulf, Odulf, Bernhard, Odric, Thiodric, Helmold, Ber- 
nold, Ghermer, Odilmer 2 ), Folcbert, (jherhard, Alza, Occo, 
Hrodgher. (240). 

§. 466. Tradidcmnt Ragenoldus et Hunoldus pro ani- 
ma Adaldac mansnm I in Rotthing un. Testes: Tethard, 
Sini, Ricult', Thedric, Todo, Dedo, Almer, Hern. Thiedger, 
Adaihard, Esic. (241). 

§. 467. Tradidit Bodo in Medricki et in Iluxeri 3 ) 
mansos quatuor cum Omnibus ad eosdem pertinentibus, 
atqne homines quatuor latos, ita vocitatos: Ilildiger cum 
uxore et liberis, Alfhard cum uxore et liberis, Unico cum 
uxore et liberis, Bodo cum uxore et liberis, et seritum 
nomine Engilfrid cum uxore et liberis. Testes: Adalric, 
Osward, Bacco, Folculf, Ubbo, Brunhard, Radward, Ter- 
filo 4 ). (242). 

§. 468. Tradidit Theodhardus pro anima patris et fra- 
tris sui, quidquid possederat in Hriethrun. Testes: 
Folchridus_, Theodmarus, Suitgerus, Asculf, Ojgwardus, 
Widfgenis, Dudo, item Dudo, Sihardus, Thiatwercus *), 
Tiiiadricus. (243). 



1) föreibt harbert unb ben folgenben Warnen uufcltbert. 
k 2) ©ci adHmcr. 

3) 2(m SXanbe flefrt Huxer, Hoxaria. finb brei alte ffienen-- 
nungen be$ £)rte6 Wörter. fctjrcibt ü&ereinftimmenb mit bem 9tc- 
giftcr beg ©aracfyo medrilu unb huexori. SBatyrföeinlicb, ifl bie« eine 
©menbation »on %alU fclbft, »eil bie ©djenfungfiurfunbe oon Pubmig 
bem frommen bie 83ilia Huxori nennt. 

4) ffiei g. et teraiio. 

5) Sei 8- in ber SRitte ein d. 
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§. 469. Tradidit Hildibold in Disaldeshusen jurna- 
les quinque. 

Tradidit Magengod quidquid posscderat in Asthem. 
Testes: Radward, Offo, Sini, Liudman. (244). 

§. 470. Tradidit Jco pro aniraa filii sni Radidfi, quid- 
quid in terri8 et siluis liabere poterat in Adikcnhusen. 
Testes : Bardo c o m e s , Wicliman, fiebert, Wulfheri, Ma- 
genheri, Haric, Ragendac, Odi, Marcward, Thjathard, Al- 
fric, Ragenheri, Edulf, Waithard, «eis, Beuo, Wihung, 
Tluadric, Gherhard, Sini. (245). 

§. 471. Tradidit Waüu ') in Holtusun 2 ) quidquid 
ibi habuit, cum familia una. Testes: Wal, Adulf, Than- 
culf, Hariulf, Anulo. (246). 

§. 472. Tradidit Adalmer pro auima Bernharii co- 
roitis mansum I, coiijaccntem in villis ita nuneupatis, in 
Franconhusen et in Heribruraum 3 ) cum familia una. 
Testes : Mainhard, Offo, Redward, Liudman 4 ), Sini, Eino. 
Tharuila, Gerward. (247). 

§. 473. Tradidit Folcridus vice Sybtirch pro anima li- 
berorura suorum mansum I: Testes: Bericbertus Fri- 
dericus, Thiadbertus, Thiadbern 6 ). (248). 

\ 



1) Sei & uualin. 

2) Km iKanbc ftefjt holthusen, ebenfo bei ©ara^e. fefct holt 
husun. 

3) Xm SRanbe hierbramen. 

4) S3ei luidman ; er verfemt öfter baö iu in ben alten dornen. 
• r >) Set 5- berichbertus. 

6) tiefer §. benennt ntdjt fcen Trt ber Sdicnhing. 3m Siegiftcr 
be« Karacho folgen bie ©orte: In pngo Suilbergi in rilla Rogge 
linghuson continmtur L\ jufjrra. #alfe ttcrmttffyet bafycr, ba{? btc« 
fer Crt gemeint fei. (5$ ift »u Penrunbern, ba& er ntc^t, wk in frü= 
Fern fcdifcn, tie Srabiticn c?H*:d? au6 biefem «Regifler ergänzt tyar. 
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§. 474. Tradidit Gelo pro anima fratris sui Beruh ardi 
mansum medium in Bisihusen et medium in Gerwer- 
ke shusen 1 ). Testes: Aldrio, Rigger, Redulf, Wenduco, 
Liudulf, Hildired, Vrold, Teodgot. (249). 

§. 475. Tradidit Abbi pro fratre suo Ilaruth mansum 
medium in Wegballithi et H homiues. I litum et I se- 
ruum. Testes: Eio, Sini, item Sini, Egino. (250). 

§. 476. Tradidit Wigo in vice Waldrid mansum I cum 
famih'a 3 ) eundem pro seruiente in Sneuidi. Testes: 
Milo, Eüland, Autger, Sileif, Wilraan, Waddo, Aliulf '), 
Waldric, Buno. (251). 

§. 477. Tradiderunt Euo et Husward pro anima Land- 
wardi et Hodonis mansum medium in Hittonbocho. 
Testes: Adalbert, Thodo, Ouo, Frcsger, Ubbo, Addo, Si- 
duger, Udo, Thiadbern, Odger, Fresger, Waldman, Land- 
ward, Bodo, Falh, Thiadwerc. (252). 

§. 478. Tradidit Erdag in Blecmeri 4 ) mansum... 5 ) 
Testes: Euo, Adalbert, Todo, Husward, Bodo, Thiadbern, 
Odger, Fresger, Waldman, Landward, Bodo, Falh, Tjjad- 
werc. (253). 

§. 479. Tradidit Hrodwig medium mansum in Hu s tenni. 
Testes: Halacbert, Esthelm. (254). * . 



1) 8- fcftt# übereinftimmenb mit bcm SRegifUr bcS (Saradjo, ge- 
ruuardeshusun unb cbcnfo bisihua. 2CuffaUcnb ift bicfc UeberctnfKms 
mung [Acn in ber ©cfcrtibart, bcnn 33cibe fcfccn im erften Ort hus 
unb im streiten husun, ml&}U bed) offenbar baren b, crrütyrt, baf, mit 
oft btmerft, unfere £anbfdjrift fyier husen, bort ober hus mit bcm 
nidjreerftanbcnm tfbbrcöiaturjetcfjcn bat. 

2) S3ei g. fehlen bie SBorte cum famiüa. 

3) $üt alius. 

5) g. bat bicfc Cücf c nic&t btjcidjnet. ' 

8 
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§. 480. Tradiderunt Gharuwardus ') et Erp partem ali- 
quara de silua M a s i ng o r u ni 2 ). Testes : Hohrid, Aldmer, 
Ragenwig, Pumi, Bernold, Ardwich. (255). 

§. 481. Tradidit Wigbern 3 ) pro anima Alfric fratris 

sui 4 ). Testes: Bardo comes, Theodraar 

comes, Aljger, Baddo, Alfric, Laer, Sini, Tadid, Fol- 
chard, J>ilec, Liudward, Wendilger, item Teodmar, Haritilf, 
Had, Hemmic, Osward. (256). 

§. 482. Tradidit Ragenheri pro anima patris sui Ail- 

ward b ), Testes: Ragenoldus, Sidac, Weringcr, 

item Ragenoldus, Bermer, Baiding, Eylhard, Aldger. (257). 

§. 483. Tradiderunt Wuiuricus 6 ) , Heriraannus atque 
Siburg pro anima Redulfi, Heridagi, Thiadrici, Todonis 
medium 7 ) mansum. Testes: Adalhardus, Dagwelp, Buno, 
Aidi, Hraraningus. (258). 



1) SSei g. gharuuardoa. 

2) In Masinghuaon marca $at ba« Reg. Sar. § 390. 

3) $at uuigbert. <&i ift bicö ein gatfum', weil er ben SBtg= 
bert gu einer bebeutenben 9>crfon mad?t, wie in feiner SRote p nad}&u= 
fc^en ijt. 

4) 5- crgdnjt bie CüdPc burdi bie SBorte: mansum unam in pago 
huuetago in villa billurbeke. (Sv bat fte aus bem Reg. Sar. ent* 
letynt, wo 60 jugera in Billurbeke in pago Huuetigo atlfgCftdfyt 
werben. 

5) $at ailuard; bie«mal ergdnjt er bie 8ücfc nic^t/ fonbern 
fufyrt nur in ber 9lotc an : Sequitur in nostro registro villa Sulbeke 
quae ponitur in pago Auga. Kandem ergo villam hanc fuiaae arbi- 
tramur etc. 

6) Sei % uuularicus. 

7) fefct et Thiadrici todonia raanaum unb fagt in ber 9lott : 
mansum Todonia, quem Wularicus, Herimannua et Siburg donant 
fuisse in villa Thudanhuaon in pago Auga, e nostro apparet Re 
gistro. 3n unferer ^>anbfd?rift ftyt triebt et Thiadrici, fonbern ein 
wborbener, t>om ©Treiber burefoeftriefcner »udjftabe, womit bie 
pot^efe »on bem Todonia manaua jerfdut 
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§. 484. Tradidit Ricwardus pro se et pro uxore et 
pro filiis suis, quidqiüd habuit in Stotonhusen, in si- 
luis ac in campis vel cum omnibus ad ea pertinentibus. 
Testes: Hildiwerc, Aldgerus, Jco, Raynwardus, Liudwar- 
dus Folcbertus, Adalraarus, Landwardus. (259). 

§. 485. Tradidit Ubbi 2 ) omnia quecunque habuit in 
villa, que Tocatur Siniestorpe. Testes: Wich man, 
Thiadred, Wido, Bruni a ), Siboldus, Buno, Silef, Raynbol- 
dus, Thiatdag. (260). 

§. 486. Tradidit Buccu mansum I in Laarun et hec 4 ) 
mancipia, latos hos: Anno, MarcHfj Gerli£ Ricwini, Adal- 
wini, Alfwi, Redwi, Ansmod, Hrodburg, Sassin. Isti vero 
sunt, qui medietatem operis facere debent: Liudradus, 
TTuadradus. (261). 



1) g. fdjrcibr luidwardus, mie er immer ba$ liud unb luid oer* 
mecfjfelt &at. 

2) SBct % abbi; offenbar ift bag v ber £anbfc$rift für ein a $v 
lefen morben. 

3) 83ri g. uido unb bruno. 

4) g. $at habet. 3n ber $anbfd>rift |re$t ein h unb oben ein 
Heine« c, meldje* für ein t angefefcen mürbe; offenbar ift hec ba* 
richtige. GS merben jmeierlet £6r.ige aufgcjä&lt. JCucfc baS «Regiflcr 
bc« eorac^o (326) $at nodj auf er $mcifn, meiere Xbga&en oon bem 
«Kanfu« geben, je&n £6rigc aufgeführt, oon benen c* $eift: facere 
debent, quodeunque jubetur. 



£ier föließt unferc £anbf#rift mit ber öoügefcftriebenen 
imterjten 8inie beö lefeten ©latteS. £a$ fofflenbe fßlatt ift 
weggefönitten, wie ber föanb jeigt. galfe gibt aud) nickte 



las 



mebr; tt feiert nur, na#.*ber mm.ttyp geinberjen IDrbnung, 
mit unferm erften §. fort unb fältefjt mit §. 224, inbem er 
binjufügt: cetera desunt. 

Offenbar iji bte £anbfd>rift biefer Srabitionen nic&t »oll* 
jränbig. <5$on baS im 17. Sa&rbunbert gefertigt« Titelblatt 
bemerft biefeS, unb ber ©Treiber befielben, &u beffen 3eit 
unbejweifett bie SMdtter gebunben würben, batte meu"elc$t 
bierüber ©eroißbeit. Trabitionftegifler großer war, 

gebt au$ febon barauS b^üor, weil baö bamtt correfponbt* 
renbe Stegifter beß Äbt Qaxaöp "-btc (ButßeinHmfte bi« ju §. 
749 fovtgefcfet b^t Satfe fötiegt aber baö Severe au<& mit 
ben 2Borten: cetera desiderantur. 



SS erbeff etungem 



©. 48 3 3 t. u. I. uuala jfc uual. 

©. 60 3. I bet 9tote 3 fle^t im 2Bortc maewi ein a. JOte $anb- 
fdjrift b«t über bem a ein Qtttyn Ott Xbbretjiaturjei^en üon re. 



n Drucf wm g. 2i'. SBrocf fcauö in Seipjig. 
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